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AKTI ZUPANA

Na temelju ¢lanka 37. Zakona o zastiti i
oc¢uvanju kulturnih dobara (,,Narodne novine*
br. 69/99., 151/03., 157/03., 100/04., 87/09., 88/10.,
61/11., 25/12., 136/12., 157/13., 152/14., 98/15.,
44/17.,90/18, 32/20, 62/20, 117/21, 1 114/22), ¢lanka
48. Zakona o lokalnoj i podruc¢noj (regionalnoj)
samoupravi (,,Narodne novine*, broj 33/01, 60/01,
129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12,
19/13, 137/15, 123/17, 98/19 1 144/20), i ¢lanka
51. Statuta Viroviticko-podravske zupanije
(“Sluzbeni glasnik “ Viroviti¢ko-podravske
zupanije broj 2/21) donosim

ODLUKU
o nekoriStenju prava prvokupa u kat.
op¢ini Gornji Miholjac

I.

Viroviticko-podravska zupanija nece se
koristiti svojim pravom prvokupa u predmetu
ponude Vesne Juki¢ iz Osijeka Murterska 5 OIB:
92460342781, Melite Lozanci¢ iz Osijeka, Vijenac
Murse 7, OIB: 46373276130 i Emilije Sulmajster
iz Osijeka Bjelolasicka 27, OIB: 5052782 8535
za prodaju nekretnine pod oznakom kat.Cest.
1300/9 oranica Dakinac sa 316261 m2 upisana
u z.k.ul.br. 1922 k.o. Gornji Miholjac .

11

Nekretnina iz to¢. I ove Odluke vlasniStvo
je ponuditelja te je temeljem Rjesenja Uprave
za zaStitu kulturne bastine Ministarstva kulture
Republike Hrvatske, od 28.01.2019. zabiljezeno
da arheoloski ostaci gradiliSta na lokalitetu
Jugovac kod Spanata na kébr.1300/9 ima svojstvo
kulturnog dobra.

Ponudeni iznos od 279.000,00 EURA
za nekretnine oznacene u to€. I ove Odluke
naznacen je na prijedlogu ponude vlasnika
nekretnine za otkup od 14.kolovoza 2024.
godine.

I11.

Ponuditelji se obvezuju, radi utvrdenja da
ponudena nekretnina nije prodana po povoljnijoj
cijeni niti pod povoljnijim uvjetima od ponudenih,
po zakljucenju ugovora o kupoprodaji dostaviti
preslik ugovora Viroviticko-podravskoj Zupaniji.

IV.

Ova Odluka bit ¢e objavljena u ”’Sluzbenom
glasniku Viroviti¢ko-podravske Zupanije*.

KLASA: 940-01/24-01/112
URBROJ: 2189-04/01-24-2
Virovitica, 20.kolovoza 2024.
ZUPAN
Igor Androvi¢, dipl.oec.,v.r.

Na temelju ¢lanka 23. stavka 1. Zakona o
sustavu civilne zastite (“Narodne novine” broj
82/15, 118/18, 31/20, 20/21 i 114/22), ¢lanka
4. stavka 1. 1 2. Pravilnika o sastavu stoZera,
nacinu rada te uvjetima za imenovanje nacelnika,
zamjenika nacelnika i ¢lanova stozera civilne
zastite (“Narodne novine” broj 126/19. 1 17/20.)
1 51. Statuta Viroviticko-podravske zupanije
(“Sluzbeni glasnik* Viroviti¢ko-podravske
zupanije br. 2/21.) donosim

ODLUKU
razrjeSenju i imenovanju ¢lanova
StoZera civilne zaStite
Viroviticko-podravske Zupanije

Clanak 1.

U Stozeru civilne zastite Viroviticko-podravske
zupanije razrjeSuju se duznosti:

- Mateja Fras Venus, imenovana kao ¢lan
dok je obnasala duznost zapovjednice
Vatrogasne zajednice Viroviticko-
podravske zupanije

- SasSa Kolari¢, samostalni inZenjer pri
Hrvatskim vodama, Vodnogospodarska
ispostava za mali sliv ,,Zupanijski kanal,
Virovitica u Vodnogospodarskom odjelu za
Dunav i Dravu

Clanak 2.

U Stozer civilne zastite Viroviticko-podravske
zZupanije se imenuju:

- Robert Teskera, vrsitelj duznosti
vatrogasnog zapovjednika Vatrogasne
zajednice Viroviticko-podravske Zupanije

- Bozidar Slobodnjak, samostalni inZenjer
pri Hrvatskim vodama, Vodnogospodarska
ispostava za mali sliv ,,Zupanij ski kanal®,
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Virovitica u Vodnogospodarskom odjelu za
Dunav i Dravu

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja,
a bit ¢e objavljena u ,,Sluzbenom glasniku*
Viroviticko-podravske Zupanije.

KLASA: 810-01/21-01/05
URBROJ: 2189-03/03-24-13
Virovitica, 28. kolovoza 2024. godine

ZUPAN
Igor Androvié, dipl.oec.,v.r.

Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (N/N broj
33/01,60/01,129/05,109/07,125/08,150/11,144/12,
19/13,137/15,123/17,98/19. 1 144/20.), ¢lanka 23.
Zakona o ublazavanju 1 uklanjanju prirodnih
nepogoda (N/N br. 16/19.) 1 ¢lanka 51. Statuta
Viroviticko-podravske zupanije (,,Sluzbeni
glasnik* Viroviticko-podravske zupanije broj:
2/21.), zupan ViroviticCko-podravske Zupanije
dana 28. kolovoza 2024. godine, donosi

ODLUKU
o proglasenju prirodne nepogode SUSA
za podrucje grada Slatine te opcCine
Cadéinci i Voéin

I

Proglasavam prirodnu nepogodu za podrucje
grada Slatine te opéine Cacinci i Voéin uzrokovanu
prekomjernim visokim temperaturama te
nedostatkom oborina tijekom mjeseca lipnja,
srpnja 1 kolovoza, a kojom su na navedenom
prostoru uzrokovane velike materijalne Stete
na ratarskim, povrtlarskim, industrijskim i
vocarskim poljoprivrednim kulturama te livadama
1 pasnjacima.

11

Sukladno ¢lanku 25. Zakona o ublazavanju i
uklanjanju prirodnih nepogoda (N/N br. 16/19.)
obvezuju se Opc¢inska/Gradska povjerenstva za
procjenu steta od prirodnih nepogoda da u roku od

15 dana od proglasenja prirodne nepogode izrade
izvjeS¢e-Prvo priopéenje s procjenom ukupne
Stete, te isto dostave Zupanijskom povjerenstvu
za procjenu Stete od prirodnih nepogoda putem
Registra Steta.

111

Svi sudionici zastite obvezni su provoditi
mjere zastite utvrdene Zakonom o ublazavanju i
uklanjanju prirodnih nepogoda (N/N br. 16/19.),
u cilju smanjenja i sanacije Steta od prirodnih
nepogoda.

10%

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a
objavit ¢e se u «Sluzbenom glasniku» Viroviticko-
podravske Zupanije.

KLASA: 920-08/24-01/04
URBROJ: 2189-03/05-24-4
Virovitica, 28. kolovoz 2024.

VIROVITICKO-PODRAVSKA
ZUPANILJA

ZUPAN
Igor Androvi¢, dipl.oec.,v.r.

Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj 1
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (N/N broj
33/01,60/01,129/05,109/07,125/08,150/11,144/12,
19/13,137/15,123/17,98/19. 1 144/20.), ¢lanka 23.
Zakona o ublazavanju i uklanjanju prirodnih
nepogoda (N/N br. 16/19.) i ¢lanka 51. Statuta
Viroviticko-podravske zupanije (,,Sluzbeni
glasnik* Viroviticko-podravske zupanije broj:
2/21.), zupan Viroviti¢ko-podravske Zupanije
dana 20. kolovoza 2024. godine, donosi

ODLUKU
o proglaienju prirodne nepogode SUSA
za podrucje grada Virovitice, Orahovice,
opéine Crnac, Cadavica, Lukaé&, Gradina,
Mikleus, Nova Bukovica, Pitomaca,
Sopje, Suhopolje, Spisi¢ Bukovica i
Zdenci
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I

Proglasavam prirodnu nepogodu za podrucje
grada Virovitice, Orahovice, op¢ine Crnac,
Cadavica, Luka¢, Gradina, Mikleu§, Nova
Bukovica, Pitomaca, Sopje, Suhopolje, Spisi¢
Bukovica i1 Zdenci uzrokovanu izrazito visokim
temperaturama te nedostatkom oborina tijekom
mjeseca lipnja, srpnja i kolovoza, a kojom su na
navedenom prostoru uzrokovane velike materijalne
Stete na ratarskim, povrtlarskim, industrijskim 1
vocarskim poljoprivrednim kulturama, livadama
1 pasSnjacima te u ribnjacarskoj proizvodnji.

11

Sukladno ¢lanku 25. Zakona o ublazavanju i
uklanjanju prirodnih nepogoda (N/N br. 16/19.)
obvezuju se Opc¢inska/Gradska povjerenstva za
procjenu steta od prirodnih nepogoda da u roku od
15 dana od proglaSenja prirodne nepogode izrade
izvjesée-Prvo priopéenje s procjenom ukupne
Stete, te isto dostave Zupanijskom povjerenstvu
za procjenu Stete od prirodnih nepogoda putem
Registra Steta.

111

Svi sudionici zastite obvezni su provoditi
mjere zaStite utvrdene Zakonom o ublazavanju i
uklanjanju prirodnih nepogoda (N/N br. 16/19.),
u cilju smanjenja i sanacije Steta od prirodnih
nepogoda.

IV

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a
objavit ¢e se u «Sluzbenom glasniku» Viroviticko-
podravske zupanije.

KLASA: 920-08/24-01/03
URBROJ: 2189-03/05-24-14
Virovitica, 28. kolovoz 2024.

VIROVITICKO-PODRAVSKA
ZUPANIJA

ZUPAN
Igor Androvié, dipl.oec.,v.r.

Na temelju ¢lanka 9. i ¢lanka 10. Zakona
o sluzbenicima i namjestenicima u lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine* broj 86/08., 61/11.,4/18.1112/19.) i ¢lanka
51. Statuta Viroviticko-podravske zupanije
(,,Sluzbeni glasnik* Viroviticko-podravske
zupanije broj 2/21.) Zupan Viroviticko-podravske
Zupanije donosi,

II. IZMJENE I DOPUNE PLANA
PRIJMA U SLUZBU U UPRAVNA
TIJELA VIROVITICKO-PODRAVSKE
ZUPANIJE ZA 2024. GODINU

Clanak 1.

U Planu prijma u sluzbu u upravna tijela
Viroviticko-podravske Zupanije za 2024. Godinu
(,,Sluzbeni glasnik® Viroviti¢ko-podravske
zupanije broj 1/24. i 4/24.) ¢lanak 4. mijenja se
1 glasi:

,,Potreban broj sluzbenika i namjestenika u
upravna tijela na neodredeno vrijeme u 2024.
godini je 110 te se u 2024. godini planira prijam
u sluzbu 13 sluzbenika i prijam 6 vjezbenika
putem javnog natjecaja kako slijedi:

a) s radnim iskustvom na neodredeno
vrijeme:

- 8 sluzbenika sa zavrSenim sveuciliSnim
diplomskim studijem ili sveuciliSnim
integriranim prijediplomskim i diplomskim
studijem ili stru¢nim diplomskim studijem

- 3 sluzbenika sa zavrSenim sveuciliSnim
prijediplomskim studijem ili stru¢nim
prijediplomskim studijem ili stru¢nim
kratkim studijem

-2 sluzbenika sa srednjom stru¢nom spremom,

b) na odredeno vrijeme u trajanju
vjezbenickog staza:

- 5 vjezbenika sa zavrSenim sveuciliSnim
diplomskim studijem ili sveuciliSnim
integriranim prijediplomskim i diplomskim
studijem ili stru¢nim diplomskim studijem.

- 1 vjezbenik sa zavr§enim sveuciliSnim
prijediplomskim studijem ili stru¢nim
prijediplomskim studijem ili stru¢nim
kratkim studijem.®.

Clanak 2.

Na dan 11. lipnja 2024. godine u upravnim
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tijelima Viroviticko-podravske Zupanije,
ustrojenih temeljem Odluke o ustrojstvu i
djelokrugu upravnih tijela Viroviticko-podravske
zupanije te pravilnika o unutarnjem redu upravnih
tijela Viroviticko-podravske zupanije zaposleno
je ukupno 97 sluzbenika i namjestenika.

Stanje sistematiziranih i popunjenih radnih
mjesta dano je u tablici koja se nalazi u prilogu
ovog Plana.

Clanak 3.

Ovaj Plan stupa na snagu danom donosenja, a
objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku* Viroviticko-
podravske zupanije.

KLASA: 112-01/24-01/01
URBROJ: 2189-05/05-24-5
Virovitica, 11. lipnja 2024.

ZUPAN
Igor Androvié, dipl.oec.,v.r.
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SLUZBENICI I NAMJESTENICI VIROVITICKO-PODRAVSKE ZUPANLJE
STANJE NA DAN 11. LIPNJA 2024.

Redni broj
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Na temelju ¢lanka 4. stavak 3. Zakona o sluZbenicima i namje$tenicima u lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine* broj 86/08., 61/11., 4/18. 1 112/19.) 1 ¢lanka 51. Statuta
Viroviti¢ko-podravske zupanije (,,SIuzbeni glasnik* Viroviticko-podravske zupanije broj 2/21.) i ¢lanka
21. Odluke o ustrojstvu i djelokrugu upravnih tijela Viroviticko-podravske Zupanije (,,Sluzbeni glasnik*
Viroviticko-podravske Zupanije broj 7/19. 1 10/23.) na prijedlog procelnika Upravnog odjela za
gospodarstvo i poljoprivredu Viroviticko-podravske Zupanije, zupan Viroviti¢ko-podravske zupanije
donio je

PRAVILNIK

0 izmjenama i dopunama Pravilnika o unutarnjem redu Upravnog odjela za gospodarstvo i
poljoprivredu Viroviticko-podravske Zupanije

Clanak 1.

U Pravilniku o unutarnjem redu Upravnog odjela za gospodarstvo i poljoprivredu Viroviti¢ko-
podravske Zupanije (,,Sluzbeni glasnik® Viroviticko-podravske Zupanije broj 15/23.), ¢lanku 13.
tabelarni prikaz radnog mjesta rednog broja 5. VISI STRUCNI SURADNIK (1.) ZA PROMET mijenja
se i glasi:

2

5. VISI STRUCNI SURADNIK (1.) ZA PROMET

broj izvrsitelja: 1

Osnovni podaci o0 radnom mjestu

KATEGORIJA POTKATEGORIJA RAZINA KLASIFIKACIJSKI
RANG
11. Visi struéni suradnik - 6.
Opis poslovnog radnog mjesta
Priblizan postotak
vremena potreban za
OPIS POSLOVA I ZADATAKA obavljanje pojedinog
posla
— prati stanje 1 predlaze mjere za ostvarivanje Sto bolje prometne 20 %
povezanosti gradova i op¢ina na podrucju Zupanije
— obavlja poslove vezane za javni 1 posebni linijski cestovni prijevoz
ST . . S . . 25%
putnika 1 ucenika, vodi propisane upisnike 1 obavlja ostale poslove iz
nadleZnosti Zupanije u podrucju prometa
— obavlja poslove pripreme odnosno obrade prijedloga strateSkih 1 10 %
o

drugih programskih i1 planskih dokumenata od znacaja za regionalni
razvoj 1 razvoj zupanije

— rjeSava u prvom stupnju o pravima i obvezama gradana i pravnih osoba 20 %
u upravnom postupku iz podrucja cestovnog prometa
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izdaje licencije za obavljanje djelatnosti unutarnjeg javnog cestovnog
prijevoza, licencije za obavljanje autotaksi prijevoza, licencije za
obavljanje kolodvorskih usluga

15 %

utvrdivanje propisanih minimalnih uvjeta u ugostiteljskim objektima
te na razvrstavanje 1 kategorizaciju ugostiteljskih objekata,
razvrstavanje 1 kategorizaciju objekata u kojima se pruzaju
ugostiteljske usluge u domacinstvu, utvrdivanje minimalnih uvjeta za
vrstu i kategoriju objekata u kojima se pruzaju ugostiteljske usluge na
obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu, te obavlja druge poslove

10%

po nalogu procelnika

Opis razine standardnih mjerila za Kklasifikaciju radnih mjesta

— sveucili$ni diplomski studij ili sveucili$ni integrirani prijediplomski
POTREBNO STRUCNO 1 diplomski studij ili stru¢ni diplomski studij prometne, ekonomske
ZNANIJE ili pravne struke
— najmanje 1 godina radnog iskustva na odgovaraju¢im poslovima
— poloZen drzavni ispit
SLOZENOST POSLOVA Stupan;j slozenosti pf)sla koji ukljucuje stalne slozenije upravne i stru¢ne poslove
unutar Upravnog odjela.
SAMOSTALNOST U Stupanj samostalnosti koji ukljucuje obavljanje poslova uz redoviti nadzor i upute
RADU nadredenog sluzbenika.
STUPANJ SURADNIE S . . o . D o .
Stupanj stru¢nih komunikacija koji ukljucuje komunikaciju unutar nizih
DRUGIM TUELIMA 1 nutarnjih ustrojstvenih jedinica t remenu komunikaciju izvan Upravno
KOMUNIKACHESA | Tt o e e ! pravios
STRANKAMA odjela u svrhu prikupljanja ili razmjene informacija.
STUPANJ
ODGOVORNOSTI I Stupanj odgovornosti koji uklju¢uje odgovornost za materijalne resurse s kojim
UTJECAJ NA sluzbenik radi te pravilnu primjenu utvrdenih postupaka i metoda rada.
DONOSENJE ODLUKA

Clanak 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,SluZzbenom glasniku* Viroviti¢ko-

podravske Zupanije.

KLASA: 024-02/23-01/14

URBROJ: 2189-05/05-24-2

Virovitica, 18. rujna 2024.

ZUPAN

Igor Androvié, diplL.oec.,v.r.
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Na temelju to€. II st.1. Sporazuma o
meduresornoj suradnji u podrucju spre¢avanja
1 borbe protiv nasilja nad Zenama 1 nasilja u
obitelji od 23. studenog 2018.g. i ¢lanka 50. Statuta
Viroviticko -podravske zupanije («Sluzbeni
glasnik» Viroviticko-podravske Zupanije br.
2/21.), donosim

ODLUKU
o razrjeSenju i imenovanju jednog ¢lana
i zamjenika ¢lana Zupanijskog tima za
sprjecavanje i borbu protiv nasilja nad
Zenama i nasilja u obitelji Viroviticko-
podravske Zupanije

I

Hrvoje Seleni¢ ¢lan Zupanijskog tim za
sprjecavanje i borbu protiv nasilja nad Zenama i
nasilja u obitelji Viroviticko-podravske zupanije
( u daljnjem tekstu: Zupanijski tim), razrjesuje
se duznosti ¢lana Zupanijskog tima.

11

Matea Varka$ Rados razrjesuje e se duznosti
zamjenika ¢lana Zupanijskog tima i imenuje za
&lana Zupanijskog tima iz reda Upravnog odjela
za obrazovanje, kulturu i sport.

111

Nada Predrijevac imenuje se za zamjenicu
¢lana Zupanijskog tima iz reda Upravnog odjela
za obrazovanje, kulturu 1 sport Viroviti¢ko-
podravske zupanije.

v
Ova Odluka bit ¢e objavljena u Sluzbenom

glasniku* Viroviticko-podravske Zupanije.

KLASA: 029 -01/24-02/02
URBROJ: 2189 -04/01 -24 - 1
Virovitica, 18.rujna 2024.

ZUPAN
Igor Androvié, dipl. oec.

AKTI UPRAVNOG ODJELA ZA
GRADITELJSTVO, ZASTITU
OKOLISA I IMOVINSKO-PRAVNE
POSLOVE

REPUBLIKA HRVATSKA
VIROVITICKO-PODRAVSKA ZUPANIJA
Upravni odjel za graditeljstvo, zastitu okolisa
i imovinsko-pravne poslove

KLASA: UP/I- 943-02/24-02/12
URBROJ: 2189-08/13-24-4
Virovitica, 24. srpnja 2023.

Upravni odjel za graditeljstvo, zastitu okoliSa i
imovinsko-pravne poslove Viroviticko-podravske
zupanije, OIB: 93362201007, na zahtjev Hrvatske
elektroprivrede d.d. Zagreb, Grada Vukovara 37,
OIB: 28921978587, podnesenog po ¢lanici HEP
GRUPE HEP-ODS d.o.o. “Elektra” Virovitica, u
predmetu osiguranje dokaza o stanju i vrijednosti
nekretnina te utvrdivanja naknade za umanjenje
trzisne vrijednosti nekretnina zbog provedbe
postupka nepotpunog izvlastenja ustanovljenjem
prava sluznosti radi izgradnje niskonaponske
mreze i javne rasvjete u naselju Donja Bukovica,
na temelju ¢lanka 34. Zakona o opéem upravnom
postupku (,,Narodne novine* broj 47/09., 110/21.),
donosi:

ZAKLJUCAK

1. Osobi nepoznatog identiteta, prebivaliSta
ili boravista: Ani Sipka, odreduje se
privremeni zastupnik Tomislav Deres,
Nova Bukovica, Vinogradska 9, OIB:
47562985848.

2. Privremeni zastupnik ¢e zastupati stranku
iz tocke 1. ovoga zakljucka u postupku
nepotpunog izvlastenja ustanovljenjem
prava sluznosti radi izgradnje
niskonaponske mreze i javne rasvjete u
naselju Donja Bukovica, odnosno obavljati
¢e radnje u postupku sve dok se stranke ili
osobe ovlastene za njihovo zastupanje ne
pojave, tj. dok se ne obave radnje za koje je
odreden.
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3. Ovaj zakljuc€ak ¢e se objaviti u sluzbenom
glasilu, oglasnoj plo¢i i internetskoj stranici
Viroviticko-podravske Zupanije.

ObrazloZenje

Hrvatska elektroprivreda d.d. Zagreb, OIB:
28921978587, Grada Vukovara 37 po ¢lanici
GRUPE HEP ODS d.o.o. “Elektra” Virovitica,
12. prosinca 2023. godine podnijela je zahtjev
za nepotpuno izvlastenje ustanovljenjem prava
sluznosti radi izgradnje niskonaponske mreze i
javne rasvjete u naselju Donja Bukovica, a koji
obuhvaca i dio slijede¢e nekretnine:

- ¢k.br. 137/2 upisana u zk.ul.br. 59 k.o.
Donja Bukovica, u naravi kuca i dvor,
povrsine 187 ¢hv, PL 208 k.o. Donja
Bukovica, vlasnika 1/1 VUIC ZADRUGA,
DONJA BUKOVICA 44, posjednika
SIPKA ANA, BRACE RADICA 17,
SLATINA, OIB 86439453955, preko koje
nadzemni niskonaponski vod prolazi
istocnom stranom parcele u duljini od 13
m, §to uz Sirinu koridora od 1 m iznosi
13 m2 povrsine sluznosti te se postavlja
armiranobetonski stup povrsine sluznosti 1
m2, sveukupna povrsina sluznosti iznosi 14
m?2.

Uvidom u povratnicu zakljucka kojim je
posjednica predmetne nekretnine, Ana Sipka,
Slatina, Bra¢e Radic¢a 17, pozvana na usmenu
raspravu u postupku nepotpunog izvlastenja radi
izgradnje niskonaponske mreze i javne rasvjete
u naselju Donja Bukovica, od strane poStanskog
sluzbenika je utvrdeno da ista nije poznata na
nama dostupnoj adresi, pa joj se podnesak nije
mogao uruciti.

Clanak 34. stavak 1. Zakona o opéem upravnom
postupku propisuje da kad postupovno nesposobna
stranka nema zakonskog zastupnika ili se neka
radnja u postupku treba hitno poduzeti protiv
osobe Cije prebivaliste, boraviste ili sjediSte nije
poznato, a koja nema opunomocenika, takovoj
stranci sluzbena ¢e osoba zaklju¢kom odrediti
privremenog zastupnika.

Clankom 12. Zakona o izvlastenju i odredivanju
naknade (,,Narodne novine* broj: 74/14., 69/17.,
98/19.) je propisano da su poslovi izvlaStenja
poslovi od interesa za Republiku Hrvatsku, a
postupci izvlastenja su hitni postupci.

Kako osobe navedene u tocki 1. izreke ovoga

rjeSenja nisu poznate ovom tijelu, radi zastite
njihovih prava i interesa, u skladu s ¢lankom 34.
stavkom 1. Zakona o opéem upravnom postupku,
trebalo im je postaviti privremenog zastupnika,
kao §to je i odluceno u tocki 1. izreke.
Clankom 34. stavkom 3. Zakona o opéem
upravnom postupku propisano je da kad je
stranka nepoznata, zakljucak o odredivanju
privremenog zastupnika objavit ¢e se u sluzbenom
glasilu, na oglasnoj ploc¢i i na internetskoj stranici
javnopravnog tijela ili na drugi prikladan nacin.
Ovlast privremenog zastupnika prestaje kad se
stranka ili osoba ovlastena za njezino zastupanje
pojavi u postupku, odnosno ako stranka u pisanom
obliku odredi osobu ovlastenu za zastupanje.
Slijedom navedenoga valjalo je na temelju
¢lanka 34. stavka 3. Zakona o opéem upravnom

postupku odluciti kao u tocki 2. i 3. izreke.
UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog zakljucka nije dopuStena Zalba.
Zakljucak se moze pobijati Zalbom protiv rjeSenja
kojim se rjeSava o upravnoj stvari (¢lanak 77.

Zakona o opéem upravnom postupku).

VISA STRUCNA SURADNICA ZA
IMOVINSKO-PRAVNE POSLOVE

Zrinka Brajnovi¢, mag.iur. ,v.r.

Dostaviti:

1. Tomislav Deres, Nova Bukovica,
Vinogradska 9

2. HEP ODS d.o.o0. ,,Elektra® Virovitica,
Virovitica, Antuna Mihanovica 42

3. Nepoznatim strankama

- putem sluzbenog glasila Viroviticko-
podravske zZupanije

- oglasne plo¢e Viroviticko-podravske
Zupanije

- internetske stranice Viroviti¢ko-podravske
Zupanije

4. Pismohrana
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REPUBLIKA HRVATSKA
VIROVITICKO-PODRAVSKA ZUPANLJA
Upravni odjel za graditeljstvo, zastitu okolisa
i imovinsko-pravne poslove

KLASA: UP/I°-943-02/24-03/83
URBROJ: 2189-08/12-24-15
Virovitica, 30. srpnja 2024. godine

Viroviti¢ko-podravska Zupanija (OIB:
93362201007), Upravni odjel za graditeljstvo,
zastitu okoliSa i imovinsko-pravne poslove,
temeljem odredbe ¢l. 34. st. 1. Zakona o opéem
upravnom postupku (“Narodne novine”, broj
47/09. 1 110/21. — u daljnjem tekstu: ZUP), u
postupku osiguranja dokaza o stanju i vrijednosti
nekretnina (k.o. Bakic), te utvrdivanja naknade
za umanjenje trzisne vrijednosti nekretnina
provedbom postupka potpunog izvlastenja,
radi izgradnje Brze ceste Suhopolje - Slatina,
pokrenutom po prijedlogu stranke, Hrvatske
ceste d.o.o. (OIB: 55545787885), sa sjedistem
u Zagrebu, Voncinina ulica 3, kao korisnika
izvlaStenja, donosi sljedeci

ZAKLJUCAK
L

Branko Jurlina (OIB: 87807320713) odvjetnik
iz Slatine, Trg sv. Josipa 1, odreduje se za
privremenog zastupnika u postupku osiguranja
dokaza o stanju i vrijednosti nekretnina (k.o.
Baki¢), te utvrdivanja trziSne vrijednosti
nekretnina provedbom postupka potpunog
izvlastenja, radi izgradnje Brze ceste Suhopolje
— Slatina,

a) osobama cije prebivaliste/boraviste nije
poznato:

- Vilk Tomislav, Baki¢, B. Radi¢a 89,

- Minauf Slavko Mijin, Baki¢, B. Radi¢a 77,

- Bartoni¢ Agneza r. Hauk, Baki¢, B.
Jelacic¢a 108.

II.

Privremeni zastupnik sudjeluje u postupku,
odnosno obavlja radnje za koje je odreden dok

ne bude utvrdena osoba ovlastena za zastupanje
stranke, odnosno dok se ne obave radnje za koje
je odreden.

I11.

Ovaj zakljucak objavit ¢e se u sluzbenom
glasilu, na oglasnoj plo¢i i na internetskoj stranici
Viroviticko-podravske Zupanije.

ObrazloZenje

Temeljem prijedloga stranke Hrvatske ceste
d.o.o. (OIB: 55545787885), sa sjediStem u Zagrebu,
Voncinina ulica 3, kao korisnika izvlastenja (u
daljnjem tekstu: korisnik izvlastenja) od 9. veljace
2024. godine, pokrenuti su postupci osiguranja
dokaza o stanju i vrijednosti nekretnina, te
utvrdivanja trziSne vrijednosti nekretnina
provedbom postupka potpunog izvlastenja,
radi izgradnje Brze ceste Suhopolje - Slatina.

Navedenim prijedlozima korisnik izvlastenja
predlozio je provesti postupak osiguranja dokaza
o stanju i vrijednosti nekretnina u k.o. Bakic,
izmedu ostalih, i na nekretninama koja se kod
Op¢inskog suda u Virovitici, ZemljiSnoknjiznog
odjela Slatina, odnosno kod DGU, Podru¢nog
ureda za katastar Virovitica, Odjel za katastar
nekretnina Slatina, vode upisane u BZP kao:
¢kbr. 22/2, GibeliSte ukupne povrsine 314 m?,
sastojeci se od oranice na 314 m? ¢kbr. 22/3,
Gibeliste ukupne povrsine 835 m?, sastojeci se od
oranice na 835 m?, ¢kbr. 23/3, GibeliSte ukupne
povrsine 307 m?, sastojeci se od oranice na 307
m?, ¢kbr. 23/4, Gibeliste ukupne povrsine 338
m?, sastojeci se od oranice na 338 m* 1 ¢kbr. 23/5,
Gibeliste ukupne povrsine 1962 m?, sastojeci se
od oranice na 1962 m?, upisane osobe vlasnika:
Vilk Tomislav, Baki¢, B. Radi¢a 89, sve upisane
u zk.ul.br. 169 k.o. Baki¢, ¢kbr. 389/3, Podbara
ukupne povrsine 2453 m?, sastojeci se od oranice
na 2453 m?, upisane osobe suvlasnika: u /2 dijela
Minauf Slavko Mijin, Baki¢, B. Radi¢ca 77iu 'z
dijela Minauf Slavko, Slatina, upisana u zk.ul.
br. 240 k.o. Baki¢, ¢kbr. 415/3, Podbara ukupne
povrsine 319 m?, sastojeéi se od oranice na 319
m?, i ¢kbr. 415/4, Podbara ukupne povrsine 49 m?,
sastojeci se od oranice na 49 m?, upisana osoba
vlasnika: Bartoni¢ Agneza r. Hauk, Baki¢, B.
Jelaci¢a 108, sve upisane u zk.ul.br. 31 k.o. Bakic.

Uvidom u izvatke iz zemljiSnih knjiga i
posjedovne listove a osobito uvidom u povratnice



Broj 8

SLUZBENI GLASNIK

Strana 13

zakljucka ovog upravnog tijela, KLASA: UP/
1°-943-02/24-03/83, URBROJ: 2189-08/12-24-
12 od 18. lipnja 2024. godine, utvrdeno je da
je prebivaliste/boraviste nepoznato za upisane
vlasnike/suvlasnike i posjednike/suposjednike:
Vilk Tomislav, Baki¢, B. Radi¢a 89, Minauf
Slavko Mijin, Baki¢, B. Radi¢a 77, Bartoni¢
Agneza r. Hauk, Baki¢, B. Jelaci¢a 108.

Odredbom ¢l. 34. st. 1. ZUP-a, propisano
je da kad postupovno nesposobna stranka
nema zakonskog zastupnika ili se neka radnja
u postupku treba hitno poduzeti protiv osobe
koje prebivaliSte, boraviste ili sjediSte nije
poznato, a koja nema opunomocenika, takvoj
stranci sluzbena ¢e osoba zaklju¢kom odrediti
zastupnika.

Odredbom ¢l. 12. Zakona o izvlaStenju i
odredivanju naknade (,,Narodne novine*, broj
74/14., 69/17.198/19.), propisano je da su poslovi
izvlaStenja poslovi od interesa za Republiku
Hrvatsku, a postupci izvlaStenja su hitni postupci.

Ovo upravno tijelo je dana 30. travnja 2024.
godine kao privremenog zastupnika odredilo
Branka Jurlinu (OIB: 87807320713) odvjetnik
iz Slatine, Trg sv. Josipa kbr. 1.

Obzirom da osobe navedene u tocki I. a)
izreke zakljuCka nisu poznate ovom upravnom
tijelu, radi zaStite njihovih prava i interesa u
postupku, valjalo im je sukladno odredbi ¢l. 34.
st. 1. ZUP-a odrediti privremenog zastupnika.

Odredbom ¢l. 34. stavkom 5. ZUP-a propisano
je da privremeni zastupnik sudjeluje u postupku,
odnosno obavlja radnje za koje je odreden dok
ne bude utvrdena osoba ovlaStena za zastupanje
stranke, odnosno dok se ne obave radnje za koje
je odreden, a slijedom c¢ega je odluc¢eno kao u
tocki II. izreke zakljucka.

Odluka iz tocke I11. izreke temelji se na odredbi
¢l. 34. st. 3. ZUP-a.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv zaklju¢ka ne moze se izjaviti zalba.
Zakljucak se moze pobijati Zalbom protiv rjeSenja
kojim se rjesava o upravnoj stvari. (¢l. 77. st. 5.
ZUP-a).

ZAMJENIK PROCELNICE
Domagoj Domitrovié, dipl. iur.,v.r.

DOSTAVITI:

1. Hrvatske ceste d.0.0,Zagreb, Voncinina
ulica kbr. 3

2. Odyvjetnik Branko Jurlina, Slatina, Trg sv.
Josipa kbr. 1

3. Nepoznatim strankama putem:

- sluzenog glasila Viroviticko-podravske
Zupanije

- oglasne ploc¢e Viroviticko-podravske
Zupanije

- internetske stranice Viroviti¢ko-podravske
Zupanija

4. Pismohrana

REPUBLIKA HRVATSKA
VIROVITICKO-PODRAVSKA ZUPANIJA
Upravni odjel za graditeljstvo, zastitu okolisa
i imovinsko-pravne poslove

KLASA: UP/I- 943-02/24-03/156
URBROJ: 2189-08/13-24-12
Virovitica, 29. kolovoza 2024.

Upravni odjel za graditeljstvo, zastitu okolisa i
imovinsko-pravne poslove Viroviticko-podravske
Zupanije, OIB: 93362201007, na zahtjev Hrvatske
elektroprivrede d.d. Zagreb, Grada Vukovara 37,
OIB: 28921978587, podnesenog po ¢lanici HEP
GRUPE HEP-ODS d.o.o. “Elektra” Virovitica, u
predmetu osiguranje dokaza o stanju i vrijednosti
nekretnina te utvrdivanja naknade za umanjenje
trzis$ne vrijednosti nekretnina zbog provedbe
postupka nepotpunog izvlastenja ustanovljenjem
prava sluznosti radi izgradnje niskonaponske
mreze i javne rasvjete u naselju Gornje Kusonje,
na temelju ¢lanka 34. Zakona o opéem upravnom
postupku (,,Narodne novine* broj 47/09., 110/21.),
donosi:

ZAKLJUCAK
1. Osobi nepoznatog identiteta, prebivalista

ili boravista: Zeljku Stjepanoviéu te ovome

tijelu nepoznatim zakonskim nasljednicima

preminulih Bogdana Stjepanovica i

Vuke Milinovi¢, odreduje se privremeni

zastupnik Simodejan Peri¢, Slatina,

Rudolfa Kolibasa 4, OIB: 24992371430.

2. Privremeni zastupnik ¢e zastupati stranke



Strana 14

SLUZBENI GLASNIK

Broj 8

iz tocke 1. ovoga zakljucka u postupku
osiguranja dokaza o stanju 1 vrijednosti
nekretnina te utvrdivanja naknade za
umanjenje trziSne vrijednosti nekretnina
radi provedbe postupka nepotpunog
izvlaStenja ustanovljenjem prava sluznosti
radi izgradnje niskonaponske mreze i javne
rasvjete izgradnje niskonaponske mreze
1 javne rasvjete u naselju Gornje Kusonje
odnosno obavljati ¢e radnje u postupku
sve dok se stranka ili osoba ovlaStena za
njezino zastupanje ne pojavi, tj. dok se ne
obave radnje za koje je odreden.

3. Ovaj zakljucak ¢e se objaviti u sluzbenom
glasilu, oglasnoj plo¢i i internetskoj stranici
Viroviticko-podravske zupanije.

ObrazloZenje

Hrvatska elektroprivreda d.d. Zagreb, OIB:
28921978587, Grada Vukovara 37 po ¢lanici
GRUPE HEP ODS d.o.o. “Elektra” Virovitica,
14. ozujka 2024. godine podnijela je zahtjev
za osiguranja dokaza o stanju i vrijednosti
nekretnina te utvrdivanja naknade za umanjenje
trziSne vrijednosti nekretnina radi provedbe
postupka nepotpunog izvlastenja ustanovljenjem
prava sluznosti radi izgradnje niskonaponske
mreze i javne rasvjete izgradnje niskonaponske
mreze i javne rasvjete u naselju Gornje Kusonje,
a koji obuhvaca i dio slijede¢ih nekretnina:

- Ck.br. 1621 upisana u zk.ul.br. 886 k.o.

Gornje Kusonje, u naravi kuca i dvor

u selu, povrsine 204 ¢hv, PL 669 k.o.

Gornje Kusonje, vlasnika u 3/6 dijela

STIEPANOVIC BOGDAN POK.

STEVE, ZEMUN, ROMANIJSKA

42, u 1/6 dijela STJEPANOVIC

BOGDAN, SICG, ZEMUN, u 1/6 dijela

STJEPANOVIC ZELJKO, SAD i u 1/6

dijela STJTEPANOVIC NENAD, SICG,

ZEMUN, a posjednika u cijelosti 1/1

STIEPANOVIC BOGDAN, G. KUSONJE

63, GORNJE KUSONIJE (VLASNIK)

OIB: 38700967032, preko koje nadzemni

niskonaponski vod prolazi jugozapadnom

stranom parcele u duljini od 2 m, §to

uz Sirinu koridora od 1 m iznosi 2 m2,

sveukupna povrsina sluznosti iznosi 2 m2.
- Ck.br. 1631 upisana u zk.ul.br. 880 k.o.

Gornje Kusonje, u naravi vo¢njak u selu,

povrsine 400 ¢hv, PL 92 k.o. Gornje

Kusonje, vlasnika i posjednika u cijelosti

1/1 MILINOVIC VUKA, GORNJE

KUSONIJE (Gornje Kusonje 59), preko

koje nadzemni niskonaponski vod prolazi

jugozapadnom stranom parcele u duljini od

8 m, Sto uz Sirinu koridora od 1 m iznosi 8

m2, sveukupna povrsina sluznosti iznosi 8

m2.

Uvidom u povratnice strankama poslanih
zaklju€aka kojim se pozivaju da se izjasne o
imenovanju vjestaka, od strane poStanskog
sluzbenika je utvrdeno da je Zeljko Stjepanovié
nepoznat na nama dostupnoj adresi te da su
Bogdan Stjepanovi¢ i Vuka Milinovi¢ preminuli,
a ovome tijelu nisu poznati njihovi zakonski
nasljednici pa im podnesci nisu mogao biti
uruceni.

Clanak 34. stavak 1. Zakona o opéem upravnom
postupku propisuje da kad postupovno nesposobna
stranka nema zakonskog zastupnika ili se neka
radnja u postupku treba hitno poduzeti protiv
osobe Cije prebivaliste, boraviste ili sjediSte nije
poznato, a koja nema opunomocenika, takovoj
stranci sluzbena ¢e osoba zakljuckom odrediti
privremenog zastupnika.

Clankom 12. Zakona o izvlatenju i odredivanju
naknade (,,Narodne novine* broj: 74/14., 69/17.,
98/19.) je propisano da su poslovi izvlastenja
poslovi od interesa za Republiku Hrvatsku, a
postupci izvlastenja su hitni postupci.

Kako osoba navedena u tocki 1. izreke ovoga
rjeSenja nije poznata ovom tijelu, radi zastite
njezinih pravai interesa, u skladu s ¢lankom 34.
stavkom 1. Zakona o opem upravnom postupku,
trebalo joj je postaviti privremenog zastupnika,
kao §to je i odluceno u tocki 1. izreke.

Clankom 34. stavkom 3. Zakona o opéem
upravnom postupku propisano je da kad je
stranka nepoznata, zakljucak o odredivanju
privremenog zastupnika objavit ¢e se u sluzbenom
glasilu, na oglasnoj plo¢i i na internetskoj stranici
javnopravnog tijela ili na drugi prikladan nacin.
Ovlast privremenog zastupnika prestaje kad se
stranka ili osoba ovlastena za njezino zastupanje
pojavi u postupku, odnosno ako stranka u pisanom
obliku odredi osobu ovlastenu za zastupanje.

Slijedom navedenoga valjalo je na temelju
¢lanka 34. stavka 3. Zakona o opéem upravnom
postupku odluciti kao u tocki 2. i 3. izreke.
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UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog zakljucka nije dopuStena Zalba.
Zakljucak se moze pobijati Zalbom protiv rjeSenja
kojim se rjeSava o upravnoj stvari (¢lanak 77.
Zakona o opéem upravnom postupku).

VISA STRUCNA SURADNICA ZA
IMOVINSKO-PRAVNE POSLOVE
Zrinka Brajnovi¢, mag.iur. ,v.r.

DOSTAVITL:

1. Simodejan Peri¢, Slatina, R. Kolibasa 4

2. HEP ODS d.o.0. ,,Elektra® Virovitica,
Virovitica, Antuna Mihanovica 42

3. Nepoznatoj stranci:

- putem sluzbenog glasila Viroviticko-
podravske zZupanije

- oglasne plo¢e Viroviticko-podravske
Zupanije

- internetske stranice Viroviticko-podravske
Zupanije

4. Pismohrana

REPUBLIKA HRVATSKA
VIROVITICKO-PODRAVSKA ZUPANIJA
Upravni odjel za graditeljstvo, zastitu okoliSa
i imovinsko-pravne poslove

KLASA: UP/I- 943-02/24-03/157
URBROJ: 2189-08/13-24-13
Virovitica, 29. kolovoza 2024.

Upravni odjel za graditeljstvo, zastitu okolisa i
imovinsko-pravne poslove Viroviticko-podravske
zupanije, OIB: 93362201007, na zahtjev Hrvatske
elektroprivrede d.d. Zagreb, Grada Vukovara 37,
OIB: 28921978587, podnesenog po ¢lanici HEP
GRUPE HEP-ODS d.o.o. “Elektra” Virovitica, u
predmetu osiguranje dokaza o stanju i vrijednosti
nekretnina te utvrdivanja naknade za umanjenje
trziSne vrijednosti nekretnina zbog provedbe
postupka nepotpunog izvlastenja ustanovljenjem
prava sluznosti radi izgradnje niskonaponske
mreze i javne rasvjete iz TS 10(20)/04kV Balinci
III (1215), na temelju ¢lanka 34. Zakona o opéem

upravnom postupku (,,Narodne novine* broj
47/09., 110/21.), donosi:

ZAKLJUCAK

1. Osobama nepoznatog identiteta,
prebivalista ili boravista: Roziki Borovac,
Milanu Butorcu, Mariji DZijan, Mandi
Borovac i Ivanu Krpanu, odreduje se
privremeni zastupnik Dalibor Lipovac,
OIB: 95690459764, Balinci 59, Balinci.

2. Privremeni zastupnik ¢e zastupati stranke
iz tocke 1. ovoga zakljucka u postupku
osiguranja dokaza o stanju i vrijednosti
nekretnina te utvrdivanja naknade za
umanjenje trziSne vrijednosti nekretnina
radi provedbe postupka nepotpunog
izvlasStenja ustanovljenjem prava sluznosti
radi izgradnje niskonaponske mreze i
javne rasvjete izgradnje niskonaponske
mreZe i javne rasvjete iz TS 10(20)/04kV
Balinci III (1215), odnosno obavljati ¢e
radnje u postupku sve dok se stranka ili
osoba ovlaStena za njezino zastupanje ne
pojavi, tj. dok se ne obave radnje za koje je
odreden.

3. Ovaj zakljucak ¢e se objaviti u sluzbenom
glasilu, oglasnoj ploci i internetskoj stranici
Viroviticko-podravske zZupanije.

ObrazloZenje

Hrvatska elektroprivreda d.d. Zagreb, OIB:
28921978587, Grada Vukovara 37 po ¢lanici
GRUPE HEP ODS d.o.o. “Elektra” Virovitica,
27. ozujka 2024. godine podnijela je zahtjev za
osiguranja dokaza o stanju i vrijednosti nekretnina
te utvrdivanja naknade za umanjenje trzisne
vrijednosti nekretnina radi provedbe postupka
nepotpunog izvlastenja ustanovljenjem prava
sluznosti radi izgradnje niskonaponske mreze i
javne rasvjete izgradnje niskonaponske mreze
i javne rasvjete iz TS 10(20)/04kV Balinci 111
(1215), a koji obuhvaca i dio slijede¢e nekretnine:

- ¢k.br. 1501/56 upisana u zk.ul.br. 307
k.o. Ceralije, u naravi Suma Balince,
povrsine 1 jutro i 34 ¢hv, PL 151 67
k.o. Ceralije, vlasnika u 18/72 dijela,
BOROVAC ROZA, BALINCI, u 12/72
dijela BOROVAC MANDA, BALINCI
60, u 6/72 dijela RUKAVINA MARIJA,
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BALINCI 30, u 6/72 dijela STARCEVIC

KATICA, ZDENCI, u 10/72 dijela

RUZIC KATICA, ZAGREB, NINE

VAVRE 7, u 10/72 GUDLIN MARIJA,

ZAGREB, VIVODINSKA 8, u 5/72

dijela RUZIC KATICA, ZAGREB,

NINE VAVRE 71iu 5/72, GUDLIN

MARIJA, ZAGREB, VIVODINSKA 8,

na kojem je suvlasni¢kom dijelu 5 (10/72)

uknjizeno pravo doZivotnog uZivanja na

suvlasnickom dijelu nekretnina Ruzi¢

Katice u A za korist: KRPAN IVAN,

BALINCI, SKOLSKA 159, kao i na

suvlasni¢kom dijelu 6 (10/72) Gudlin

Marije u A za korist: KRPAN IVAN,

BALINCI, SKOLSKA 159, a posjednika

u dijelu od 2939 m2 1/1 BOROVAC

ROZIKA, BALINCI 7, BALINCI,

prema PL br. 15 k.o. Ceralije i prema

PL 67 k.o. Ceralije, posjednici u dijelu

od 2938 m2 su u :3/5 dijela BUTORAC

MILAN, BALINCI 127, BALINCI

(IZVANKNIJIZNI VLASNIK), u 1/5 dijela

DZIJAN MARIJA, JARNOVICEVA 11,

ZAGREB (IZVANKNJIZNI VLASNIK) i

u 1/5 dijela BUTORAC MILAN, ULICA

PETRA PRERADOVICA 14 A, GORNJA

LOMNICA 10412 DONJA LOMNICA,

HRVATSKA (IZVANKNJIZNI

VLASNIK) OIB: 95662761082, preko

koje nadzemni niskonaponski vod prolazi

zapadnom stranom parcele u duljini od

42 m, $to uz Sirinu koridora od 1 m iznosi

42 m2 , te se postavlja armiranobetonski

stup povrsine sluznosti 2 m2, sveukupna

povrsina sluznosti iznosi 44 m2.

Uvidom u povratnice strankama poslanih
zakljucaka kojim se pozivaju da se izjasne o
imenovanju vjeStaka, od strane poStanskog
sluzbenika je utvrdeno da su Rozika Borovac,
Milan Butorac, Marija Dzijan, Manda Borovac
1 Ivan Krpan nepoznati na nama dostupnim
adresama pa im podnesci nisu mogao biti
uruceni.

Clanak 34. stavak 1. Zakona o opéem upravnom
postupku propisuje da kad postupovno nesposobna
stranka nema zakonskog zastupnika ili se neka
radnja u postupku treba hitno poduzeti protiv
osobe Cije prebivaliste, boraviste ili sjediSte nije
poznato, a koja nema opunomocenika, takovoj

stranci sluzbena ¢e osoba zaklju¢kom odrediti
privremenog zastupnika.

Clankom 12. Zakona o izvlastenju i odredivanju
naknade (,,Narodne novine* broj: 74/14., 69/17.,
98/19.) je propisano da su poslovi izvlastenja
poslovi od interesa za Republiku Hrvatsku, a
postupci izvlaStenja su hitni postupci.

Kako osoba navedena u tocki 1. izreke ovoga
rjesenja nije poznata ovom tijelu, radi zastite
njezinih pravai interesa, u skladu s ¢lankom 34.
stavkom 1. Zakona o opéem upravnom postupku,
trebalo joj je postaviti privremenog zastupnika,
kao §to je i odluceno u tocki 1. izreke.

Clankom 34. stavkom 3. Zakona o opéem
upravnom postupku propisano je da kad je
stranka nepoznata, zakljucak o odredivanju
privremenog zastupnika objavit ¢e se u sluZbenom
glasilu, na oglasnoj ploci i na internetskoj stranici
javnopravnog tijela ili na drugi prikladan nacin.
Ovlast privremenog zastupnika prestaje kad se
stranka ili osoba ovlastena za njezino zastupanje
pojavi u postupku, odnosno ako stranka u pisanom
obliku odredi osobu ovlastenu za zastupanje.

Slijedom navedenoga valjalo je na temelju
¢lanka 34. stavka 3. Zakona o opéem upravnom
postupku odluciti kao u tocki 2. i 3. izreke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog zakljucka nije dopustena zalba.
Zakljucak se moze pobijati zalbom protiv rjeSenja
kojim se rjeSava o upravnoj stvari (¢lanak 77.
Zakona o opcem upravnom postupku).

VISA STRUCNA SURADNICA ZA
IMOVINSKO-PRAVNE POSLOVE
Zrinka Brajnovi¢, mag.iur.,v.r.

DOSTAVITI

1. Dalibor Lipovac, Balinci 59, Balinci

2. HEP ODS d.o.o0. ,,Elektra® Virovitica,
Virovitica, Antuna Mihanovica 42

3. Nepoznatoj stranci:

- putem sluzbenog glasila Viroviticko-
podravske Zupanije

- oglasne ploc¢e Viroviticko-podravske
Zupanije

- internetske stranice Viroviticko-podravske
Zupanije

4. Pismohrana
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REPUBLIKA HRVATSKA
VIROVITICKO-PODRAVSKA ZUPANIJA
Upravni odjel za graditeljstvo, zastitu okolisa
i imovinsko-pravne poslove

KLASA: UP/1°-943-02/23-03/171
URBROJ: 2189-08/12-24-32
Virovitica, 26. kolovoza 2024. godine

Viroviti¢ko-podravska Zupanija (OIB:
93362201007), Upravni odjel za graditeljstvo,
zaStitu okoliSa i imovinsko-pravne poslove
temeljem ¢l. 16. st. 1.1 ¢€l. 27. st. 3. Zakona o
izvlastenju i odredivanju naknade (,,Narodne
novine®, broj 74/14., 69/17. 1 98/19. — u daljnjem
tekstu: Zakon), u postupku osiguranja dokaza o
stanju i vrijednosti nekretnina (k.o. Otrovanec),
te utvrdivanja naknade za umanjenje trziSne
vrijednosti nekretnina provedbom postupka
nepotpunog izvlastenja ustanovljenjem prava
sluznosti radi izgradnje Otpremnog plinovoda od
PS Dravica do IP PS Kalinovac DN 250/100BAR,
pokrenutom na zahtjev stranke INA-INDUSTRIJA
NAFTE, d.d. (OIB: 27759560625), sa sjediStem
u Zagrebu, Avenija Veceslava Holjevca 10, kao
korisnika izvlastenja, koju zastupaju osobe
ovlaStene za zastupanje, ¢lan uprave Hrvoje
Simovi¢ (OIB: 85877907374) i ¢lan uprave
Marin Zovko (OIB: 94336473464), a svi po
opunomoceniku Odvjetnickom uredu Boris
Kelemen (OIB: 88285718814) iz Zagreba, Trg
svibanjskih Zrtava 1995. kbr. 2, donosi sljedece

DOPUNSKO RJESENIJE

I. Lea Kalda (OIB: 10820021444), odvjetnica
1z Zagreba, Trg Antuna, Ivana i Vladimira
Mazuranica 13, odreduje se za privremenog
zastupnika u postupku osiguranja dokaza o
stanju i vrijednosti nekretnina (k.o. Otrovanec),
te utvrdivanja naknade za umanjenje trziSne
vrijednosti nekretnina provedbom postupka
nepotpunog izvlastenja ustanovljenjem prava
sluznosti, radi izgradnje Otpremnog plinovoda od
PS Dravica do IP PS Kalinovac DN 250/100BAR,

b) nepoznatim nasljednicima iza pok.:
- Predragovi¢ Anar. Rakitni¢an, Otrovanec,

- Begovi¢ Eva, P. Preradovic¢a 66, Pitomaca.
II.

Privremeni zastupnik zastupati ¢e stranke iz
tocke I. ovog dopunskog rjeSenja na nacin da ¢e
sudjelovati u postupku 1 obavljati radnje koje bi
1 stranka bila ovlaStena poduzimati, sve dok se
ne pojavi stranka ili osoba ovlastena za njezino
zastupanje, odnosno dok se ne obave radnje za
koje je odreden.

I11.

Ovo dopunsko rjeSenje objaviti ¢e se
u sluzbenom glasilu, na oglasnoj ploc¢i i na
internetskoj stranici Viroviticko-podravske
Zupanije.

ObrazlozZenje

Prijedlogom od 28. studenog 2023. trgovacko
drustvo INA-INDUSRIJA NAFTE, d.d., kao
korisnik izvlastenja, po opunomoceniku
Odvjetni¢kom uredu Boris Kelemen, pokrenulo je
postupak osiguranja dokaza o stanju i vrijednosti
nekretnina u k.o. Otrovanec, radi izgradnje
Otpremnog plinovoda od PS Dravica do IP PS
Kalinovac DN 250/100BAR.

Zakljuckom od 22. travnja 2024. godine
suvlasnica ¢kbr. 755/2 k.o. Otrovanec, Predragovic¢
Ana r. Rakitnican iz Otrovanca, i posjednica
¢kbr. 755/2 k.o. Otrovanec, Begovi¢ Eva, P.
Preradovica 66 iz Pitomace, pozvane su da se
ocituju o izboru vjestaka u smislu ¢l. 27. st. 1.
ZION-a.

Dostavnica, Predragovi¢ Ane r. Rakitni¢an
iz Otrovanca, prethodno navedenog zakljucka
vratila se ovom upravnom tijelu s potpisom
primateljice odnosno kao uredno zaprimljeno
pismeno dana 25. travnja 2024. godine.
Dostavnica, Begovi¢ Eve iz Pitomace, prethod-
no navedenog zakljucka vratila se ovom uprav-
nom tijelu s napomenom: ,,Buduci da primatelj
u navedeni dan i mjesto nije zate¢en na mjestu
dostave ili odbija primiti pismeno, isto mu je
ostavljeno u postanskom sanducicu, pretincu,
na vratima ili na drugom vidljivom mjestu®,
¢ime se, sukladno ¢l. 85. st. 5. ZUP-a, dostava
smatra obavljenom.

Nakon provedenog postupka osiguranja dokaza
o stanju i vrijednosti nekretnina, dana 28. lipnja
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2024. godine ovo upravno tijelo donijelo je
rjeSenje koje je poslano suvlasnici Predragovic¢
Anir. Rakitni¢an i posjednici Begovi¢ Evi, ali su
oba pismena vra¢ena s napomenom: ,,UMRO*,

Odredbom ¢l. 27. st. 5. Zakona o izvlaStenju
i odredivanju naknade (,,Narodne novine®,
broj 74/14., 69/17. i 98/19.), propisano je da ce
Ministarstvo odnosno nadlezno tijelo dostaviti
korisniku izvlasStenja i vlasniku odnosno
posjedniku nekretnine procjembeni elaborat iz
¢l. 25. st. 2. toga Zakona.

Odredbom ¢l. 34. st. 1. Zakona o opéem
upravnom postupku (,,Narodne novine®, broj
47/09.1 110/21.), propisano je da kad postupovno
nesposobna stranka nema zakonskog zastupnika
ili se neka radnja u postupku treba hitno poduzeti
protiv osobe koje prebivaliSte, boraviste ili sjediSte
nije poznato, a koja nema opunomocenika, takvoj
stranci sluzbena ¢e osoba zakljuckom odrediti
zastupnika.

Odredbom ¢l. 100. st. 2. ZUP-a, propisano je
da ako javnopravno tijelo rjeSenjem nije rijesilo
sva pitanja koja su predmet postupka, moze se,
na prijedlog stranke ili po sluzbenoj duZnosti,
donijeti rjeSenje o pitanjima koja nisu rijeSena
(dopunsko rjesenje).

Obzirom da osoba navedena u tocki I.
dopunskog rjeSenja nije poznata ovom upravnom
tijelu, radi zaStite njihovih prava i interesa u
postupku, valjalo im je sukladno ¢l. 34. st. 1.
Zakona o op¢em upravnom postupku odrediti
privremenog zastupnika, a slijedom ¢ega je ovo
upravno tijelo, vodeci se nacelom ucinkovitosti
1 ekonomicnosti, po sluzbenoj duznosti odlucilo
kao u tocki I. izreke.

Odredbom ¢l. 34. stavkom 5. Zakona o opéem
upravnom postupku propisano je da privremeni
zastupnik sudjeluje u postupku, odnosno obavlja
radnje za koje je odreden dok ne bude utvrdena
osoba ovlastena za zastupanje stranke, odnosno
dok se ne obave radnje za koje je odreden, a
slijedom Cega je odluceno kao u tocki II. izreke
dopunskog rjesenja.

Odluka iz tocke I1I. izreke temelji se na odredbi
¢l. 34. st. 3. Zakona o opéem upravnom postupku.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ovog rjeSenja stranka ima pravo izjaviti
zalbu Ministarstvu, pravosuda, uprave i digitalne
transformacije, Upravi za gradansko, trgovacko

1 upravno pravo, Zagreb, Ulica grada Vukovara
49, u roku od 15 dana od dana dostave ovog
rjeSenja. Zalba se predaje ovom Upravnom odjelu
u pisanom obliku, neposredno ili preporuceno
postom, a moze se izjaviti i usmeno na zapisnik.
Stranke imaju pravo odreci se od prava na zalbu
od dana primitka ovog rjesSenja do dana isteka
roka za izjavljivanje zalbe.

Sukladno Tar. br. 3. Uredbe o tarifi upravnih
pristojbi (,,Narodne novine®, broj 92/21., 93/21.
1 95/21.), pristojba na zalbu po tom tarifnom
broju ne plac¢a pred tijelima drzavne uprave,
upravnim tijelima jedinica lokalne i podruc¢ne
(regionalne) samouprave i pravnim osobama s
javnim ovlastima u obavljanju povjerenih poslova
drzavne uprave.

ZAMJENIK PROCELNICE
Domagoj Domitrovié, dipl. iur.,v.r.

DOSTAVITI:

1. INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. po
opunomoceniku Odvjetnickom uredu Boris
Kelemen Zagreb, Trg svibanjskih zrtava
1995 kbr. 2

2. Privremena zastupnica Lea Kalda, Trg

Antuna, Ivana i Vladimira MaZurani¢a kbr.
13

. Nepoznatim strankama putem:

- sluzbenog glasila Viroviticko-podravske
Zupanije

- oglasne ploce Viroviticko-podravske
Zupanije

- internetske stranice Viroviticko-podravske
Zupanija

4. Pismohrana

98]

AKTI ODBORA ZA STATUT I
POSLOVNIK

Na temelju ¢lanka 113. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine®, broj: 153/13, 65/17,
114/18, 39/19, 98/19 i 67/23), ¢lanka 23. Odluke
o donosenju VIII. Izmjena i dopuna Prostornog
plana Viroviticko-podravske zupanije (,,Sluzbeni
glasnik* Viroviti¢ko-podravske Zupanije, broj
14/23) i ¢lanka 28. Poslovnika Zupanijske
skupstine Viroviticko-podravske Zupanije
(,,Sluzbeni glasnik* Viroviticko-podravske
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zupanije, broj 2/21) Odbor za Statut i Poslovnik
Skupstine Viroviticko-podravske Zupanije na
svojoj 2. sjednici odrzanoj danal8.rujna 2024.
godine utvrdio je procis¢eni tekst Odredbi za
provedbu i Grafickog dijela Prostornog plana
Viroviticko-podravske Zupanije.

Procisc¢eni tekst Odredbi za provedbu i
Grafickog dijela Prostornog plana Viroviticko-
podravske zupanije obuhvaca Odluku o donoSenju
Prostornog plana Viroviticko-podravske Zupanije
(,,Sluzbeni glasnik* Viroviticko-podravske
zupanije, broj 7A/00), Izmjene Prostornog plana
Viroviticko-podravske zupanije (,,Sluzbeni
glasnik* Viroviticko-podravske zupanije, broj
1/04), Izmjene 1 dopune Prostornog plana
Viroviticko-podravske zupanije (,,Sluzbeni
glasnik* Viroviticko-podravske Zupanije, broj
5/07), Izmjene i dopune Prostornog plana
Viroviticko-podravske zupanije (,,Sluzbeni
glasnik* Viroviti¢ko-podravske Zupanije, broj
1//10), I'V. Izmjene i dopune Prostornog plana
Viroviticko-podravske zupanije (,,Sluzbeni
glasnik* Viroviti¢ko-podravske Zupanije, broj
2/12), Prostorni plan Viroviticko-podravske
zupanije (,,Sluzbeni glasnik* Viroviticko-
podravske zupanije, broj 4/12 - prociséene
Odredbe), V. Izmjene i dopune Prostornog
plana Viroviticko-podravske zupanije (ciljane)
(,,Sluzbeni glasnik* Viroviticko-podravske
Zupanije, broj 2/13), Prostorni plan Viroviti¢ko-
podravske zupanije (,,Sluzbeni glasnik*
Viroviticko-podravske zupanije, broj 3/13 -
procis¢ene Odredbe, VI. Izmjene i dopune
Prostornog plana Viroviticko-podravske zupanije
(,,Sluzbeni glasnik* Viroviticko-podravske
zupanije, broj 11/18), Prostorni plan Viroviticko-
podravske zupanije (,,Sluzbeni glasnik*
Viroviticko-podravske Zupanije, broj 2/19 -
prociséeni teksualni dio Plana), VII. Izmjene i
dopune Prostornog plana Viroviticko-podravske
zupanije (,,Sluzbeni glasnik* Viroviticko-
podravske zupanije, broj 2/21), Prostorni plan
Viroviticko-podravske Zupanije (,,Sluzbeni
glasnik* Viroviticko-podravske Zupanije, broj
9/21 - procis¢ene Odredbe), VIII. Izmjene i
dopune Prostornog plana Viroviticko-podravske
zupanije (,,Sluzbeni glasnik* Viroviticko-
podravske Zupanije, broj 14/23) u kojima je, u
prijelaznim 1 zavr$nim odredbama naznaceno
vrijeme njihova stupanja na snagu.

ProcisSéeni tekst Odredbi za provedbu i
Grafic¢kog dijela Prostornog plana Viroviti¢ko-
podravske zupanije sadrzan je u ,,Elaboratu
procis¢enog teksta Odredbi za provedbu i
Grafic¢kog dijela Prostornog plana Viroviti¢ko-
podravske zupanije* kojeg je izradio Zavod
za prostorno uredenje Viroviticko-podravske
Zupanije.

Procis¢eni tekst Odredbi za provedbi
Prostornog plana Viroviticko-podravske zupanije
objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku* Viroviticko-
podravske Zupanije.

PROSTORNI PLAN VIROVITICKO-
PODRAVSKE ZUPANILJE

(,,Sluzbeni glasnik* Viroviticko-podravske
zupanije broj: 7A/00, 1/04, 5/07, 1/10, 2/12,

4/12-procisceni tekst, 2/13, 3/13-prociséeni
tekst, 11/18, 2/19-procisc¢eni tekst, 2/21,
9/21-procisceni tekst i 14/23).

II. ODREDBE ZA PROVEDBU
(procisceni tekst)

1. Uvjeti razgranicenja prostora prema
obiljezju, koriStenju i namjeni

1.1. Opce odredbe

Clanak 1.

(1) KoriStenje 1 namjena prostora uvjetovani
su osnovnim obiljezjima prostora i podjelom na
izgradena (i namijenjena gradnji), kultivirana i
prirodna podrucja.

(2) RazgraniCenje povrsSina po namjeni i
koristenju ovim je planom odredeno nacelno
1 dalje se nedvojbeno vrsi: u planovima uzeg
podrucja temeljem stru¢nih podloga i kriterija iz
posebnih propisa, odluka, rjeSenja i drugih akata,
te aktima o proglasenju zaStitnih Suma i1 Suma
posebne namjene, zasti¢enih dijelova prirode i
kulturne bastine, zastite izvoriSta, podrucja i
dijelova ugrozenog okoliSa.

(3) Razgranicenje treba provesti rubom
katastarske cestice ili granicom primjene
odredenog rezima koristenja, odnosno prostornim
djelnicama formiranih stvorenih i prirodnih
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cjelina.

(4) Granice izmedu jedinica lokalne
samouprave su ucrtane temeljem dostupnih
sluzbenih podataka u trenutku izrade ovog
Plana. Izmjena i/ili ispravak granica temeljem
posebnog propisa se ne smatra izmjenom ovog
Plana. Prilikom izrade planova niZe razine
primjenjivat ¢e se granice utvrdene posebnim
propisom.

(5) Unutar razgranicenih prostora/povrsina
koje su odredene ovim Planom, mogu se planirati
manji prostori izdvojene namjene, a prema
kriterijima Zakona o prostornom uredenju,
posebnih Zakona i ovim Odredbama za
provodenje.

Clanak 2.

Koridori za infrastrukturne sustave utvrdeni
ovim planom smatraju se nacelno odredenim
trasama te prostorom Sirine 2500 m simetri¢no
u odnosu na os prikazanu u kartografskim
prikazima, unutar kojeg se moze u daljnjoj izradi
vrS§iti usuglasavanje trase i drugih korisnika
prostora.

Clanak 3.

Ovim planom je izvrSena podjela prostora
Zupanije na funkcionalne cjeline (mikroregije
1 prostorne cjeline slicnih funkcionalnih
karakteristika) za koje se utvrduju posebne
mjere uredenja prostora i razvoja:

- prostori sa vrlo velikim 1 velikim
ograni¢enjima u prostoru,

- prostori malih gustoc¢a naseljenosti i
izrazito negativnih demografskih procesa,

- prostori zahvacéeni ratom,

- prostori Papuka, Bilogore 1 duz toka rijeke
Drave, kao podrucja posebnih oblika
turisticke ponude,

- prostori za potrebe obrane.

1.2. Razgranicenja prostora naselja

Clanak 4.

(1)Razgranicenje povrsina naselja utvrduje se
u Prostornim planovima uredenja opc¢ina/
gradova (u daljnjem tekstu PPUO/G)
odredivanjem gradevinskog podrucja.

(2) Gradevinsko podrucje sastoji se od:

- gradevinskog podrucja naselja,

- 1izdvojenog dijela gradevinskog podrucja
naselja nastalog djelovanjem tradicijskih,
prostornih i funkcionalnih utjecaja

- 1zdvojenog gradevinskog podrugja izvan
naselja, a prema kriterijima iz poglavlja 5.
ovih Odredbi za provodenje.

Clanak 5.

(1) Unutar gradevinskog podrucja naselja u
prostornim planovima uredenja op¢ina i
gradova moraju se razgraniciti izgradeni,
neizgradeni 1 neuredeni dio, te prostor/
povrsine infrastrukturnih koridora i
gradevina drzavnog i Zupanijskog znacaja.

(2) Prostor prema namjeni odreden je kao
gradevinsko podrucje koje obuhvaca
prostor za izgradnju u funkciji stanovanja
i svih drugih spojivih funkcija sukladnih
vaznosti i znacenju naselja kao Sto su
radne zone, trgovina, zdravstvo, prosvjeta,
kultura, Sport, uprava, servisi 1 sli¢no.

1.3. Razgranicenja prostora izvan
gradevinskog podrudéja

Clanak 6.

Prostori/povrsine izvan gradevinskog podrucja
prema namjeni za razvoj i uredenje dijele se na:
- povrsine infrastrukturnih sustava
- povrsine za gospodarsku namjenu koja

prati istraZivanje 1 eksploataciju mineralnih

sirovina, ugljikovodika i geotermalnih
voda u energetske svrhe

- povrsine za poljoprivredno tlo
gospodarske namjene - farme

- povrsine za poljoprivredno tlo isklju¢ivo
osnovne namjene

- povrsine Suma (gospodarske Sume,
zastitne Sume i Sume posebne namjene)

- ostalo poljoprivredno tlo i Sumsko zemljiSte

- vodne povrsine

- povrsine za istrazivanje i eksploataciju

mineralnih sirovina, ugljikovodika i

geotermalnih voda u energetske svrhe
- povrsine posebne namjene (potrebe obrane

idr)
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Clanak 7.

Prostornim planovima uredenja opc¢ina i
gradova potrebno je utvrditi uvjete za izgradnju
pojedinih vrsta objekata izvan gradevinskih
podrucja i to na temelju slijedec¢ih odredbi:

- gradevine koje se grade izvan
gradevinskog podrucja moraju se locirati,
projektirati, graditi i koristiti na nacin da
ne ometaju poljoprivrednu i Sumarsku
proizvodnju te koriStenje drugih objekata i
sadrzaja, kao 1 da ne ugrozavaju vrijednosti
prirodne i graditeljske bastine te okolisa,

- za stupove elektronicke komunikacijske
mreze mogu se osigurati Cestice 1
izvan gradevinskih podrucja u skladu
s racionalnim koriStenjem 1 zaStitom
prostora, uz uvjet da jedan samostojeci
antenski stup koriste svi operatori.

- utvrditi na¢in postupanja s postoje¢im
objektima koji se nalaze izvan
gradevinskih podrucja,

- utvrditi takve uvjete kojima ¢e se
onemoguciti neprikladna izgradnja
na kontaktu Sume i nizih brezuljaka,
krajobrazno istaknutim podrucjima, u
blizini vodotoka i vodnih povrS$ina i sl.

Clanak 8.

Prostor za sve vrste zgrada koje se grade izvan
gradevinskog podru¢ja odreden je ovim Planom,
osim za farme 1 manje pojedinatne pomoc¢ne
zgrade (vinogradarske kucice u vinogradima,
spremista vo¢a u vo¢njacima, spremista alata,
staklenike, plastenike i sl. zgrade).

Clanak 9.

U prostorima posebne namjene (manji dio
vojnog poligona ,,Gakovo*) zabranjena je bilo
kakva izgradnja, a postojeci objekti mogu se
rekonstruirati iskljuc¢ivo uz suglasnost nadleznog
ministarstva.

Clanak 10.

(1) Vrste objekata i sadrzaja koji se mogu
graditi na poljoprivrednom zemlji§tu (ovisno o
pojedinim razredima) odredene su ¢lankom 11.

(2) Vrste objekata 1 sadrzaja koji se mogu
graditi u Sumama i Sumskom zemljistu (ovisno
o namjeni Suma i Sumskog zemljiSta) odredene

su ¢lankom 12.

1.4. Razgranicenja obradivog tla

Clanak 11.

Prema osnovnim namjenama kultivirana
podrucja (poljoprivredno tlo osnovne namjene)
u Zupaniji dijele se na:

1. Osobito vrijedno obradivo tlo obuhvaca
podrucja s naro¢itom sposobnoscu agrarne
proizvodnje u kojima je namjena strogo
odredena (iskljuc¢iva). Ova namjena
obuhvaca tla najviSeg razreda na podrucju
Zupanije i mogucée ju je mijenjati samo
u sluc¢ajevima predvidenim Zakonom o
poljoprivrednom zemljistu i Zakonom o
prostornom uredenju..

2. Vrijedno obradivo tlo obuhvaca
poljoprivredno zemljiSte Cija je namjena
takoder strogo odredena (iskljuciva).
Izuzeci u kojima se omogucava koristenje
zemljiSta oznacenog kao vrijedno obradivo
tlo za nepoljoprivredne svrhe odredeni su
Zakonom o poljoprivrednom zemljiStu te
Zakonom o prostornom uredenju

3. Ostala obradiva tla, kao osnovna namjena,
predstavljaju mozaik poljoprivrednih
zemljiSta slabije kvalitete koji ukljucuje i
manje izgradene povrsine drugih namjena.

4. Ostalo poljoprivredno tlo predstavlja
koridor bivSe pruge Virovitica-Barcs,
koji je planiran za privodenje namjeni
infrastrukturnog sustava.

1.5. Razgranic¢enje Sumskog podrucja i
vodnog prostora

Clanak 12.

(1) Sume prema namjeni u ovom planu su:

- gospodarske Sume (uz ocuvanje i
unapredenje njihovih opéekorisnih
funkcija koriste se za proizvodnju Sumskih
proizvoda)

- zaStitne Sume (prvenstveno sluze za zastitu
zemljiSta, voda, naselja, objekata i druge
imovine)

- Sume posebne namjene (Sume i dijelovi
Suma registrirani za proizvodnju Sumskog
sjemena; Sume unutar zasti¢enih podrucja



Strana 22

SLUZBENI GLASNIK

Broj 8

ili prirodnih vrijednosti zaSti¢ene na
temelju propisa o zastiti prirode; Sume
namijenjene znanstvenim istrazivanjima,
nastavi, potrebama obrane RH te
potrebama utvrdenim posebnim propisima)

(2)U Sumi i/ili na Sumskom zemljiStu mogu
se graditi gradevine sukladno odredbama
Zakona o Sumama, ali samo ako to zbog
tehnickih ili ekonomskih uvjeta nije
moguce planirati izvan Sume, odnosno
Sumskog zemljista.

Clanak 13.

(1) Vodni prostor podijeljen je na vodotoke,
kanale, ribnjake i retencije i akumulacije.

(2)Namjena vodnog prostora je odredena,
osim planiranih akumulacija/retencija i ne
moze se mijenjati u prostornim planovima
uzeg podrucja.

(3)Za precizno utvrdivanje prostornog
polozaja, oblika i granica pojedinih
retencija i akumulacija nuzna su dodatna
istrazivanja sa posebnim naglaskom
na zastitu od bujica i poplava te na
navodnjavanje, u skladu sa zakonskim
propisima i odredit ¢e se u PPUO/G.
Ishodenje svih potrebnih akata za izgradnju
(lokacijska dozvola, gradevinska dozvola
1 dr.) za planirane akumulacije/retencije
¢iji je prostorni poloZzaj, oblik i granica
utvrden ovim planom, izdavat ¢e se
temeljem ovog Plana.

(4)Moguc¢i nacini koriStenja voda utvrdeni
su Zakonom o vodama. Prostornim
planom Zupanije dozvoljava se moguénost
koriStenja i u rekreacijske te sli¢ne svrhe,
kao i za navodnjavanje, ako je to spojivo s
osnovnim nacinima koristenja, te ukoliko
se dokumentacijom dokaze da to koriStenje
nece utjecati na osnovno koristenje.
Dozvoljeno je planirati i druge sustave

navodnjavanja poljoprivrednog zemljiSta na

podrucju zupanije osim onih prikazanih u

grafi¢kim dijelovima ovog Plana, sukladno

potrebama i pogodnostima zemljista za

navodnjavanje ukoliko nisu u suprotnosti s

ostalim odredbama ovog Plana.

(5)U PPUO/G dozvoljeno je planirati nove
vodne povrsine (npr. jezera, ribnjake)
veli¢ine do 10 ha bez izmjene ovog Plana.

1.6. Razine dopustivosti gradenja u
odnosu na zaStitu prostora

Clanak 14.

(1) U odnosu na osjetljivost prostora, njegovu
podobnost i prihvatljivost za odredene
aktivnosti glede prirodnih obiljezja 1
sustava, utvrduju se tri razine dopustivosti.

(2) I razina - podrucje zabrane:

U ovom podrucju nije dozvoljena
nova gradnjana osobito vrijednom
poljoprivrednom tlu,na prostoru prirodnih
inundacijskih podrucja, odnosno 20 m od
nozice nasipa.

Iznimno, zabrana se ne odnosi na
infrastrukturu, ali uz izvodenje posebnih mjera
zastite 1 to samo u slucaju ako je zamjensko rjesenje
neopravdano skupo, te na crpne stanice u sustavu
navodnjavanja. Nije dozvoljena prenamjena
osobito vrijednog obradivog poljoprivrednog
zemljiSta u nepoljoprivredno zemljiSte iz bilo
kojeg razloga (gradevinski zahvati i sl.), a
zapustene poljoprivredne povrSine potrebno
je privesti poljoprivrednoj namjeni ili ih treba
poSumiti.

(3) I razina - podrucje ograni¢ene gradnje i
regulative:

U ovom podrucju dozvoljena je gradnja,
uvazavajuci posebne zastitne mjere i uvjete
uredenja prostora:

- III zastitne zone vodocrpilista,

- vrijedna poljoprivredna tla

- zaS$ti¢ena podrucja i podrucja planirana
za stavljanje pod zastitu prema posebnom
zakonu o zastiti prirode i ovom Planu

- pojas do 50 m od ruba Sume.

(4) III razina - ostalo podrucje:

Dozvoljena je gradnja uz uvjete iz ovih
Odredbi.

2. Uvjeti odredivanja prostora gradevina
od vaznosti za DrZavu i Zupaniju

Clanak 15.

(1) PPZ-¢ utvrduje prostor za smjeitaj
planiranih gradevina od vaznosti za
DrZavu na podrudju Zupanije.

(2)Prostori za smjestaj gradevina od vaznosti
za Drzavu i Zupaniju detaljno se odreduju
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stru¢nim podlogama.
Clanak 16.

Na temelju Strategije prostornog razvoja
Republike Hrvatske i Programa prostornog
uredenja Republike Hrvatske, drugih propisa
te interesa i potreba Zupanije, PPZ utvrduje
dijelove prostora Zupanije za:

- prometne, energetske i vodne gradevine
(odredeno u poglavlju 6. ovih Odredbi),

- gradevine za postupanje s otpadom
(odredeno u poglavlju 9. ovih Odredbi),

- Sportsko-rekreacijske, turisticke i
ugostiteljske gradevine (odredeno u
poglavlju 3.6. ovih Odredbi),

- gradevine za istrazivanje i eksploataciju
mineralnih sirovina, ugljikovodika i
geotermalnih voda u energetske svrhe
(odredeno u poglavlju 3.3. ovih Odredbi),

- gradevine za potrebe obrane.

Clanak 17.

Uvjeti za smjestaj gradevina od vaznosti za
Drzavu i Zupaniju koje se grade ili rekonstruiraju
unutar gradevinskih podrucja (infrastruktura,
proizvodne gradevine, slobodna bescarinska
zona i robno-transportno srediste, Sportsko-
rekreacijske, turisticke i ugostiteljske gradevine,
te gradevine unutar povijesne urbanisticke cjeline
grada Virovitice) odredit ¢e se planovima uzeg
podrucja i stru¢nim podlogama, a za gradevine
od interesa obrane neovisno gdje se nalaze ili
¢e se nalaziti uvazavajuci uvjete i smjernice
nadleznog tijela.

Clanak 18.

Postoje¢e prometne, energetske i vodne
gradevine, za koje se ovim Planom predvida
izmjestanje i/ili nova trasa zadrzavaju kategoriju
1 sva ograni¢enja utvrdena po posebnim
propisima do izvedbe nove trase i/ili gradevine.
Prekategorizacija infrastrukturnih gradevina
koja se provodi prema posebnim propisima ne
smatra se izmjenom ovog Plana.

3. Uvjeti smjeStaja gospodarskih sadrzaja
u prostoru

3.1. Opéenito

Clanak 19.

(1) Uredenje i izgradnja odgovarajuc¢ih
sadrzaja za gospodarsku namjenu provodi
se tako da se maksimalno ocuva izvorna
vrijednost prirodnog i kulturno-povijesnog
okruZzenja postivajuci gradnju danog
podrucja, tj. lokalnog ambijenta.

(2) Zona gospodarske namjene sadrzi
industrijske gradevine ukljucujuci
i gradevine za potrebe proizvodnje
obnovljivih izvora energije te oporabu,
gradevine za gospodarenje otpadom,
infrastrukturne gradevine, skladista,
servise, zanatsku proizvodnju, odnosno
gradevine Ciste industrije i druge
proizvodnje te skladiSta i servise koji
svojim postojanjem i radom podrzavaju
razvitak naselja.

(3)Hidroenergetska postrojenja, objekti i
postrojenja za istrazivanje i eksploataciju
mineralnih sirovina, ugljikovodika i druga
postrojenja i djelatnosti, koja su vezana na
iskoriStenje prirodnih resursa, ukljucujuci
1 pogone za proizvodnju obnovljivih izvora
energije, lociraju se izvan gradevinskog
podrucja, dok se objekti i postrojenja za
istrazivanje i eksploataciju geotermalnih
voda u energetske svrhe mogu smjestati i
izvan i unutar gradevinskih podrucja.

(4) Unutar postojecih eksploatacijskih polja i
istraznih prostora dozvoljena je izgradnja
postrojenja za istrazivanje i eksploataciju,
a podrucje i uvjeti izgradnje odredit ¢e se
sukladno uvjetima ovog Plana.

3.2. Industrijski sadrzaji

Clanak 20.

(1) Zone malog gospodarstva i poduzetniStva
te obrtnicke djelatnosti smjesStavaju se
u gradevinska podrucja i/ili izdvojena
gradevinska podrucja gospodarske
namjene - proizvodne.

(2)Prostorni razmjestaj tih podrucja prikazan
je na kartografskom prikazu 1. KoriStenje
1 namjena prostora kao izdvojeno
gradevinsko podrucje gospodarske
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namjene (proizvodne).

(3)Podrucja veca od 25 ha i/ili od vaznost
za Zupaniju prikazana su pribliznom
povrsinom, a manja od 25 ha simbolima
koji su postavljeni uz naselja u kojima
je u PPUO/G moguce utvrditi izdvojena
gradevinska podrucja gospodarske
namjene.

(4)Prvenstveno treba iskoristavati i
popunjavati postojec¢e industrijske i druge
zone namijenjene ovim djelatnostima, s
ciljem da se potpunije iskoristi prostor
1 infrastruktura u njima te sprijeci
neopravdano zauzimanje novih povrsina.

Clanak 21.

(1) Potrebno je poticati disperziju djelatnosti
uz lokalne centre s ciljem aktiviranja
neiskoriStenih potencijala i jacanja
policentri¢ne strukture gradova i naselja.
U tom cilju nuzno je ubrzati razvoj
gospodarstva u gradskim naseljima kako
bi jacanjem njihovih funkcija u prostoru
1 stvaranjem pretpostavki za postupno
poprimanje obiljezja gradova srednje
veli¢ine zauzeli svoje vazno mjesto i ulogu
zarista i nositelja razvitka okolnog prostora
u policentri¢noj mreZi gradova Zupanije.

(2) Potrebno je poticati razvoj malog i
srednjeg gospodarstva, poduzetnistva i
obrtnistva posebice u op¢inskim sredistima
1 naseljima s vise od 1.000 stanovnika
s ciljem da ta naselja unapreduju svoja
razvojna i urbana obiljezja 1 ostvare svoje
planirano mjesto i ulogu u mrezi naselja
i mrezi zariSta i podZzarisSta razvitka u
prostoru.

3.3. Naftno-rudarstvo, rudarstvo i
istrazivanje i eksploatacija mineralnih
sirovina, ugljikovodika i geotermalnih
voda u energetske svrhe

Clanak 22.

(1) Djelatnosti rudarstva i eksploatacije
mineralnih sirovina smjestavaju se uz
lezista sirovina prema geolosko-rudarskoj
osnovi i programu razvoja te djelatnosti.

(2) Djelatnosti naftnog-rudarstva i

istrazivanja i eksploatacije ugljikovodika
i geotermalnih voda u energetske svrhe
smjestaju se uz lezista ugljikovodika i
geotermalnih voda u energetske svrhe
sukladno Okvirnom planu i programu
istrazivanja i eksploatacije ugljikovodika
na kopnu i Planu razvoja geotermalnog
potencijala Republike Hrvatske do 2030.
godine. (3)
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Clanak 23.

(1) Postojeca eksploatacijska polja koja imaju odobrenje za izvodenje rudarskih radova -
rudarsku koncesiju temeljem Studije potencijalnosti mineralnih sirovina Viroviticko-podravske
zupanije, Zagreb 1998.god. (Sluzbeni glasnik Viroviticko-podravske zupanije br.3/07) i1
temeljem Studije gospodarenja mineralnim i energetskim sirovinama na podruc¢ju Viroviticko-
podravske zupanije iz 2010. godine (Sluzbeni glasnik Viroviti¢ko-podravske zupanije br.1/10)
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su:

JLS Naziv vrsta mineralnih sirovina | PovrSina | Oznaka
eksploatacijskog polja (cca u ha)
Orahovica Hercegovac™®** tehnicko-gradevni kamen Ep-1
28,20
Orahovica Orsulica Kosa tehni¢ko-gradevni kamen 39,80 | Ep-2
Orahovica Brenzberg-Tocak*** tehnicko-gradevni kamen 43,01 | Ep-3
Orahovica Zervanjska tehni¢ko-gradevni kamen 34,20 | Ep-4
Orahovica Hercegovac I1** tehnicko-gradevni kamen 2,75 | Ep-5
Voéin Jovanovica tehnicko-gradevni kamen 3,16 | Ep-6
Voéin Buk (Hum) tehnicko-gradevni kamen 14,17 | Ep-7
Virovitica Bilo ciglarska i keramicka glina 6,60 | Ep-8
Slatina Sladojevci ciglarska i keramicka glina Ep-9
12,52
Orahovica Orahovica ciglarska i keramicka glina 11,93 | Ep-10
Orahovica Orahovica 1 (Kre¢nik) | ciglarska i keramicka glina 10,75 | Ep-11
Lukac Prodorina II gradevni pijesak i $ljunak Ep-12
30,00
Luka¢ Ribnjak* gradevni pijesak i $ljunak 3,5 | Ep-13
Lukac Drava* gradevni pijesak i $ljunak 3,74 | Ep-14
Luka¢ Katinka* gradevni pijesak i $ljunak 8,02 | Ep-15
Spisi¢ Bukovica, Virovitica | Lje$¢ara gradevni pijesak i $ljunak Ep-16
13,31
Spisi¢ Bukovica Bok gradevni pijesak i $ljunak 3,42 | Ep-17
Suhopolje Rodin Potok ciglarska glina 4,80 | Ep-18

**Napomena: EP Hercegovac — Hrvatske Sume d.o.0. Zagreb*** Napomena: dijelom u
sanaciji, tako da je povrSina iskazana u tablici povrSina cijelog eksploatacijskog polja, a u
grafickom dijelu plana je prikazan dio koji jo$ nije u sanaciji

(2) Postojeca eksploatacijska polja iz stavka 1. ovog ¢lanka oznacena su u kartografskom
prikazu 1. KoriStenje i namjena prostora ovog Plana. Moguca je daljnja eksploatacija, osim
»Ribnjak* (EP-14), ,,Drava‘“ (EP-15) i ,,Katinka* (EP-17), na cijeloj povrsini eksploatacijskog
polja navedenoj u prethodnom stavku ovog ¢lanka uz uvjete propisane zakonskim odredbama
1 odredbama u PPUO/G.

(3) U postoje¢im eksploatacijskim poljima ,Ribnjak“ (EP-14), ,Drava“ (EP-15) 1
»Katinka*“ (EP-17koji se nalaze u obuhvatu Regionalnog parka Mura-Drava, nije dozvoljena
eksploatacija do donoSenja PPPPO Regionalni park Mura-Drava.
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(4) Dijelove i cjeline koji se napusStaju i1 zatvaraju potrebno je sanirati, revitalizirati ili
prenamijeniti u skladu s izradenom dokumentacijom na nacelima zastite okolisa, sukladno
odredbama iz PPUO/G.

Clanak 23.a
(1) Istrazna prostori mineralnih sirovina su:

JLS Naziv istraznog vrsta mineralnih sirovina Povrsina | Oznaka
prostora (ccau ha)
Suhopolje Cabuna (Zubrica) tehnicko-gradevni kamen 31,5 | Ex-1
i/ili gradevni pijesak i $ljunak
Slatina Stublovac tehnicko-gradevni kamen 5,3 | Ex-2

i/ili gradevni pijesak i $ljunak

Spisi¢ Bukovica BOK-1 tehnicko-gradevni kamen 4,93 | Ex-3
i/ili gradevni pijesak i $ljunak

(2) Prenamjena istraznih prostora iz prethodnog stavka u eksploatacijska polja moguca je
bez izmjene ovog Plana, ukoliko ispunjavaju odgovarajuce propisane zahtjeve i pod uvjetom
da su u skladu s posebnim propisima, osnovnim smjernicama iz ovog Plana o zastiti okolisa i
krajobraznih vrijednosti prostora, te ako su planirana PPUO/G.

(3) Prostori za istrazivanje mineralnih sirovina oznaceni su u Kartografskom prikazu 3.
Uvjeti koriStenja 1 zasStite prostora i 3.1.3. Mineralne sirovine, ugljikovodici i obnovljivi izvori
energije. Na ovim prostorima dozvoljeno je provesti istrazivanja u svrhu definiranja novih
istraznih prostora koja se moraju planirati kroz Izmjene i dopune ovog Plana.

Clanak 24.

(1) Povrsine za istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske
svrhe utvrduju se sukladno ovom Planu na osnovi Strategije energetskog razvoja Republike
Hrvatske do 2030. sa pogledom na 2050., Strategije niskouglji¢nog razvoja Republike Hrvatske
do 2030. s pogledom na 2050. godinu, Okvirnog plana i programa istrazivanja i eksploatacije
ugljikovodika na kopnu te Plana razvoja geotermalnog potencijala Republike Hrvatske za
razdoblje do 2030. godine. Postoje¢a i planirana eksploatacijska polja ugljikovodika i
geotermalnih voda prikazana su u kartografskim prikazima 1. KoriStenje i namjena prostora, 3.
Uvjeti koriStenja i zaStite prostora i 3.1.3. Mineralne isirovine, ugljikovodici i obnovljivi izvori
energije ovog Plana i to:

JLS Naziv vrsta Povrsina* | Oznaka
eksploatacijskog (cca u ha)
polja/povrsine planirane
za iskoriStavanje
(eksploataciju)

Pitomaca Kalinovac ugljikovodik EPU 699,83 | Ep-19
Ijukaé, Pitomada, | Stari Gradac ugljikovodik EPU 3760,51 | Ep-20
Spisi¢ Bukovica
Pitomaca Bilogora ugljikovodik EPU 2468,38 | Ep-21
Suhopolje Pepelana ugljikovodik EPU 897,00 | Ep-22
Suhopolje, Voéin Cabuna (Levinovac) ugljikovodik EPU 325,88 | Ep-23
Zdenci Boksi¢-Klokocevci ugljikovodik EPU 2058,94 | Ep-24
Zdenci, Crnac Crnac ugljikovodik EPU 2778,14 | Ep-25
Zdenci Benicanci ugljikovodik EPU 20,44 | Ep-26
Spisi¢ Bukovica Gakovo ugljikovodik EPU 23,74 | Ep-27
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Cadavica Dravica-Zalata ugljikovodik EPU 617,56 | Ep-28
Cadavica, Sopje Slatina 2 geotermalna voda EPGV 3881,65 | Ep-29
Sopje, Suhopolje, | Novi Gradac Ugljikovodik EPU 12754,78 | Epp-1
Gradina, Lukac

Sopje, Cadavica, | Obradovci/Mikleus Ugljikovodik EPU 48022,63 | PPEx-1
Crnac, Zdenci, Slatina,

Nova Bukovica,

Mikleus, Caginci,

Orahovica, Voéin

Virovitica, Spisi¢ | Veliki Rastovac Ugljikovodik EPU 25554,88 | PPEx-2
Bukovica, Suhopolje

* PovrSina iskazana u tablici je povrSina eksploatacijskog polja odnosno povrSine
planirane za iskoristavanje (eksploataciju) na podrucju Viroviti¢ko-podravske zupanije

(2) U postoje¢im eksploatacijskim poljima dozvoljena je eksploatacija —ugljikovodika
sukladno ishodenom rjesenju kojim se odobrava eksploatacijsko polje i Ugovoru o eksploataciji
ugljikovodika i dozvoli za pridobivanje ugljikovodika, a za geotermalne vode sukladno
ishodenom rjesenju kojim se odobrava eksplatacijsko polje, dozvoli za pridobivanje
geotermalnih voda i Ugovora o eksploataciji geotermalnih voda.

(3) U planiranom eksploatacijskom polju (Epp)dozvoljena je eksploatacija ugljikovodika i
geotermalnih voda nakon dobivanja svih potrebnih dozvola.

(4) Unutar jedne povrSine planirane za iskoriStavanje (eksploataciju) s oznakom PPEx
dozvoljeno je planirati vise eksploatacijskih polja.

(5) Istrazni prostori ugljikovodika, ,,Drava 02, ,,Drava-03*, ,,SA-081,,Sava-09%, povrSine
planirane za iskoriStavanje ugljikovodika, istrazni prostori geotermalnih voda u energetske
svrhe ,,Slatina® i,,Virovitica“ oznaceni su u Kartografskom prikazu 3. Uvjeti koriStenja i1 zastite
prostora i 3.1.3. Mineralne sirovine, ugljikovodici i obnovljivi izvori energije.

JLS Naziv vrsta energetskih Povr$ina* Oznaka
istraZnog prostora sirovina (ccau ha)
Pitomaga, Spisi¢ Bukovica, | Drava 02 ugljikovodici 23.397,09 | Ex-4
Luka¢, Virovitica
Lukac, Virovitica, Suhopolje, | Drava 03 ugljikovodici 158.330,07 | Ex-5

Gradina, Sopje, Vodin,
Slatina, Nova Bukovica,
Mikleus, Sopje Caginci,
Crnac, Zdenci, Orahovica

Voéin, Caginci, Orahovica Sava 08 ugljikovodici 6.283,52 | Ex-6
Orahovica Sava 09 ugljikovodici 562,14 | Ex-7
Slatina, Cadavica, Sopje Slatina geotermalne vode 21.973,01 | Ex-8
Virovitica Virovitica geotermalne vode 700,00 | Ex-9

* aproksimativna povr$ina na podruéju VPZ — povriina samo istraznog prostora bez
povrsine odobrenog eksploatacijskog polja

(6) Istrazni prostori ili dijelovi istraznih prostora iz prethodnog stavka ovog ¢lanka mogu se,
bez izmjene ovog Plana, prenamijeniti u eksploatacijska polja ukoliko istrazni prostor ispunjava
odgovarajuce propisane zahtjeve, pod uvjetom da je u skladu s propisima o naftnom-rudarstvu,
osnovnim smjernicama iz ovog Plana o zastiti okoliSa i1 krajobraznih vrijednosti prostora.

(7) Na cijelom podrucju Viroviticko-podravske Zupanije mogucée je izvoditi istrazne radove
1 aktivnosti u svrhu utvrdivanja moguénosti eksploatacije ugljikovodika ili geotermalnih voda
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u energetske svrhe, osim na podrucju zastitnih

Suma, osobitog vrijednog obradivog tla te u
koridorima infrastrukture i to za:
* plinovod - 30 m obostrano od osi plinovoda
» naftovod - 30 m obostrano od osi naftovoda
e ceste:

autoceste - 40 m sa svake strane

brze ceste - 40 m sa svake strane
drzavne ceste - 25 m sa svake strane
zupanijske ceste - 15 m sa svake strane
lokalne ceste - 10 m sa svake strane

» zeljeznice - 100 m sa svake strane

» energetski vodovi - visina stupa dalekovoda

+ 3m, a minimalno 15 m
* vojni objekti - unutar radijusa r=100-5000

m ovisno o vrste vojnog objekta
* minski sumnjiva podrucja (sukladno

podacima Hrvatskog centra za

razminiranje)

(8) Unutar prostora za istrazivanje
ugljikovodika i geotermalnih voda u
energetske svrhe te povrsina planiranih za
iskoriStavanje (eksploataciju) ugljikovodika
oznacenih u kartografskim prikazima
3. Uyvjeti koriStenja i zaStite prostora i
3.1.3. Mineralne sirovine, ugljikovodici
1 obnovljivi izvori energije mogu se bez
izmjene ovog Plana, u PPUO/G formirati
eksploatacijska polja uz uvjet ispunjavanja
odgovarajuce propisanih zahtjeva i uz
uvjet da su u skladu sa zakonima vezanim
uz naftno-rudarstvo, ugljikovodike,
geotermalne vode i ostale posebne
zakone te da su u skladu s osnovnim
smjernicama iz ovog Plana o zastiti okoliSa
1 krajobraznih vrijednosti.

(9) Nova eksploatacijska polja ugljikovodika
moraju biti planirana kroz [zmjenu i
dopunu ovog Plana, izuzev onih unutar
istraznih prostora ,,Drava 02 (Ex-4) i
,,Drava-03“, odnosno onih unutar povrsina
planiranih za iskoriStavanje (eksploataciju)
,,Obradovci/Mikleus* (PPEx-1 i ,,Veliki
Rastovac* (PPEx-3).

Clanak 25.

(1) Djelatnosti eksploatacije mineralnih
sirovina (treset, metali, nemetali, kamen) i
ugljikovodika te geotermalnih voda od vaznosti

je za Drzavu i Zupaniju.

(2)Djelatnosti eksploatacije mineralnih
sirovina (treset, metali, nemetali, kamen)
1 ugljikovodika te geotermalnih voda,
smjestavaju se na podrucja u kojima se
utvrdi stupanj potencijalnosti sirovina ¢ija
eksploatacija je ekonomski opravdana.

(3) Eksploatacija sirovina mora se temeljiti na
detaljnoj razradi nacina koriStenja prostora.

Clanak 26.

Svako eksploatacijsko polje mora imati
definiranu namjenu povrsina nakon sanacije te
postupke sanacije polja nakon njegovog zatvaranja
Sto je odredeno Rudarskim projektom i naftno-
rudarskim projektom u skladu sa Zakonom o
rudarstvu, Zakonom o istrazivanju i eksploataciji
ugljikovodika, te ostalim zakonskim propisima.

Clanak 27.

(1) Postojeca nesanirana pozajmista i
napustena eksploatacijska polja mogu se
eksploatirati iskljucivo u svrhu sanacije uz
uvjete propisane zakonskim odredbama i
odredbama u PPUO/G.

(2)Prostori koji ¢e biti zahvaceni
eksploatacijom u svrhu sanacije mogu biti
iznositi najvise 10% od ranije degradiranog
prostora na kojem se vrSila eksploatacija
za gradevni pijesak i §ljunak, ciglarsku
1 keramicku glinu, odnosno 20% za
tehnicko-gradevni kamen.

(3) Sanacija mora obuhvatiti osiguranje
stabilnosti kosina i okolnog terena
eksploatacijskih polja te ozelenjivanje ili
neki drugi postupak uklapanja u okolis§

1 prenamjenu u povrSine druge namjene
(Sume, livade i sl.), a kod vodenih povrsSina
nastalih eksploatacijom ublazavanje dubina
i uredenje obala i pristupa jezerima.

3.4. Poljodjelstvo

Clanak 28.

Razvoj poljodjelstva treba temeljiti na
trziSnim nacelima i obiteljskom poljodjelskom
gospodarstvu, ukljucujucéi i farmerski tip
gospodarstva.
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3.4.1. Ribnjaci

Clanak 29.

Izgradnja novih ribnjaka i prate¢ih objekata za
uzgoj ribe moguca je isklju¢ivo na poljoprivrednom
zemljistu katastarskih kultura: mocvara, trstika,
napustenih korita 1 rukavaca rijeka te neplodnog
tla.

Clanak 30.

(1)Ribnjak mora biti u vezi s protocnom
vodom. odgovarajuce kvalitete koje mora
biti dovoljno za sve potrebe ribnjaka u svim
fazama uzgoja riba.

(2)Minimalna povrsina ribnjaka za uzgoj
mladi je 3 ha, za uzgoj konzumne ribe je 5
ha, a moze se koristiti iskljucivo za uzgoj
ribe.

(3) Maksimalni iskop za ribnjak je na dubinu
do 2,50 m.

(4)Udaljenost ribnjaka od susjednih parcela
mora biti takva da ne utjeCe na vodni rezim
susjednog obradivog zemljista, ovisno o
strukturi tla.

Clanak 31.

Na ostalom poljoprivrednom zemljistu,
izuzev zemljiSta koje se ne moze prenamijeniti,
izgradnja ribnjaka moguca je samo uz dozvolu
nadleZnog ureda i elaborata o ekonomskoj
opravdanosti.

3.4.2. Objekti u funkciji poljoprivrede

Clanak 32.

Izgradnja objekata u funkciji obavljanja
poljoprivredne djelatnosti izvan gradevinskog
podrucja utvrduje se ovisno o veli¢ini posjeda te
vrsti i intenzitetu djelatnosti, na temelju kriterija
PPUO/G, te smjernica i preporuka ovih Odredbi
za provodenje.

Clanak 33.

(1) Dopustivu izgradnju gradevina izvan
naselja u funkciji obavljanja poljoprivredne
djelatnosti, moguce je planirati na posjedu
primjerene veli¢ine, a za stoCarsku i
peradarsku proizvodnju iznad minimalnog

broja uvjetnih grla.

(2) U slucaju da nije ispunjen uvjet
o primjerenoj veli¢ini posjeda ili
minimalnom broju uvjetnih grla,
izgradnju izvan naselja u funkciji
obavljanja poljoprivredne djelatnosti
moguce je dozvoliti na temelju programa
0 namjeravanim ulaganjima kojima se
dokazuje opravdanost izgradnje.

(3) Prilikom izgradnje potrebno je ispuniti sve
propisane uvjete zastite okoliSa i ocuvanja
krajobraza.

Clanak 34.

Opravdanost izgradnje farme temelji se na
programu o namjeravanim ulaganjima u kojem
je minimalno potrebno prikazati:

- povrsinu poljoprivrednog zemljista
predvidenu za koriStenje

- vrste poljoprivredne proizvodnje koje ¢e se
organizirati na zemljiStu

- broj i okvirna veli¢ina potrebnih gradevina
ovisno o vrsti i koli€ini namjeravane
poljoprivredne proizvodnje i obrade

- podru¢je namjeravane izgradnje gradevina

s predvidenim razmjestajem na farmi
- pristup na javne ceste te potreba za

prometnom i komunalnom infrastrukturom
- mogucu turisti¢ku ponudu seljackog

domacinstva (seoski turizam), ako se
predvida
- zaStitu okoliSa

Clanak 35.

Zgrade koje se mogu graditi u sklopu farme su:

- stambene za potrebe vlasnika ili korisnika
farme i1 uposlenih djelatnika na farmi

- gospodarske za potrebe biljne i stoCarske
proizvodnje na farmi

- gradevine za proizvodnju i koriStenje
obnovljivih izvora energije

- poslovno-turisticke za potrebe seoskog
turizma

- proizvodno-obrtnicke za potrebe prerade
1 pakiranja poljoprivrednih proizvoda
proizvedenih pretezito na farmi.

Clanak 36.

Gradevine farme ne mogu se graditi na
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katastarskoj Cestici koja nema osiguran pristup
S javne ceste.

Clanak 37.

Zgrade poljoprivrednog gospodarstva za
obavljanje intenzivne ratarske djelatnosti moraju
od gradevinskog podrucja naselja biti udaljene
najmanje 50 m od gradevinskog podrucja naselja.

Clanak 38.

Gospodarske zgrade namijenjene intenzivnoj
poljoprivrednoj djelatnosti mogu se planirati
na odgovarajuc¢oj udaljenosti od javnih cesta i
to najmanje:

- 100 m od drzavnih cesta
- 50 m od Zupanijskih cesta
- 25 m od lokalnih cesta

Clanak 39.

(1) Preporuka za minimalni broj uvjetnih grla
temeljem kojeg se moze planirati izgradnja
gradevina za uzgoj stoke i peradi izvan
granica gradevinskog podrucja iznosi 8
uvjetnih grla.

(2)Preporuka za minimalnu udaljenost
gospodarskih zgrada za stoCarsku i
peradarsku proizvodnju od gradevinskog
podrucja naselja su slijedece:

Broj uvjetnzh Min udaljencst Broj uvpetnih grla | Min udaljencst (m)
grla {m}
- 30 20 201 — 300 204}
=100 S0 01~ 40 250
101 - 200 100 40| — B0 i wide 300
v
Clanak 40.

Vinogradarstvo, vocarstvo 1 povrtlarstvo
potrebno je razvijati kao obiteljsko gospodarstvo.
Moguce su i kombinacije sa sto¢arskom, odnosno
ratarskom proizvodnjom.

Clanak 41.

(1) Preporuke za minimalnu veli¢inu posjeda
na kojem se planira izgradnja gradevina izvan
naselja u funkciji obavljanja poljoprivrednih
djelatnosti, ovisno o vrsti 1 intenzitetu
poljoprivredne djelatnosti, su:

- zaintenzivnu ratarsku djelatnost - 10 ha

- zauzgoj voCailivoaipovréa - 2ha
- zapovrtlarstvo - 1ha
- zavinogradarstvo - 2ha

- zacvijece - lha

(2)U vo¢énjacima, vinogradima i povrtnjacima
koji su formirani kao obiteljska
gospodarstva, na povr§inama jednakim
ili ve¢im od navedenih u stavku 1. ovog
¢lanka moguce je planirati nadstreSnice
za potrebe privremenog skladiStenja
poljoprivrednih proizvoda.

(3)Planirana izgradnja u vinogradima i
vo¢njacima mora biti odgovarajuce
namjene, oblika i veli¢ine, §to se utvrduje
uvjetima za izgradnju u PPUO/G.

(4)Etazna visina objekata u vinogradima i
vocénjacima ne moze biti ve¢a od prizemlja
- uz mogucénost izvedbe potkrovlja i
podruma.

(5)Za vinograd minimalne veli¢ine moze
se planirati gradevina unutar koje su
smjesteni svi potrebni i mogucéi sadrzaji
(prerada, vinarija, degustacijsko-enoloski
sadrzaj).

(6)Za povrtnjak i vo¢njak minimalne veli¢ine
ili ve¢i, moguce je planirati izgradnju
hladnjace.

(7)Na povrsinama manjim od utvrdenih za
vo¢njake, vinograde i povrtnjake moguce
je planirati izgradnju klijeti i spremista
za voc¢e samo unutar zona hobi vrtova/
vinograda/voénjaka pod uvjetom da je
PPUO/G odredio prikladno podrucje,
uvazavajuci obveze zastite okolisa i
krajobraza, te da je utvrdio propozicije
nacina gradnje, uvjeta smjestaja i
oblikovanja gradevina na parceli.

(8)Sve gradevine ¢ija je gradnja moguca uz
vinograd, voénjak ili povrtnjak potrebno
je u prostoru smjestiti i oblikovati na nac¢in
da ne narusavaju krajobrazne i prirodne
vrijednosti.

3.5. Sumarstvo

Clanak 42.

(1) Racionalnim gospodarenjem prostorom
mora se ogranic¢iti smanjenje Sumskih povrsina
kao 1 zahvati kojima se naruSavaju prirodni uvjeti
u stanistima. U svim studijama i elaboratima o
utjecaju gradevina na okoli$§ posebnu pozornost
treba posvetiti mogu¢em negativnom utjecaju na
Sume i Sumsko zemljiSte te u istima predvidjeti
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potrebite mjere za smanjenje (eliminiranje) tih je uskladiti s mjerama zastite i drugim
utjecaja. smjernicama koje su nacelno propisane

(2) Razvoj Sumarstva kao gospodarske
djelatnosti mora se temeljiti na nacelu odrzivog
gospodarenja.

(3) Gospodarenje Sumama (osobito privatnim)
s glediSta koriStenja 1 zaStite prostora treba
unaprijediti prema stru¢nim kriterijima i
principima Sumarske struke u cilju naglasavanja
opc¢ekorisnih funkcija Suma i odrzanja ekoloske
ravnoteZe u prostoru.

) Sumama i Sumskim zemlji§tima na
Sumskogospodarskom podrucju gospodari se
na temelju Sumskogospodarskih planova koji
utvrduju uvjete za skladno koristenje Suma i
Sumskog zemljista i zahvate u tom prostoru,
potreban opseg uzgoja i zastite Suma, moguci
stupanj iskoriStenja te uvjete za gospodarenje
zivotinjskim svijetom.

Clanak 43.

(1) U PPUO/G treba propisati konkretne mjere
u smislu zabrane kréenja te zadrzavanja
Sumaraka 1 zivica koji se sporadi¢no
preplecu s povrSinama druge namjene.

(2) Pozeljno je posumljivati, odnosno izvrsiti
prenamjenu zemljiSta u Sumska na
slijede¢im povrSinama:

- najuzoj zastitnoj vodocrpilisnoj zoni (I i IT)

- podrucju buduceg vodocrpilista

- podrucju uz koridore brzih cesta i
autocesta

- nekvalitetnom poljoprivrednom zemljistu
nizih razreda

- predjelima uz vodotoke i sl. izvan pojasa
potrebnog za radove odrzavanja voda

Clanak 44.

(1) Sume i $umska zemljista mogu se koristiti
na nacin i prema uvjetima propisanim
Zakonom o Sumama.

(2)Sumska infrastruktura koristi se za potrebe
gospodarenja Sumama i sastavni je dio
Sume.

(3) U cilju zadrzavanja povrsina pod Sumom,
u gospodarskim jedinicama potrebno je
sprijeciti Sirenje poljoprivrednih i drugih
povrsina na Stetu nizinskih Suma.

(4) Gospodarenje Sumama unutar zasti¢enih
i posebno vrijednih podrucja potrebno

u Clanku 12. te poglavljima 7. i 8. ovih
Odredbi za provodenje.

3.6. Turizam

Clanak 45.

Razvoj turizma s gledista koriStenja prostora

i planiranja sadrzaja u prostoru vezan je uz:

a) gradove/naselja (Virovitica, Slatina,
Orahovica, Pitomaca i Vo¢in)

b) lokalitet Grudnjak, loviste te uzgajaliste
divljih pataka uz ribnjak

¢) vjerski turizam s naglaskom na razvoj u
Vo¢inu i Gradini

d) lovna podrucja

e) seoski turizam: ruralna podru¢ja prema
interesu privatnih poduzetnika

f) podrucje uz rijeku Dravu

g) eko-park Slatina

h) cyjeli niz raznovrsnih atraktivnih Sumskih,
brdskih i brezuljkastih predjela, voda
tekucica 1 akumulacija pogodnih za Sport 1
rekreaciju:

- park prirode “Papuk”

- park Sumu Jankovac

- Sportsko-rekreativne cjeline/podrucja
s mogucénosc¢u organiziranja konjickog
Sporta, izgradnje golf igraliSta i skijalista

- izletnicko-Sportsko-rekreativni centar
“Jezera” — jezera juzno od Virovitice
s kupaliStem, rekreacijom na vodi,
vjezbaliStem, Sportskim ribolovom,
piknikom u prirodi, ugostiteljstvom na
otvorenom i drugim sli¢nim sadrzajima

- izletnicko-rekreativno-ribolovni kompleks
s mogucénos$¢u kampiranja i prateCom
ugostiteljskom ponudom na rijeci Dravi
kod Kriznice

- izletnicko-rekreativni centar kod
Orahovice - umjetne jezerske povrsine
za rekreacijski i Sportski ribolov s
moguénoscu piknika u prirodi i prate¢im
ugostiteljskim sadrzajima pretezito na
otvorenom

- viSenamjenski rekreativni centar uz
geotermalne izvore

- arheolosko selo

- izletnicko-rekreativni centar s kupaliStem
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na podrucju Djedovice i moguénos¢u za razvitak zdravstvenog turizma temeljenog na kvaliteti

1 Cistoci planinskog zraka

- turisticko-Sportsko rekreacijski centar uz akumulacije Javorica i Slanac kod Slatine

- turisticko-Sportsko rekreacijski centri uz sve akumulacije i retencije

Clanak 46.

Uredenje 1 izgradnju odgovarajucih sadrzaja potrebno je provoditi tako da se maksimalno ocuva
izvorna vrijednost prirodnog i kulturno-povijesnog okruzenja postivajuci gradnju danog podrucja,

odnosno lokalnog ambijenta.

Clanak 47.

(1) Podrucja na kojima je u PPUO/G moguce utvrditi izdvojena gradevinska podrucja izvan
naselja gospodarske namjene (ugostiteljsko-turisticke i Sportsko-rekreacijske) prikazane su
na kartografskom prikazu 1. KoriStenje i namjena prostora. Podrucja ugostiteljsko-turisticke
i §portsko rekreacijske namjene veée od 25 ha i/ili od vaznosti za Zupaniju prikazane su
pribliZnom povr§inom i oznacena simbolima, a manja od 25 ha prikazana su simbolima.

(2) Podrucja ugostiteljsko-turisticke namjene su:

maksimalna namjena maksimalni izgradeno/
naziv/JLS povrsina (oznaka) broj kreveta neizgradeno
(ha) (kom)
1. UT zona ,,ArSanjski vinogradi*/Pitomaca 69,0 T5 60 djelomi¢no
2. UT zona ,,Otrovanski breg/Pitomaca 54,0 T5 60 djelomi¢no
3. UT zona ,,Gori¢ke*“/Pitomaca 2,6 T5 10 djelomi¢no
4. UT zona ,,Zidine*/ gpiéic’ Bukovica 52,0 T2 30 neizgradeno
5. Hotel ,,Mozart“/gpiéié Bukovica 3,00 T1 50 izgradeno
6. UT zona ,,Milanovac*/Virovitica 82,00 T1,T2, T3, T5 200 neizgradeno
7. UT zona , Jezera“/Virovitica 26,5 T1, T2 300 neizgradeno
8. UT zona ,,Jasena$“/Virovitica 24,00 T2 40 neizgradeno
9. UT zona ,,Karika“/Gradina 1,4 T2 10 izgradeno
10. | UT zona ,,Budakovac‘/Gradina 10,00 T5 30 djelomi¢no
11. | UT zona ,,Zano§"/Sopje 1,5 T5 20 izgradeno
12. | UT zona ,,Sopje“/Sopje 2,0 T5 20 izgradeno
13. | UT zona ,,ViSnjica“/Sopje 2,1 Tl 100 izgradeno
14. | UT zona ,,VaSka Ada“/Sopje 1,0 T5 10 neizgradeno
15. | UT zona ,.Bobrovac*/Sopje 1,0 T5 10 izgradeno
16. | UT zona ,,Slatina 1°/Slatina 2,0 T2, T5 20 neizgradeno
17. | UT zona ,,Slatina 2°/Slatina 2,0 T2, TS5 20 neizgradeno
18. | UT zona ,,Javorica“/Slatina 10,6 T1, T2, T3, T5 200 neizgradeno
19. | UT zona ,,Marinijanis‘/Slatina 17,6 T1, T2, T3 150 neizgradeno
20. | UT zona ,,Slatinski Lipovac 1°“/Slatina 9,2 T2, T3, T5 20 neizgradeno
21. | UT zona ,,Slatinski Lipovac 2/Slatina 24,0 T2, T3, T5 50 neizgradeno
22. | UT zona ,Ivanbrijeg‘/Slatina 23,0 T1, T2, T3, TS 60 neizgradeno
23. | UT zona ,,Slanac*/Slatina i Voéin 24,0 T1, T2, T3, TS 100 neizgradeno
24. | UT zona ,,Klokocevac*/Voéin 31,0 T1, T2 200 neizgradeno
25. | UT zona ,,Dolnji ribnjaci‘/Vocin 1,00 T5 10 izgradeno
26. | UT zona ,,Noskovci*/Cadavica 2,5 T5 10 izgradeno
27. | UT zona ,,Slavonski dvori/Cadavica 4.2 T5 30 djelomicno
28. | UT zona ,,.Donje Bazije*/Cadavica 2,2 T5 10 djelomi¢no
29. | UT zona ,,Jankovac/Cacinci 1,8 T1 100 izgradeno
30. | UT zona ,,JarCiste*/Orahovica 30,4 T2 200 neizgradeno
31. | UT zona ,,Popnjaca“/Orahovica 12,8 T2 100 neizgradeno
32. | UT zona ,Nova JoSava‘“/Orahovica 35,0 T2 150 djelomi¢no
33. | UT zona ,,Sumede 1*/Orahovica 20,0 T2 100 djelomic¢no
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34. | UT zona ,,.Sumede 2*/Orahovica 20,6 T2 100 djelomi¢no
35. | UT zona ,,Kapetanu$a‘“/Orahovica 8,6 T2 100 neizgradeno
36. | UT zona ,Jezero Hercegovac-RuZica 33,00 T1,T2, T3 300 djelomicno

grad*/Orahovica
37. | UT zona ,,Drokanovo brdo“/Suhopolje 10,00 T2 20 neizgradeno
38. | UT zona ,,Ruzino Vrelo*“/Pitomaca 3,00 T2, T5 50
djelomiéno
39. | UT zona ,,Sveti Juraj*/Virovitica 4,00 T2 50 neizgradeno
40. | UT zona ,,Korija*“/Virovitica 1,70 T1 50 neizgradeno
41. | UT zona ,,Prodorina“/ Lukad 31,80 T2 100 neizgradeno

(3) U zonama koje imaju oznaku ,,T* mogu se organizirati Zakonom utvrdeni sadrzZaji
ugostiteljsko-turisticke namjene odnosno: T1-hotel, T2-turisticko naselje, T3-autokamp i kamp,
TS5 ostala ugostiteljsko turisticka podrucja vezana uz seoski turizam i/ili gospodarsku djelatnost
vinarstva, podrumarstva, vocarstva, ribarstva i sl.

(4) U zonama u kojima je omoguceno vise nacina koriStenja (T1, T2, T3 i/ili TS) primjenjuju
se oni kriteriji koji se odnose na na¢in/nacine koriStenja odredene planovima uzeg podrucja.

(5) Na kartografskom prikazu 1. KoriStenje i namjena prostora oznaceni su i pojedinacni
objekti od vaznosti za Zupaniju (T4) kao turisti¢ki punktovi, odnosno izdvojene lokacije koje
predstavljaju specifi¢ni oblik turistiCke ponude, a koji trebaju biti izuzetak u prostoru na
lokacijama posebne vrijednosti i u ambijentu koji nije determiniran drugim vrstama izgradnje.

(6) Za zone koje imaju oznaku T4 1 TS odnose se na pruzanje ugostiteljsko-turisticke usluge
uz neku drugu djelatnost, ne planiraju se izdvojena gradevinska podrucja, ve¢ se radi o
zahvatima u prostoru koji se po svojoj namjeni grade izvan gradevinskog podrucja naselja.

(7) UT ,,Tresnjevica*/Vocin (maksimalna povrsina 0,5 ha) i UT ,,Petrov vrh*/Orahovica
(maksimalna povrS§ina 0,5 ha) sa oznakama T4 odreduju se kao turisticki punktovi bez
smjestajnih kapaciteta.

(8) Izuzetak su ve¢ formirana gradevinska podrucja koja su prikazana u slijedecoj tablici:

maksimalna namjena maksimalni izgradeno/
naziv/JLS povrsina (ha) (oznaka) broj kreveta | neizgradeno
(kom
1. UT ,,Lovacki dom‘“/Pitomaca 0,3 T4 / izgradeno
2. UT ,,Kinkovo*/ gpiéic’ Bukovica 0,5 T4 20 izgradeno
3. UT ,,LD Jastreb*/Lukac 1,1 T4 15 izgradeno
4. UT ,,Turski grad*/Slatina 2,4 T4 10 izgradeno
5. UT ,,Djedovica“/Voéin 1,6 T4 15 izgradeno
6. UT ,,Lovacki dom‘/Slatina 0,14 T4 20 izgradeno
(9) Podrucja Sportsko-rekreacijske namjene su:
maksimalna namjena maksimalni
povrsina (ha) (oznaka) broj kreveta
naziv/JLS (kom
1. SR zona ,,Razlev*/Pitomaca 4.5 R2 /
2. SR zona ,,Kriznica“/Pitomaca 23,0 RS 100
3. SR zona ,,Sirine*/Pitomaca 10,00 RS /
4. | SR zona ,,Lendava“/Spisi¢ Bukovica 15,00 RS /
5. | SR zona ,,Golf*/Virovitica 30,7 RI1 /
6. SR zona ,,Jezera*/Virovitica* 470,00 R2,R3, RS 100
7. SR zona ,,Rezovacke Kréevine*/Virovitica 9,3 RS /
8. SR zona ,,Rezovac‘/Virovitica 12,8 RS /
9. SR zona ,,Pozari*/Virovitica 3,1 RS /
10. | SR zona ,,Budakovac*/Gradina 10,00 RS 30
11. | SR zona ,Rusani“/Gradina 2,6 R5 /
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12. | SR zona ,Novi Gradac*/Gradina 7,4 R5 /
13. | SR zona ,,Detkovac‘/Gradina 2.3 R5 /
14. | SR zona ,,Sopje“/Sopje 24,0 R5 /
15. | SR zona ,,Vaska “/Sopje 3,4 R5 /
16. | SR zona ,.Novaki“/Sopje 2,1 R5 /
17. | SR zona ,,Sopjanska Greda“/Sopje 3,5 R5 /
18. | SR zona ,,Josipovo 1“/Sopje 2,4 R5 /
19. | SR zona ,,Josipovo 2“/Sopje 4,2 R5 /
20. | SR zona ,Nova garovka“/Sopje 2.5 R5 /
21.. | SR zona ,,Grabic¢““/Sopje 2,1 R5 /
22. | SR zona ,,Visnjica“/Sopje 120,0 R1,R2 /
23. | SR zona ,,Drava“/Sopje 25,0 R5 /
24. | SR zona ,,Gornji Miholjac**/Slatina 7,7 RS /
25. | SR zona ,,Baki¢*“/Slatina 6,2 R5 /
26. | SR zona ,,Kozice 1/Slatina 2.2 R5 /
27. | SR zona ,,Kozice 2¢/Slatina 2,0 R5 /
28. | SR zona Sport 1°/Slatina 5,0 R5 /
29. | SR zona »Sport 2°“/Slatina 9,2 R5 /
30. | SR zona ,,Goleni¢*“/Slatina 34,0 R1 /
31. | SR zona ,Javorica‘“/Slatina* 39,0 R2, R3 100
32. | SR zona ,Slatinski Lipovac*/Slatina 24,0 R5 /
33. | SR zona ,,Slanac*/Slatina 23,0 R5 /
34. | SR zona , Kloko&evac*/Voéin 33,0 R5 50
35. | SR zona ,,Vranjesevci 1“/Cadavica 3,6 RS /
36. | SR zona ,,Vranjesevci 2*/Cadavica 0,8 RS /
37. | SR zona ,,Starin*/Cadavica 2,7 R5 /
38. | SR zona ,,Noskovacka Dubrava“/Cadavica 2,8 R5 /
39. | SR zona ,,Cadavica“/Cadavica 2,2 R5 /
40. | SR zona ,Jankovac*/Cacinci 16,0 R3 /
41. | SR zona ,,Zokov Gaj““/Zdenci 2,0 R5 /
42. | SR zona ,,Dolci“/Orahovica 0,8 R5 /
43. | SR zona ,,Jezero Hercegovac“/Orahovica 36,3 R3, R5 50
44. | SR zona ,,Zdenc¢ina“/Orahovica 64,5 R5 /
45. | SR zona ,,Planina‘“/Orahovica 5,0 R5 /
46. | SR zona ,,Zrinj Lukacki“/Lukad 32,2 RS /
47. | SR zona ,Miljevci“/Nova Bukovica 2,2 R5 /

Napomena: u povrsinu SR zone ukljucena i vodena povrsina

(10)U zonama koje imaju oznaku ,,R*“ mogu se organizirati sadrzaji Sportsko-rekreacijske
namjene odnosno: R1-golf igraliSte, R2-jahaci centar, R3-centar za zimske Sportove, RS-
Sportski centar.

(11)U zonama u kojima je omoguceno viSe nacina koriStenja (R1, R2, R3 i/ili RS)
primjenjuju se oni kriteriji koji se odnose na nac¢in/nacine koristenja odredene planovima uzeg
podrucja.

(12)U PPUO/G potrebno je detaljno utvrditi prostore za razvoj navedenih lokaliteta od

zupanijskog znacaja te lokaliteta od vaznosti za podrucje jedne ili viSe op¢ina/gradova.

(13) Razine dopustivosti izgradnje, odnosno zabrane na odredenim podrucjima odredene su
¢lankom 14.
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4. Uvjeti smjeStaja drusStvenih djelatnosti u prostoru

Clanak 48.

(1) Sustav i mreze drustvenih djelatnosti vezani su na naselja, a hijerarhijsko ustrojstvo u uskoj je
svezi s daljnjim razvitkom sustava sredinjih naselja odredenih u PPZ.
(2)Mreza drustvenih djelatnosti u smislu minimalnih sadrzaja koji moraju biti zastupljeni u
pojedinim kategorijama srediSnjih naselja je:

KATEGORIJE SREDISNJIH NASELJA

7. Zdravstvo

- Op¢a bolnica

- Dom zdravlja

- Dom zdravlja

-Vet.ambulan
- Polj.ljekarna

- Vet.ambulant
- Polj.ljekarna

- Vet.ambulant
- Polj.ljekarna

Inicijalno
. Manje Malo razvojno . razvojno Inicijalno
Demografski Sredr}]e razvojno srediste Malq Jrazvojno srediste razvojno
) )
pokazatelji i razvoyno srediSte (manje (podruéno sredlstel (p9d. (lokalno sred. srediste
temeljne src?dlste regionalno srediste jace sred: S abu.e slabije (lok.sred. —
skupine (reglglrlalno srediste slabije razvijenosti) S%zg%“gif })E razvijenosti) nerazvijeno) ‘e lokal
srediznjih Vslr}i oli;?ﬂ ca | razviienost) | PITOMACA CACINGI | SBUKOVICA | 7 OPCINSKIH (mz?izié‘:e;i no
funkcija SLATINA ORAHOVICA GRADINA SREDISTA
VOCIN
1. Broj st.
utjecajnog i
ravitacijsko
g bo druéja g > 100.000
2. Broj st. 10.000 —
sredisnjeg >20.000 15 000 4.000 — 6.000 2.000 —3.000 1.000 —2.000 500 — 1.500
naselja )
3. Orijentac.
radijus utjecaja
HZZZ%‘:?%H do 60 do 30 do 20 do 15 do 10 do8
- Ispostave - Ispostave - Ispostave
4. Uprava, zup. ureda zupanijskih. zupanijskih - Opcinske - Opcinske - Opcinske
sudstvo - Op¢in. sud ureda ureda sluzbe sluzbe sluzbe
-Zupan. sud - Op¢inski sud | - Opéinski sud
-Visa skola
5. Skolstvo —VeClvbl‘Oj - -
sred. §kola - Srednja $kola | - Srednja skola - Osnovna - Osnovna - Osnovna Podrucna skola
-Uc¢enic¢ki dom skola skola skola
- Kazaliste
6. Kultura - Dnevne - Muzej - Knjiznica - Drustveni - Drustveni - Drustveni
' novine - Kinematograf | - Radio postaja dom dom dom
-TV
- Ambulanta - Ambulanta - Ambulanta
- Ljekarna - Ljekarna - Ljekarna

8. Socijalna | “PIUIVINC | pieivitic |- Djeci vric
zastita Lo
umirovljenika
- Centar posta
- Centar posta (operativna - Posta - Posta - Posta - Posta
9. Ostalo - Vedi broj jedinica)
i, . - Banka - Banka - Banka - Banka
banaka - Vedi broj
banaka
) Maf(‘{f‘é ;"b“a - Nekoliko
10. Trgovina - Robne kuce - Robna kuca Speciializiranc Specijalizirane | Specijalizirane specijalizir. Prodavaonica
pecy . prodavaonice prodavaonice prodavaonica mjesovite robe
prodavaonice
11. Sport - Sportske - Sportske - Sportske - Mala - Mala dvorana | - Mala dvorana
dvorane dvorane dvorane dvorana

(3) manja lokalna sredista potrebno je utvrditi prilikom izrade prostornih planova uredenja
op¢ina i gradova
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Clanak 49.

Prostori za razvitak sustava druStvene
infrastrukture i gradevine u kojima su smjesteni
pojedini sadrzaji nalaze se unutar gradevinskog
podrucja u odgovaraju¢oj zoni namjene, tako da
je u PPUO/G i drugoj detaljnijoj dokumentaciji
prostora potrebno te prostore analizirati i u
skladu s potrebama i moguc¢nostima odgovarajuce
dimenzionirati.

Clanak 50.

Prostori i gradevine za Sportske djelatnosti
mogu se planirati u izdvojenim gradevinskim
podruéjima naselja u SR zonama prvenstveno
u okviru Sportsko-rekreacijskih sadrzaja.

Clanak 51.

Gradevine namijenjene za zdravstveni sadrzaj
mogu se graditi u izdvojenim gradevinskim
podrucjima naselja gospodarske namjene
(ugostiteljsko-turisti¢ke i1 Sportsko rekreacione)
na lokacijama koje pruzaju prirodne pogodnosti
za njihov razvitak (termalni izvori, podrucja
kvalitetnog zraka i sl.) ukoliko su u funkciji
osnovne namjene ugostiteljstvo-turizam ili
Sportsko-rekreacijske.

Clanak 52.

U PPUO/G, UPU te DPU je prilikom
utvrdivanja uvjeta za izdvojena gradevinska
podrucja izvan naselja gospodarske namjene
ugostiteljsko-turisticke te Sportsko-rekreacijske
ukljucujudi i prostore zdravstvenog sadrzaja u
funkciji osnovne namjene potrebno voditi racuna
o zastiti poljoprivrednog i Sumskog zemljista,
te vodotoka i vodoprivrednih objekata odnosno
drugih funkcionalnih uvjeta, te odrediti mjere
zastite.

5. Uvjeti odredivanja gradevinskih
podrucdja i korisStenja izgradena i
neizgradena dijela podruéja

Clanak 53.

(1) Ovim planom, u kartografskom prikazu br.
1, nacelno su odredene povrsine postojeceg
naselja te povrSine za razvoj naselja.

(2)Kod utvrdivanja gradevinskih podrucja

u PPUO/G, potrebno je izraditi

analizu izgradenosti izgradenog dijela
gradevinskog podrucja te potrebe i
mogucnosti Sirenja naselja na neizgradene
povrsine kao podlogu formiranja
gradevinskog podrucja.

Clanak 54.

Izgradeni dio gradevinskog podrucdja je
podruc¢je odredeno prostornim planom koje je
izgradeno.

Clanak 55.

(1) Neizgradeni dio gradevinskog podrucja
je podrucje odredeno prostornim planom
planirano za daljnji razvoj.

(2)Neuredeni dio gradevinskog podrucja je
neizgradeni dio gradevinskog podrucja
odreden prostornim planom na kojemu
nije izgradena planirana osnovna
infrastruktura.

Clanak 56.

(1) Gradevinskom parcelom smatra se, kod
vrlo dubokih parcela, zemljiSte dubine
50 — 100 m od regulacijske linije ovisno o
tipologiji naselja (max. 50 m kod brdskih
naselja do max. 100 m kod ravnicarskih
naselja). U slu¢ajevima kad je postojeca
izgradnja na vec¢oj dubini, gradevinskom
parcelom smatra se zemljiste do dubine 10
m iza zadnje izgradene zgrade

(2)Zgradom se smatra svaki objekt za Ciju je
izgradnju potrebna gradevna dozvola ili
drugo odobrenje za gradnju.

Clanak 57.

Kvalitetnom procjenom i provjerom na terenu,
za svako naselje treba utvrditi stvarne granice
zaposjednutosti prostora te objektivno sagledati
potrebu za prostorom uz uvazavanje postojecih
demografskih kretanja, procjenu buducih
demografskih procesa, procjenu gospodarskih
potencijala 1 potreba, te drugih obiljezja ili
posebnosti kao i:

- sadrzaj i planirani polozaj u sustavu naselja

- pravce preobrazbe i razvoja

- sadasnje i planirane demografske i razvojne
pokazatelje
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- gospodarske pokazatelje

- sadasnju i planiranu gustocu stanovanja

- stanje postojeceg gradevinskog fonda

- izgradenost postojeceg gradevinskog
podrucja (po namjenama i sumarno)

- eventualnu obvezu izrade prostornih
planova uzeg podrucja te nacine
usmjeravanja izgradnje u pojedina podrucja

Clanak 58.

(1)Izdvojeno gradevinsko podrucje izvan
naselja moZe se planirati kao podrucje
odredeno prostornim planom kao prostorna
cjelina izvan gradevinskog podrudja
naselja planirana za sve namjene, osim za
stambenu.

(2)Prilikom odredivanja optimalne lokacije,
veli¢ine i oblika gradevinskih podrucja
treba utvrditi:

- topografske i reljefno-klimatske ¢initelje

- eventualne posebne uvjete koristenja,
posebna ogranicenja u koristenju i posebne
mjere uredenja i zaStite

- gospodarske pokazatelje

- stanje postojeceg gradevinskog fonda

- izgradenost postojeceg gradevinskog
podrucja

- pokrivenost infrastrukturom

- eventualnu obvezu izrade prostornih
planova uzeg podrucja, na¢ine
usmjeravanja izgradnje u pojedina
podrucja, pripreme i uredenja zemljista za
izgradnju

5.1. Uvjeti odredivanja gradevinskog
podrucja

Clanak 59.

Utvrdivanje veliCine gradevinskih podrucja
vrsi se temeljem slijedecih kriterija:

1. Gradevinsko podru¢je mora sadrzavati
podatke o iskoriStenosti postojeceg s
obrazloZenjem o razlozima neiskoriStenja
1 poduzetim mjerama za iskoristenje, a
kada neizgradena povrsina prelazi 20%
ukupne i podatke o razvojnim potrebama
(stanovanja, gospodarstva, javnog
standarda)

2. Posebno se mora obrazloziti zauzetost

prostora po stanovniku ako ona prelazi
300 m2/st. pri ¢emu se uzima u obzir
izgradena cjelina i izgradeni dijelovi
naselja unutar gradevinskog podrucja,
bez poljoprivrednih, te Sumskih i vodnih
povrsina koje nisu u funkciji naselja

3. Osigurati prostor za razvoj naselja s tim
da neizgradeni dio bude manji od ukupnog
gradevinskog podrucja i to:

a) za gradove Viroviticu, Slatinu i Orahovicu
30% do 40%

b) za veca lokalna sredista Caginci, Pitomaca
1 Suhopolje20% do 30%

¢) za manja lokalna sredista Gradina, Lukac,
Nova Bukovica, gpiéié Bukovica, 1 Voéin
10% do 20%

d) za potencijalna sredista Crnac, Cadavica,
Mikleus, Sopje i Zdenci gradevinska
podru¢ja dimenzionirati tek temeljem
detaljnih analiza obzirom da je za sada
pravce preobrazbe i razvoja gotovo
nemoguce predvidjeti, ali neizgradeni dio
ne bi trebao prelaziti 10 do 15%

e) za prigradska naselja Milanovac, Rezovac
1 ostala manja naselja sa uravnotezenim
razvojem 1 stagnacijom procesa osigurati
prostor za razvoj naselja s tim da
neizgradeni dio bude 5% do 20%

f) za naselja sa 201 do 500 stanovnika
1 procesima nazadovanja i izrazitog
nazadovanja u razvitku, te naselja sa
101 do 200 stanovnika sa procesima
stagnacije procesa i zaostajanja u razvitku
gradevinska podrucja treba minimalizirati
tako da obuhvati samo izgradeni dio, a
planira neizgradeni dio ne ve¢i od 5%
izgradenog

g) za naselja sa 001 do 100 stanovnika i
procesima zaostajanja, nazadovanja i
izrazitog nazadovanja u razvitku, te naselja
sa 101 do 200 stanovnika sa procesima
nazadovanja i izrazitog nazadovanja
u razvitku gradevinska podrucja
treba minimalizirati, a pojedine rubne
izgradene povrsine treba tretirati kao vise
gradevinskih podruc¢ja izmedu kojih je
slobodni prostor

4. Osobito pozorno treba preispitati:

a) mogucénost povecanja gustoce stanovanja
(u planovima uzeg podrucja obvezno
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planirati i Cuvati podrucja za stanovanje
visih i srednjih gustoca)

b) moguénost minimaliziranja gradevinskog
podrucja uz drzavne ceste (obuhvatiti
samo ve¢ izgradene dijelove), te mogucnost
razvoja u Sirinu za naselja koja se vec
nalaze uz drzavne i zupanijske ceste, a Cije
se trase ne planiraju izmjestati

¢) moguénosti grupiranja poslovne, javne
i drustvene, te mjesSovite namjene i
formiranja centra naselja

d) sadasnje i planirane karakteristike i
odnose gradske jezgre, gradskih i jace
urbaniziranih dijelova grada 1 prigradskih
naselja

e) veli¢inu 1 lokaciju zona planiranih za
gospodarsku namjenu

f) veli¢inu i raspored postojecih i planiranih
javnih i zaStitnih zelenih povrSina

g) potrebu i nacine izgradnje manjih
gospodarskih objekata u rubnim dijelovima
grada

h) potrebu i dinamiku izrade planova uzeg
podrucja, opremanja pojedinih zona
infrastrukturom 1 aktiviranja (etape plana)

1) potrebe i nacine planiranja zona stambene
namjene srednjih gusto¢a stanovanja

J) potrebne veli€ine i moguce lokacije
posebnih manjih zona gospodarske
namjene

k) potrebu 1 nacine izgradnje manjih
gospodarskih objekata u zonama mjeSovite
1 stambene namjene

Clanak 60.

Oblik i prostor na kojem se moze odrediti
gradevinsko podrucje utvrdeni su slijede¢im:
1. gradevinska podrucja susjednih naselja ne
smiju biti u dodiru
2. uz koridore javnih kategoriziranih cesta,
unutar, kao i izvan gradevinskih podrucja
moguce je graditi sadrzaje za pruzanje
usluga sudionicima u prometu (benzinske
postaje). Gradnja navedenih sadrzaja
mora biti u skladu sa Zakonom o javnim
cestama, Zakonom o sigurnosti prometa
na cestama, te ni u kom slucaju ne smije
ugroziti postoje¢i nivo prometne usluge

3. postojeca gradevinska podrucja koja su
planirana uz drzavne ceste moraju se

uskladiti sa PPZ

4. Gradevinska podru¢ja moraju se odrediti
izvan koridora drzavne 1 regionalne
infrastrukture, osobito vrijednog
poljoprivrednog zemljiSta, nestabilnih
terena (kliziSta, tektonski rasjedi), zaStitnih
1 sigurnosnih zona voda i izvan povrsina
od posebnog znacaja za obranu

5. Prilikom odredivanja gradevinskog
podrucja rastrkanih naselja, osobito Papuka
i Bilogore, treba izbjegavati formiranje
dugackih gradevinskih podrucja uz
ceste, te ve¢ uz centralno gradevinsko
podrugje odrediti vise manjih sa slobodnim
meduprostorom (zelene povrSine,
neizgradene povrsine i sl.)

Clanak 61.

Prilikom odredivanja optimalne veli€ine 1
oblika gradevinskog podrucja za svako naselje
treba utvrditi i:

- morfologiju naselja

- topografske i reljefno-klimatske Cinitelje

- moguce pravce i nacine Sirenja (razvoja)
naselja

- sadasnji i planirani stupanj urbanizacije

- eventualne posebne uvjete koristenja,
posebna ogranic¢enja u koristenju i posebne
mjere uredenja i zastite

- pokrivenost infrastrukturom

- pruzanje uz drzavne i zupanijske ceste Cije
se trase nece izmjestati

- eventualnu obvezu izrade prostornih
planova uzeg podrucja, nacine
usmjeravanja izgradnje u pojedina
podrucja, pripreme i uredenja zemljiSta za
izgradnju

Clanak 62.

U provedbenim odredbama PPUO/G treba
ograniciti mjeSovitu namjenu (stambenu,
javnu i drustvenu te Sportsko-rekreacijsku
sa proizvodnom i komunalno servisnom), te
osobito pazljivo definirati sadrzaje i maksimalne
kapacitete (veli¢ine) koji se mogu graditi unutar
gradevinskog podrucja kojem nije utvrdena
pobliza namjena.

5.2. Uvjeti koriStenja gradevinskog
podrudja
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Clanak 63. ¢) gospodarska namjena
proizvodna, poslevna, wgovatka titeljisko-turigtidka
PPUO/G moraju definirati kategorije uredenosti s e — S

te utvrditi minimalno uredenje gradevinskog
podrucja.

Clanak 64.

Unutar gradevinskog podrucja, planovima
uzeg podrucja odrediti i prikazati osnovne
funkcije, namjene 1 rezime koriStenja prostora
uz primjenu slijedecih kriterija:

a) stambena namjena

niska stambena pegradoga® visestanbena
slobodnostegedi | dvogni objekt i ugradap
ohjekn
| man irgradenost g SR Gy il
i, VISina PatP+I+E PatP+a4+K

* mogucnost prisustva tihe i sli¢ne djelatnosti
bez opasnosti od pozara i eksplozije:
uprava, zdravstvo, prosvjeta, kultura, Sport,
javne i1 druStvene djelatnosti, obrtnicke 1
usluzne djelatnosti npr. krojacke, frizerske,
postolarske, fotografske radionice,
prodavaonice mjeSovite robe i manje
specijalizirane prodavaonice, ugostiteljski
objekti npr. prenocista, moteli, restorani,
kafe-i, bufeti i sli¢no.

b) mjeSovita namjena

preictite staenbena ils pretedilo poakovna ™™
pohnma®
s wgralen By 0%
MEE, vising 2T PatPadak

* * mogucnost prisustva tihe i sli¢ne
djelatnosti bez opasnosti od pozara i
eksplozije: uprava, zdravstvo, prosvjeta,
kultura, Sport, javne i drustvene djelatnosti,
obrtnicke 1 usluzne djelatnosti npr.
krojacke, frizerske, postolarske, fotografske
radionice, prodavaonice mjesovite robe
1 manje specijalizirane prodavaonice,
ugostiteljski objekti npr., prenocista, moteli,
hoteli, restorani, kafe-i, bufeti i sli¢no.

** mogucnost prisustva: automehanicarske
radionice, limarije, lakirnice, bravarije,
kovacnice, stolarije, ugostiteljski objekti s
glazbom i sli¢no.

Izuzetno, ako to zahtijeva proces obavljanja
poslovne djelatnosti (npr. zdravstvo), i ako nije
u suprotnosti sa ostalim odredbama, u gradu
Virovitica, unutar zone oznac¢ene u PPUG,
dozvoljena je izgradnja gradevine s viSe etaza,
ali maksimalno Po +P + 8 + K.

Po - podrum (moze sadrzavati vise
podzemnih etaza)

P - prizemlje

(1) - broj etaza iznad prizemlja

K - potkrovlje

Clanak 65.

Razvoj prometnih i drugih infrastrukturnih
sustava u dijelu koji se odnosi na izgradnju
poslovnih gradevina usmjeren je na gradevinska
podrugja, te se PPUO/G i planovima uzih podrucja
moraju osigurati prostorne pretpostavke za
nesmetan razvoj.

Clanak 66.

Sa glediSta strateSkih postavki koriStenja
prostora u slu¢aju vise moguc¢ih namjena i interesa
treba osigurati prioritet koriStenja za funkcije 1
namjene koje pripadaju zastitnim zonama vojnih
kompleksa 1 objekata

6. Uvjeti (funkcionalni, prostorni, ekoloski)
utvrdivanja prometnih i drugih infrastrukturnih
sustava u prostoru

Clanak 67.

U ovom poglavlju obradeni su prometni i
drugi infrastrukturni sustavi od vaznosti za
Drzavu (Uredba o odredivanju gradevina od
vaznosti za RH) na podrucju Zupanije, kao i od
vaznosti za Zupaniju.

6.1. Prometni sustav

Clanak 68.

U PPZ se utvrduje osnovni poloZaj prometnih
sustava u prostoru Zupanije u odnosu na prometnu
ulogu, razmjestaj naselja, vrijednosti i zastitu
prostora za:

- cestovne prometne pravce

- cestovne grani¢ne prijelaz,

- zeljeznicke prometne pravce

- zra¢nu luku

- rije¢ni promet

- postanski promet i telekomunikacije
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6.1.1. Cestovni promet

Clanak 69.

Osnove cestovnog prometnog sustava oznacene
su u kartografskom prikazu 1. “KoriStenje 1
namjena prostora”, u kojem su oznacene i kriti¢ne
dionice drzavnih cesta na kojima je potrebno
promet prioritetno rijesiti.

Clanak 70.

(1) Cestovni prometni pravci od vaznosti za

DrZavu su:

DC 2. GP Dubrava Krizovljanska-Varazdin
— Virovitica — Nasice — Osijek — Vukovar —
GP Ilok

DCS5  GP Terezino Polje — Virovitica —
Veliki Zdenci — Daruvar — Okucani — GP
Stara Gradiska

DC 34 Slatina (D2)— Donji Miholjac —
Josipovac (D2)

DC 69  Slatina (D2) — Ceralije — Voéin —
Zvecevo — Kamensko (D38)

DC 314 D2 — Orahovica

DC 538 Virovitica (D5) — Lipovac —
Suhopolje (D2)

Planirane:

- DC 12 ...Cvoriste Vrbovec 2 (D10) —
Bjelovar — Virovitica — GP Terezino Polje

- Podravska brza cesta granica R. Slovenije-
Varazdin-Virovitica-Osijek-Ilok

- brza cesta Granica R. Madarske-Virovitica-
Okucani-granica BiH

(2)Cestovni prometni pravci od vaznosti
za Zupaniju su svi postoje¢i pravci
zupanijskih cesta.

(3) Cestovni prometni pravci od vaznosti za
Drzavu i Zupaniju su i sve planirane brze
ceste oznacene u kartografskim prikazima
ovog Plana.

(4) Trasa planirane brze ceste DC 12: Cvoriste
Vrbovec 2 (D10) — Bjelovar-Virovitica-GP
Terezino Polje ucrtana je u kartografskim
prikazima ovog plana. Dozvoljene su manje
korekcije trase i promjena dispozicije
¢vorista, ukoliko se prilikom izrade idejnog
rjeSenja utvrde bolja tehnicko-sigurnosna
rjeSenja. Ishodenje svih potrebnih akata za
izgradnju (lokacijska dozvola, gradevinska
dozvola i dr.) izdavati ¢e se temeljem

ovog Plana uz mjere propisane Studijom
utjecaja na okolis, odnosno sukladno
posebnim uvjetima zastite prirode i
okoliSa. Za planirane prikljucke na
drZzavne ceste ili rekonstrukciju postoje¢ih
prikljuc¢aka potrebno je izraditi projektnu
dokumentaciju u skladu s Pravilnikom
0 uvjetima za projektiranje 1 izgradnju
prikljucaka i prilaza na javnu cestu te
ishoditi suglasnost Hrvatskih cesta d.o.o. u
skladu sa Zakonom o cestama.

(5)U cilju zastite drzavnih cesta potrebno je
postivati zastitni pojas uz ceste u skladu sa
Zakonom o cestama.

Clanak 71.

(1) Za planirane brze ceste definirani su
pozeljni koridori i nacelna dispozicija
raskrizja.

(2)Do izrade detaljne dokumentacije, u
PPUO/G potrebno je osigurati prostorne
rezervate za prolaz planiranih brzih
drzavnih cestovnih prometnih pravaca
prema trasama utvrdenim ovim Planom,

a u Sirini ucrtanoj u grafickim dijelovima
plana, odnosno odredenoj za zastitni pojas
javne ceste, propisanoj Zakonom o javnim
cestama.

(3)Na dijjelu izgradene dionice Podravske
brze ceste Virovitica-Suhopolje i na dijelu
drzavne ceste DC12 ¢voriste Vrbovec 2
(DC10)-Bjelovar- Virovitica-G.P. Terezino
Polje od ¢vora Virovitica jug do ¢vora
Virovitica sjever treba osigurati koridor za
brzu cestu u Sirini od minimalno 150 m.

(4)Za dijelove planiranih cesta za koje
postoji lokacijska dozvola, dozvoljeno je
u PPUG/O smanyjiti koridor na minimalno
potrebnu Sirinu.

(5)Uz koridore javnih kategoriziranih cesta,
unutar, kao i izvan gradevinskih podrucja,
moguce je graditi sadrzaje za pruzanje
usluga sudionicima u prometu (benzinske
postaje, ugostiteljsko-opskrbni objekti i
moteli).

Clanak 72.

Prilikom izrade PPUO/G i Studije utjecaja na
okoli§ moguca su manja odstupanja od koridora
utvrdenih ovim planom s tim da se tocke prijelaza
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izmedu op¢ina/gradova moraju usuglasiti.
Clanak 73.

(1) Postojeci koridori drzavnih, Zupanijskih i
lokalnih cesta se zadrzavaju.

(2)Koridori kriticnih dionica postojec¢ih
trasa drzavnih cesta moraju se osigurati
u PPUO/G minimalne Sirine 20 m radi
korekcija i modernizacija.

(3) Unutar gradevinskog podruc¢ja naselja gdje
se detaljnije moze odrediti trasa ceste i
Sirine prostornih rezervata Sirina koridora
moze biti i manja, ali ne manje od 11 m.

Clanak 74.

Objekti infrastrukture koji bi se izvodili prije
planiranih cesta mogu se graditi $to je moguce
viSe okomito na planirane koridore.

Clanak 75.

Postojece drzavne, Zupanijske i lokalne ceste
razvrstane su u PPZ na temelju Zakona o javnim
cestama, Odluke o razvrstavanju javnih cesta,
Strategije 1 Programa prostornog uredenja R.H.
te Strategije prometnog razvoja RH.

Clanak 76.

(1) Kategorizacija cestovne mreZe moze se
mijenjati bez obveze izmjene Prostornog
plana Zupanije (promjene u funkcionalnom
smislu - promjena kategorije), na temelju
Odluke nadleznog Ministarstva.

(2)Rekonstrukcija dionice ispravkom ili
ublazavanjem prometno-tehnickih
elemenata postojece ceste unutar koridora
ne smatra se promjenom trase.

6.1.2. Cestovni grani¢ni prijelazi

Clanak 77.

Cestovni granicni prijelazi su:

- medunarodni grani¢ni prijelaz I kategorije
Terezino Polje-Barcs (od interesa za
Drzavu)

- stalni grani¢ni prijelaz za pogranic¢ni
promet Sopje-Revfalu (od interesa za
Zupaniju)

Clanak 78.

(1) Postoje¢i grani¢ni prijelazi mogu se
razvijati bez posebnih prostornih ogranic¢enja.

(2) U ovisnosti o odabiru trase brze ceste
moguca je izgradnja novih medunarodnih
cestovnih grani¢nih prijelaza.

(3) Cestovni granicni prijelazi mogu se
rekonstruirati i graditi u skladu s njihovom
kategorijom bez posebnih prostornih ogranicenja.

6.1.3. Zeljezni¢ki prometni sustav

Clanak 79.

(1) Osnove zeljeznickog prometnog sustava
oznacene su u kartografskom prikazu 1.
“Koristenje i namjena prostora”

(2) Zeljeznicki prometni pravci (od vaznosti
za Drzavu, osim industrijskih kolosijeka)
utvrdeni u PPZ zadrZavaju svoj postoje¢i
polozaj u prostoru, a koridore je potrebno
stititi u skladu s odredbama Zakona o
sigurnosti u zeljeznickom prometu.

(3)Zastitni pruzni pojas je pojas koji €ini
zemljiSte s obje strane Zeljeznicke
pruge, odnosno kolosjeka Sirine po 100
m, mjereno vodoravno od osi krajnjeg
kolosjeka, kao i pripadajuci zra¢ni prostor.

(4)Rekonstrukcija dionice ispravkom ili
ublazavanjem prometno-tehnickih
elemenata postojece zeljeznicke pruge ne
smatra se promjenom trase.

Clanak 80.

(1)Na zemljiStu Zeljeznice nije dozvoljena
nikakva izgradnja osim zeljeznickih
gradevina i prolaza ispod, iznad i u
razini s prugom prometnih i drugih
infrastrukturnih sustava. Za izgradnju
gradevina, postrojenja, uredaja i svih
vrsta vodova potrebno je zatraziti uvjete
gradnje od nadleznog tijela HZ u skladu s
Pravilnikom o op¢im uvjetima gradenja u
zaStitnom pruznom pojasu.

(2)Nacin rjeSavanja pojedinih Zeljeznic¢ko-
cestovnih prijelaza odreduje se sukladno
zakonskoj regulativi kojom se ureduje
zeljeznicka infrastruktura. Dozvoljena je
denivelacija, ukidanje i svodenje i drugih
prijelaza ukoliko se kroz projektno-
tehnicku dokumentaciju pokaze da za to
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postoje prostorne mogucénosti i ekonomska
opravdanost.

6.1.4. Zracne luke

Clanak 81.

(1) Sva postojeca poljoprivredna uzletiSta se
zadrzavaju (od vaznosti za Zupaniju).

(2) Toc¢an polozaj poljoprivrednih uzletista
mora se prikazati u PPUO/G.

(3) Poljoprivredna uzletiSta moguce je prosiriti
i rekonstruirati u Sportsku zracnu luku
s travnatom uzletno sletnom stazom i
mogucénoscu prihvata manjih putni¢kih
zrakoplova (do 5,700 kg) ili za izgradnju
Sportskog aerodroma, ukoliko za to postoje
prostorne moguénosti.

(4) U PPUO/G dozvoljeno je planirati nova
uzletista.

6.1.5. Rije¢ni promet

Clanak 82.

(1)Rijeka Drava, kao i njen plovni put te
pristaniSta na njemu su gradevine od
interesa za Drzavu.

(2)Na podrucju Viroviticko-podravske
Zupanije potrebno je rijeku Dravu
osposobiti za plovni put i to:

- II klase uzvodno od Terezinog polja

- III klase nizvodno od Terezinog polja

Clanak 83.

Pristanista Terezino Polje i Kapinci razvijati
u skladu s Programom prostornog uredenja
Republike Hrvatske kako bi se omogucilo njihovo
koriStenje malim gospodarskim sustavima i
turistickim aktivnostima u sklopu razvoja rije¢nog
plovnog puta.

Clanak 84.

(1) Za potrebe rekonstrukcije ili izgradnje
planirane kategorije rije¢nog puta na rijeci
Dravi moguce su korekcije postojeceg
korita, koje se moraju planirati uz
maksimalnu zastitu okolnog krajolika.

(2)Pristaniste Kapinci, kao i sva pristanista
planirana u PPUO nalaze se na podrucju
Regionalnog parka Mura-Drava i moraju

se razvijati 1 oblikovati tako da se $to
manje narusi krajobraz.

(3) Uz obale Drave moguc¢ je privez plutajuc¢ih
tijela (kucica na vodi, pontona i drugih
objekata na unutarnjim vodama).

6.1.6. PoStanski promet

Clanak 85.

Osnove razmjestaja postanskog sustava
oznacene su u kartografskom prikazu 2.
“Infrastrukturni sustavi”.

6.1.7. Elektronicke komunikacije

Clanak 86.

(1) Razvoj elektronicke komunikacijske
mreze obuhvaca gradenje elektronicke
komunikacijske infrastrukture 1
povezane opreme neophodne za pruzanje
elektroni¢kih komunikacijskih usluga.

(2)Elektronicka komunikacijska
infrastruktura i povezana oprema
prema nacinu postavljanja, dijeli
se na elektroni¢ku komunikacijsku
infrastrukturu i povezanu opremu na
postoje¢im gradevinama (antenski
prihvat), i elektroni¢ku komunikacijsku
infrastrukturu i povezanu opremu na
samostoje¢im antenskim stupovima.

(3)Za izgradnju elektronicke komunikacijske
infrastrukture 1 povezane opreme utvrdena
su podrucja za smjestaj samostojeceg
antenskog stupa u radijusu od 1000 -
2000 m. Podrucja su omedena kruznim
prstenom, a granicom podrucja smatra
se os nacrtanog kruznog prstena. Unutar
tih podrucja prostor se korisni sukladno
njegovoj namjeni.

(4)Elektronicka komunikacijska
infrastruktura i povezana oprema moze
se graditi unutar i izvan gradevinskih
podrucja.

(5)Pri izgradnji elektroni¢kih komunikacijskih
vodova izvan gradevinskih podrucja
potrebno je postavljati ih podzemno
i koristiti postojece infrastrukturne
koridore radi objedinjavanja istih u cilju
zaStite 1 oCuvanja prostora i sprjeavanja
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neopravdanog zauzimanja novih povrsina.
Iznimno kada je to moguce, a samo radi
bitnog skracivanja trase, koridor se moze
planirati i izvan koridora prometnica ili
zeljeznickih pruga vodeci racuna o pravu
vlasniStva.

(6)Pri izgradnji elektroni¢kih komunikacijskih

vodova unutar gradevinskih podrucja

iste graditi podzemno i/ili nadzemno u
zoni pjesackih staza ili zelenih povrsina,
odnosno u javnim povrSinama, $to je
potrebno detaljnije razraditi kroz PPUO/G
i drugim prostornim planovima uzih
podrucja.

(7)Za izgradenu elektronicku komunikacijsku

infrastrukturu za pruzanje javnih
komunikacijskih usluga putem
elektronickih komunikacijskih vodova
dozvoljeno je planirati dogradnju, odnosno
rekonstrukciju te eventualno prosirenje
radi implementacije novih tehnologija i/

ili kolokacija, odnosno potreba novih
operatera, uzimajuci u obzir pravo
zajednickog koristenja od strane svih
operatora.

(8)Novu elektronicku komunikacijsku

infrastrukturu za pruZanje komunikacijskih
usluga putem elektromagnetskih valova,
bez koristenja vodova, odrediti planiranjem
postave baznih stanica i njihovih antenskih
sustava na antenskih prihvatima na
izgradenim gradevinama i resetkastim i/ili
jednocjevnim stupovima.

(9) Osnove razmjestaja elektronickog

komunikacijskog sustava oznacene su u
kartografskom prikazu 2. “Infrastrukturni
sustavi” i to:

postojeci antenski stupovi oznaceni su
simbolom na lokaciji prema stvarnim
koordinatama

podrucje za smjestaj antenskog stupa
oznaceno je radijusom od 1000 do 2000 m.

(10)  Unutar podrucja za smjestaj

samostojeceg antenskog stupa uvjetuje

se gradnja samostoje¢eg antenskog stupa
takvih karakteristika da moze prihvatiti
viSe operatora, a prema projektu koji je
potvrden rjeSenjem Ministarstva zastite
okolisa, prostornog uredenja i graditeljstva.

(11)  Iznimno, ukoliko lokacijski uvjeti ne

dozvoljavaju izgradnju jednog stupa koji
ima takve karakteristike da moze primiti
se zainteresirane operatore (visina i sl.)
dozvoljava se izgradnja nekoliko nizih
stupova koji na zadovoljavaju¢i na¢in mogu
pokriti planirano podrucje signalom.

(12)  Ukoliko je unutar podrucja za smjestaj

antenskog stupa ve¢ izgraden samostojeci
antenski stup/stupovi, tada je moguca
izgradnja joS§ samo jednog dodatnog
zajednickog stupa za ostale operatore/
operatora.

(13)  Nije dozvoljeno postavljanje

samostojecih antenskih stupova unutar
zastitnog pojasa drzavnih cesta kao ni
unutar koridora planiranih drzavnih cesta
te autocesta.

(14)  Nije dozvoljeno postavljanje

samostojecih antenskih stupova na
udaljenosti manjoj od osi najblizeg
zeljeznickog kolosijeka do njihove visine
povecéane za 3m. U sluc¢aju da je pruga u
usjeku ili zasjeku, ta udaljenost se odnosi
na rub usjeka ili zasjeka.

(15)  Dopusteno je postavljanje elektronicke

komunikacijske infrastrukture i povezane
opreme na postoje¢im gradevinama u
suglasju s ishodenim posebnim uvjetima
pravnih osoba s javnim ovlastima, odnosno
tijela i/ili osoba po posebnim propisima.

(16) U postupku izdavanja lokacijske

dozvole moraju se pribaviti posebni uvjeti
svih pravnih osoba s javnim ovlastima,
odnosno tijela i/ili osoba po posebnim
propisima koje imaju udjela u podrucju za
smjestaj samostojeceg antenskog stupa, te
Ministarstva obrane RH.

(17)  Ukoliko je u PPUO/G utvrdena

GMS tehnologija javnih pokretnih
telekomunikacija ona podrazumijeva i
sve ostale sustave slijedecih generacija
odnosno novih tehnologija.

(18)  Prilikom izrade PPUO/G odnosno prve

sljede¢e Izmjene i dopune PPUO/G u istima
je potrebno utvrditi podrucja za smjestaj
samostojeceg antenskog stupa sukladno
ovom Planu.

(19) Do samostojeceg antenskog stupa

neophodno je osigurati kolni pristup s
javne prometne povrsine.
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(20)  Nakon prestanka koristenja stupova i

antenskih prihvata potrebno je da operateri
u svome trosku uklone sve objekte koji su
sluzili u funkciji bazne stanice (objekti,
konstrukcije, ograde) i da dovedu prostor
u prvobitno stanje, a ukoliko ne vrate u
prvobitno stanje prostor ¢e se vratiti u
prvobitno stanje po tre¢em licu na racun
operatera.

6.2. Energetski sustav

Clanak 87.

Osnove razmjestaja energetskog oznacene

su u kartografskom prikazu 2.
“Infrastrukturni sustavi”.

Elektroenergetske gradevine od vaznosti za

Drzavu na podruéju Zupanije su:
Dalekovod 110 kV, TS Virovitica — TS
Barcs,

Dalekovod 2x400(220) kV, dionica
Koprivnica - Krndija

Dalekovod 2x110 kV, TS Virje — TS
Virovitica

Clanak 88.

Elektroenergetske gradevine od vaznosti za

Zupanije su:

TS 110/35/10 kV, Virovitica i Slatina

TS 35/10 kV, Kladare, Spii¢ Bukovica,
Virovitica (4x), Suhopolje, Slatina, Vocin,
Caginci i Orahovica

TS 35/10(20) kV, Rusani, Cadavica i
Mikleus s priklju¢nim vodovima,
Kabelski i nadzemni kablovi u gradu
Virovitica (postojeci)

Dalekovod 35 kV Virje—Kladare—Spigi¢
Bukovica—Virovitica (postojeci)
Dalekovod 35 kV Virovitica—Suhopolje
(postojeci),

Dalekovod 35kV Virovitica- Rusani
(postojeci)- Suhopolje

Dalekovod 35 kV Slatina-Cadavica-Donji
Miholjac

Dalekovod 35 kV Slatina II-Vaska-crpna
stanica (postojeci)

Dalekovod 110 kV Virovitica- Slatina-
Nasice (postojeci)

Dalekovod 110 kV Virovitica-Daruvar

(postojeci)
Clanak 89.

(1) Od planiranih gradevina za prijenos
elektri¢ne energije predvideni su,
osim koridora postojec¢ih dalekovoda
1 trafostanica, 1 koridori za planirane
dalekovode:

- DV 400 kV koridor planiranog DV
2x400(220) Zerjavinec-Ernestinovo
(dionica: Koprivnica-Krndija)

- DV 110 kV TS Virovitica - TS Barcs,

- DV 2x110 kV TS Slatina- TS Donyji
Miholjac

- Priklju¢ni DV 2x110 kV TS Virovitica2-
DV TS Virje-TS Virovitica

- DV 2x110 kV TS Virje-TS Virovitica,

- DV 35 kV TS Rusani- TS Suhopolje

- DV 35kV TS Slatina-TS Cadavica-TS
Donji Miholjac

- DV 35 kV (Novi Gradac-Detkovac) - crpna
stanica

(2)Od planiranih transformatorskih
postrojenja treba osigurati prostor za:

- novu ZS 110/10(20) kV Veres

- DV 35 kV: TS 110/35/10 kV Virovitica-TS
35/10 Rusani;

- TS 35/10 Rusani-TS 35/10 kV Suhopolje;

- TS 110/35/10 kV Slatina-TS 35/10 kV
Cadavica;

- TS 35/10 Cadavica-TS 110/35/10 kV Slatina

- TS 35/10 kV kod Rusana, Cadavice i
Mikleusa

- TS 35/10 kV kod Vaske

- TS 35/10 kV kod Novog Gradeca.

Clanak 90.

(1)Na podrucju obuhvata ovog Plana
dozvoljava se mogucénost izgradnje
malih hidroenergetskih objekata (male
hidrocentrale) do 10 MWh. Lokacije i
uvjeti izgradnje moraju biti odredeni u
PPUO/G.

(2)Na podrucju obuhvata ovog Plana
dozvoljava se moguénost izgradnje pogona
za proizvodnju i koriStenje alternativnih
izvora energije (sunceva energija, energija
vjetra, geotermalna energija, energija
nastala iz otpada drvopreradivacke
industrije, kao i drugog vrsta drvnog,
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biljnog i komunalnog otpada), gdje se
osobito vaznim isti¢e obnovljivost izvora
te ekoloska prihvatljivost i smanjenje
zagadenja (osobito emisija CO2 1 drugih
staklenickih plinova).

(3) Prostori za istrazivanje podrucja na kojima

je moguce smjestiti pogone za proizvodnju
1 koriStenje alternativnih (obnovljivih)
izvora energije prikazani su ovim Planom
na karti 3.1.3. Mineralne sirovine,
ugljikovodici i obnovljivi izvori energije.

(4)Gradevine za iskoriStavanje obnovljivih

izvora energije vjetra i sunca mogu se
graditi na lokacijama koje imaju prirodne
predispozicije za optimalno iskoriStavanje,
a gradevine za iskoriStavanje geotermalnih
izvora energije na lokacijama na kojima

se istraznim radovima potvrdi postojanje
rezervi, sukladno uvjetima i kriterijima
propisanim ovim Planom..

(5)Ukoliko se iskaze interes za takvu

izgradnju, potrebno je provesti
odgovarajuce postupke, zadovoljiti kriterije
zasStite prirode i okoliSa, kao i ekonomske
isplativosti te lokacije i uvjete izgradnje
odrediti u PPUO/G.

(6)Za vjetrofarme, vjetroelektrane,

vjetroturbine, vjetrogeneratore te ostale
jedinice i postrojenja za iskoriStavanje
energije vjetra, kao i za jedinice, polja

1 postrojenja za iskoriStavanje sunceve
energije moguce je u PPUO/G osiguravati
1 dodatni prostor, unutar ili izvan granica
gradevinskog podrucja.

(7)Uvjeti za smjestaj vjetroelektrana su:

najmanje 500 m od gradevinskog podrucja
naselja

udaljenost od naselja i gradevina za stalni
boravak ljudi kod koje razina buke ne
prelazi 40 dB

izvan zasti¢enih dijelova prirode i podrucja
znacajnih za o¢uvanje divljih svojti 1
staniSta, izvan medunarodno vaznih
podrucja za ptice

izvan zona osobito vrijednog krajolika i
zaSti¢enih spomenika i cjelina kulturne
bastine

izvan podrucja osobito vrijednog
poljoprivrednog zemljista

izvan koridora Sirine 100 m uz

kategorizirane prometnice

- pojedinacne vjetrogeneratore (npr. za
potrebe izdvojenih zaseoka, obiteljskih
gospodarstava i turistickih kapaciteta
seoskog turizma 1 sl.) moguce je locirati
i na udaljenostima manjim od navedenih
odnosno sukladno i1 drugoj regulativi
kojom je odredena postava i izgradnja
vjetrogeneratora.

(8)Uvjeti za smjeStaj polja 1 postrojenja za
iskoriStavanje sunceve energije su:

- izvan zona osobito vrijednog krajolika i
zaSti¢enih spomenika i cjelina kulturne
bastine

- izvan podrucja zasti¢enog temeljem
Zakona o zastiti prirode, koje je prema
kategoriji zaStite odredeno kao poseban
rezervat, spomenik prirode, znacajan
krajobraz i/ili park-Suma

- izvan podrucja osobito vrijednog
poljoprivrednog zemljiSta

- izvan podrucja obraslih i zdravih Suma

- prostor pojedinog polja za iskoriStavanje
sunceve energije ograni¢ava se na
maksimalno 2 km?2

- na prostoru polja za iskoriStavanje sunceve
energije nije dozvoljeno skladistiti tvari
Stetne za okoli$ (toksi¢ne tvari, hidrauli¢na
ulja, plinove, maziva, PVC materijale,
materijale podlozne koroziji i dr.); kao ni
odlagati druge vrste otpada.

(9)Uzevsi u obzir napredak tehnologije na
polju iskoriStavanja sunceve energije ovim
Planom se preporuca koriStenja materijala
(netoksi¢nih za okoli$) i tehnologija (npr.
tehnologija tankog filma) kojima ¢e se
smanjiti rizici u cilju ocuvanja prirodnog
okolisa, povoljnih uvjeta stanista i
stabilnosti populacija vrste flore i faune, uz
istodobno povecanje ucinkovitosti.

(10)  Planom se preporuca integracija i
povezivanje sustava dobivanja elektri¢ne
energije iz vjetra i sunca, bilo da se
planiraju kao zasebne odvojene cjeline
ili kao jedinstveni prostori.

Jedinice i postrojenja za iskoriStavanje
energije vjetra, kao i za jedinice, polja

1 postrojenja za iskoriStavanje sunceve
energije snage manje od 10 MWh, osim
upustanja proizvedene elektricne energije u
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elektroenergetski sustav Zupanije i Drzave,
mogu sluziti 1 za snabdijevanje manjih
prostora lokalnih zajednica (kuéanstva,
manyji zaseoci, obiteljska gospodarstva,
seoski turizam), ali 1 za opskrbu

lokalnih infrastrukturnih sustava (npr.
vodoopskrba), te za gospodarske sadrzaje i
poljoprivrednu proizvodnju (navodnjavanje,
staklenici i sl.).

(11)  Za potrebe izgradnje uredenja

1 koriStenja jedinica i postrojenja za
iskoriStavanje energije vjetra, kao

1 za jedinica, polja i postrojenja za
iskoriStavanje sunceve energije potrebno je
koristiti postojece ceste, Sumske putove i sl.
te sukladno tome i koridore infrastrukture
(zracne i/ili podzemne). Izgradnju

i uredenje novih pristupnih putova,
servisnih cesta i infrastrukturnih koridora
(priklju¢aka na elektroopskrbni sustav) i
potrebne pratece opreme (trafostanice i sl.)
treba prostorno optimizirati.

(12)  Geotermalna energija moze se

iskoriStavati lokalno, jer se uglavnom
koristi na mjestima proizvodnje i to u
balneoloske svrhe, za sport i rekreaciju,
poljoprivredu, proizvodnju elektri¢ne
energije 1 zagrijavanje. Ova vrsta energije
moze se koristiti i Sire ukoliko se javi
interes 1 pokaze ekonomska opravdanost
takvog koristenja, jer ne zahtjeva
nepoznata tehnicka i tehnoloska rjesenja, a
predstavlja ekoloski €ist proces koji nema
negativnog utjecaja na okoliS. Ovim se
Planom osigurava moguc¢nost planiranja
busSotina, toplinskih crpki, cjevovoda,
toplovoda i svih drugih potrebnih
postrojenja za iskoriStavanje geotermalne
energije u energetske svrhe.

(13)  Biomasu, osim ogrijevnog drveta,

......

zivotinjskog svijeta te se moze podijeliti

na drvnu (ostaci iz Sumarstva i drvne
industrije, brzorastuce drvece, otpadno
drvo iz drugih djelatnosti te drvo

koje nastaje kao sporedni proizvod u
poljoprivredi), nedrvnu (ostaci, sporedni
proizvodi i otpad iz biljogojstva te biomasa
dobivena uzgojem uljarica, algi i trava) i
biomasu zivotinjskog podrijetla (otpad i

ostaci iz stoCarstva). Energija iz biomase
moze se proizvoditi na mnogo nacina.
Osim izravne proizvodnje elektricne
energije ili topline (npr. spaljivanjem)
moguce je biomasu konvertirati u veci
broj krutih, tekuéih ili plinovitih goriva
1 produkata koje se mogu upotrijebiti za
dalju proizvodnju energije — biogoriva
(biodizel, alkohol, bioplin).

(14)  Rasplinjavanje biomase u svrhu

dobivanja plina koji se moze dalje
energetski iskoristavati je jedan od
najisplativijih tehnologija, a plin se takoder
mozZe dobiti i preradom otpada (spalionice
otpada) te otpadnih voda iz ku¢anstava
(kanalizacija).

(15)  Obzirom na visoku energetsku

vrijednost, lakoc¢u, dostupnost te ekolosku
prihvatljivost uporabe, ovaj nacin
proizvodnje se potice tako da se ovim
Planom omogucava gradnja postrojenja
za preradu i spaljivanje biomase,
plinskih turbina te svih ostalih pratecih 1
transportnih vodova i potrebnih pogona
unutar granica gradevinskog podrucja u
sklopu gospodarskih zona, u izdvojenim
gradevinskim podru¢jima izvan naselja
gospodarske namjene — proizvodne te u
sklopu farmi.

(16)  Preporuka je da se gradevine za

preradu biomase smjestaju u blizini izvora
(proizvodaca) biootpada kao Sto su farme,
obiteljska i1 poljoprivredna gospodarstva,
odnosno zemljiSta namijenjena proizvodnji
kojoj je nusproizvod dovoljna koli¢ina
biootpada — kako bi ¢inila jednu vizurnu
cjelinu s postoje¢im kompleksima ili
gradevinama jednake tipologije (silosi,
bazeni za biootpad i sl.).

(17)  Gradevine za preradu biomase koje u

svom radu koriste i/ili skladiste sirovine
koje mogu biti potencijalni izvor zagadenja
(neugodni mirisi, zagadenja tla ili vode)
treba locirati u prostoru u odnosu na
stambene te javne i1 druStvene gradevine,
kao 1 stambene i sli¢ne zone, uzimajuci

u obzir smjer i intenzitet dominantnih
vjetrova, smjer i polozaj vodotoka 1 sl.

(18) U svrhu prerade otpada nastalog

industrijskom proizvodnjom i preradom
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moguce je planirati 1 kogeneracije, odnosno
mini kogeneracije.

(19) Na podrucju obuhvata Plana nastaje
najviSe drvnog (bio) otpada u sklopu
velikih pogona za preradu i obradu
drveta te niza manjih ili vec¢ih pilana,
ali za primjenu kogeneracija mogu
se u buducnosti planirati i kemijska,
gradevinska, metalopreradivacka,
mesna, farmaceutska, tekstilna, graficka,
konditoerska, duhanska, industrija papira,
alkohola, nematala, koze i obuce, pivovare,
pekare, susare, uljare, strojogradnja i dr.

(20) Kogeneracija je proizvodnja energije
bez odbacivanja neiskoriStene topline
(ukupni stupanj ucinkovitosti i preko 90%).
To su postrojenja u kojima se istovremeno
proizvodi elektri¢na i toplinska energija.
Instaliranje kogeneracijskih postrojenja
izvodi se na onim lokacijama na kojima
se istovremeno pojavljuje potreba za
toplinskom (i/ili rashladnom) i elektricnom
(mehani¢kom) energijom. Kogeneracijska
postrojenja mogu varirati od malih
jedinica snage SOKW pa do velikih
industrijskih jedinica snage preko 100
MW. Mala kogeneracijska postrojenja
(mini kogeneracije) mogu se smjestiti u
neposrednoj blizini potrosaca, prvenstveno
toplinskog, kako bi se ostvarili Sto manji
gubici prijenosa energije i ne moraju biti
posebno oznacena u PPUO/G.

(21)  Kogeneracijska postrojenja se
moraju planirati i organizirati vezano
za osnovnu industrijsku proizvodnju
unutar granica gradevinskog podrucja u
sklopu gospodarskih zona, u izdvojenim
gradevinskim podru¢jima gospodarske
namjene — proizvodne te u sklopu farmi.

(22)  Povezivanje, odnosno prikljuc¢ak
planiranih obnovljivih izvora energije i
kogeneracije ili drugih korisnika mreze na
elektroenergetsku mrezu, sastoji se od:

- pripadajuce trafostanice/rasklopista
smjeStene u granicama obuhvata
planiranog proizvodnog objekta iz
obnovljivog izvora ili drugog korisnika
mreze,

- priklju¢nog dalekovoda/kabela na postojeci
ili planirani dalekovod/kabel ili na

postojecu ili planiranu trafostanicu u javnoj
elektroenergetskoj mrezi.

(23) Ako PPUO/G nije drugacije uredeno
priklju¢ak se moze smatrati sastavnim
dijelom zahvata izgradnje elektrane iz reda
obnovljivih izvora energije i kogeneracije
ili dijelom gradevine korisnika mreZze.

(24)  Tocno definiranje trase i tehnickih
obiljezja priklju¢nog dalekovoda/kabela
1 rasklopisStatrafostanice u sklopu objekta
proizvodaca iz obnovljivog izvora
energije 1 kogeneracije ili objekata drugih
korisnika mreZe biti ¢e ostvarivo samo u
postupku ishodenja lokacijske dozvole,
po dobivenim pozitivnim uvjetima
od strane ovlastene elektroprivredne
tvrtke (operator prijenosnog sustava ili
operator distribucijskog sustava), a na
osnovi nadleznosti mjesta priklju¢enja
(DV i TS visokog ili srednjeg napona).
Prikljucak obnovljivog izvora energije i
kogeneracije ili prikljucak drugih korisnika
na elektroenergetsku mrezu koja je u
nadleznosti operatora prijenosnog sustava
definira se kao dio zahvata (faza/etapa)

u okviru sloZene gradevine - elektrane
ili sloZene gradevine drugih korisnika
elektroenergetske mreze.

Clanak 91.

(1) Unapredenje i razvoj ostalih kapaciteta za
prijenos i distribuciju elektri¢ne energije
predvida se u okviru postojecih i ovim
planom planiranih koridora i prostora (uz
minimalno potrebna proSirenja) radi zastite
i racionalnog koristenja prostora.

(2) Ukoliko postoje tehnicke, imovinsko-
pravne, vlasnicke i ekonomsko-financijske
pretpostavke izvedivosti, postojeci
dalekovodi i trase planiranih dalekovoda
napona 10 kV, 20 kV, 35 kV i 110 kV,
mogu se, u njihovim postojec¢im trasama
1 pripadnim koridorima, rekonstrukcijom
preoblikovati u dalekovode ili kabele vise
naponske razine i povecane prijenosne
moci, a da se pri tome njihove trase, na
pojedinim dijelovima ovisno o zate¢enoj
razvijenosti i stanju prostora mogu kroz
postupak pribavljanja prethodnog misljenja/
rjeSenja o potrebi ili izostanku potrebe
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ishodenja lokacijske dozvole prilagoditi
novom stanju prostora i rekonstruirati/
izgraditi sukladno tehnickim propisima
koji reguliraju nacin i uvjete izgradnje
elektroenergetski h gradevina.

(3)Moguca su i dozvoljena manja odstupanja
trase planiranog dalekovoda i rezerviranih
lokacija transformatorskih stanica od onih
utvrdenih ovim Planom. To¢an smjestaj
u prostoru odredit ¢e se lokacijskom
dozvolom, idejnim projektom, preciznim
geodetskim podlogama, pri ¢emu moze
biti i uvjetovan tehnologijom gradenja
elektroenergetskih objekata, tehnolosSkim
inovacijama i dostignu¢ima koji su na snazi
u trenutku zapocinjanja gradnje, te se u
tom smislu ne¢e smatrati izmjenama ili
prekoracenjem odredbi ovog Plana.

Clanak 92.

(1) Pri odredivanju trasa dalekovoda za
prijenos i znacajnih distribucijskih
dalekovoda nastojati obi¢i postojeca i
planirana gradevinska podrucja, Sume
1 Sumska zemljiSta, te voditi raCuna o
razredu poljoprivrednih zemljista radi
smanjenja utjecaja na poljoprivrednu
proizvodnju.

(2) Dalekovodi moraju u potpunosti zaobici

evidentirana podrucja kulturno-povijesne i

prirodne bastine.

Clanak 93.

(1) Zastitni koridori za postoje¢e dalekovode

su:

» dalekovod 2x400 kV - zastitni koridor 80
metara (40+40 od osi DV-a),

» dalekovod 2x110 kV - zastitni koridor 50
metara (25+25 od osi DV-a),

» dalekovod 110 kV - zastitni koridor 40
metara (20+20 od osi DV-a).

(2) Zastitni koridori za planirane dalekovode
su:

» dalekovod 2x400 kV - zastitni koridor 100
metara (50+50 od osi DV-a),

» dalekovod 2x110 kV - zastitni koridor 60
metara (30+30 od osi DV-a),

» dalekovod 110 kV - zastitni koridor 50
metara (25+25 od osi DV-a).

(3) Tijelo koje vodi upravni postupak

izdavanja dozvola za zahvat u prostoru
(provodenje dokumenata prostornog
uredenja) i dozvola za gradnju gradevina
u zaStitnom koridoru dalekovoda i/ili
prostoru u okruzenju transformatorske
stanice duzno je zatraziti posebne uvjete
gradnje od nadleZne elektroprivredne
tvrtke (operator prijenosnog sustava ili
operator distribucijskog sustava) u ¢ijoj se
nadleznosti nalazi postoje¢i ili planirani
dalekovod/kabel ili transformatorska
stanica.

(4)Za izgradnju transformatorskih stanica 1
rasklopnih postrojenja odreduju se slijedece
minimalne povrsine:

- postrojenje 110/x kV otvorene (AIS)
izvedbe: cca 100x100 m,

- postrojenje 110/x kV zatvorene (GIS)
izvedbe: cca 60x60 m.

(5)Konacna veli¢ina transformatorskih
stanica prilagodit ¢e se opsegu izgradnje
postrojenja (broju i rasporedu energetskih
polja i opreme na otvorenom i u pogonskim
zgradama), tehnoloskim zahtjevima i
zateCenim uvjetima u prostoru u okruzenju
kao i zahtjevima ostalih sudionika
u prostoru Sto ¢e se utvrdivati kroz
postupak izdavanja lokacijske dozvole ili
prikupljanja posebnih uvjeta u svrhu izrade
glavnog projekta.

(6)Prostor unutar koridora rezerviran je
iskljucivo za potrebe izgradnje, redovnog
pogona i odrzavanja dalekovoda. U
koridoru posebnog rezima dalekovoda
odnosno u prostoru kojeg zauzimaju
koridori dalekovoda ne mogu se graditi
nadzemni objekti dok se uvjeti koristenja
prostora ispod dalekovoda moraju takoder
regulirati primjenom pozitivno vazecih
tehnickih ili drugih provedbenih propisa.
Gradnja nadzemnih objekata moze se
odvijati u rubnom podrucju koridora
ili kada se isti presijeca razizemnim ili
podzemnim infrastrukturnim objektima
(prometnice, plinovodi, vodovodi,
telekomunikacije, odvodnja) samo
temeljem pribavljenih posebnih uvjeta
gradenja kojima se odreduje udaljenost
pasivnih (konstruktivnih) i aktivnih
dijelova (pod naponom) dalekovoda i
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gradevina koji se namjeravaju graditi u
njegovoj okolini. Isto postupanje potrebno
je provesti i za prostore koji se nalaze u
okruzenju transformatorskih stanica.
(7)Posebni uvjeti gradenja u dijelu koji se
odnosi na primjenu tehni¢kih propisa
iz podrucja elektroenergetike moraju
se zatraziti od elektroprivrednog javno
pravnog tijela nadleznog za izgradnju,
pogon i odrzavanje visokonaponskih
dalekovoda i transformatorskih stanica.

Clanak 94.

(1) Nije dopusteno voditi vodove preko
nadzemnih objekata u kojima se nalaze ili
planiraju lako zapaljivi materijal (skladista
benzina, ulja, eksploziva i sl.), a niti
izgradnja ili planiranje istih objekata ispod
postojec¢ih vodova.

(2)Prijelaz nadzemnih vodova iznad samog
igraliSta i streliSta nije dozvoljena, a niti
izgradnja ili planiranje igraliSta 1 streliSta
ispod postoje¢ih nadzemnih vodova.

6.3. Plinoopskrba, naftovodi i
kondenzatovodi

Clanak 95.

Plinofikacija naselja na podrucju op¢ina
1 gradova razvijat ¢e se na temelju
osnovnih postavki u PPZ i Studiji opskrbe
zemnim plinom Viroviticko-podravske
zupanije, a razradivat ¢e se PPUO/G, te
odgovaraju¢om dokumentacijom.

Clanak 96.

(1) Osnove razvitka plinoopskrbne mreze
Zupanije naznaéene su u kartografskom
prikazu br. 2. “Infrastrukturni sustavi” i
kartogramima.

(2)Prilikom odredivanja trase magistralnog
plinovoda nuzno je §to manje prolaziti
podrucjima pod Sumom.

Clanak 97.

(1) Koridor magistralnog cjevovoda je
Sirine 60 m (30 m lijevo i1 desno od osi
cjevovoda).

(2) Unutar koridora od 60 m zabranjena je bilo

kakva izgradnja bez suglasnosti vlasnika
cjevovoda.

(3)Za sve zahvate u prostoru vezane uz
gradnju u blizini magistralnog cjevovoda
potrebno je zatraziti posebne uvjete od
upravitelja cjevovoda.

(4) Naftovodi i1 plinovodi medunarodnog i
magistralnog karaktera moraju biti udaljeni
od drugih objekata kod paralelnog vodenja
najmanje:

- 5 m od ruba cestovnog pojasa Zupanijskih
i lokalnih cesta

- 10 m od ruba cestovnog pojasa drzavnih
cesta

- 20 m od ruba cestovnog pojasa autoputa i
zeljeznica

- 10 m od nozice nasipa reguliranog
vodotoka i kanala

(5)Koridor magistralnog plinovoda za
medunarodni transport plina odreden je na
kartografskom prikazu 2. Infrastrukturni
sustavi i mreze i kartogramu 4.3.
Energetski sustavi ovog Plana, u Sirini od
1000m obostrano od osi predlozene trase,
kao istrazni koridor unutar kojeg ¢e se
odrediti to€an polozaj trase magistralnog
plinovoda.

(6)Konacna trasa magistralnih plinovoda i
njihovih nadzemnih objekata odredit ¢e se
prilikom projektiranja uzimajuéi u obzir
postojecu infrastrukturu. Nakon precizne
geodetske i geoloske izmjere potrebno je
primijeniti tehnoloske inovacije i uzeti u
obzir utjecaj zahvata na okolis, krajobrazne
i kulturne vrijednosti. Nakon utvrdivanja
tocnog polozaja trase magistralnog
plinovoda za medunarodni transport plina
odreduje se zastitni koridor iz stavka 1.
ovog ¢lanka.

(7)Ishodenje svih potrebnih akata za izgradnju
magistralnog plinovoda za medunarodni
transport plina (lokacijska dozvola,
gradevinska dozvola i dr.) izdavati ¢e se
temeljem ovog Plana.

(8)Prilikom projektiranja 1 izvodenja treba
primjenjivati odredbe Pravilnika o
tehni¢kim uvjetima i normativima za
siguran transport tekucih 1 plinovitih
ugljikovodika magistralnim naftovodima i
plinovodima te naftovodima i plinovodima
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za medunarodni transport.

(9 Kod projektiranja trasa plinovoda unutar
koridora, potrebno je izbjegavati Sumske
enklave te specifi¢ne uzorke kulturnog
krajobraza.

(10)  Linijske objekte plinoopskrbe
postavljati na nacin da prenamjena i
parcelizacija P1 1 P2 zemljiSta bude u §to
manjem obujmu.

Clanak 98.

(1) Zastitni sigurnosni prostor oko pojedinih
naftno-rudarskih objekata i postrojenja
unutar eksploatacijskih polja ugljikovodika,
spojnih plinovoda izmedu plinskih
stanica, priklju¢nih plinovoda od
busotina do plinskih stanica, otpremnih
kondenzatovoda i otpremnih tehnoloskih
plinovoda izmedu plinskih stanica odreden
je Zakonom o osnovama sigurnosti
transporta naftovodima i plinovodima,
Pravilnikom o tehni¢kim normativima pri
istrazivanju i eksploataciji nafte, zemnih
plinova i slojnih voda i Pravilnikom o
tehni¢kim uvjetima i normativima za
siguran transport tekucih i plinovitih
ugljikovodika magistralnim naftovodima i
plinovodima te naftovodima i plinovodima
za medunarodni transport.

(2) U sigurnosnom pojasu od 50 m lijevo
i desno od cjevovoda iz stavka 1. ovog
¢lanka potrebno je zatraziti uvjete prilikom
bilo kakvih zahvata u tom prostoru.
Posebnim uvjetima odreduju se zastitni
pojasevi oko instalacija vezanih uz
eksploatacijska polja ugljikovodika (EPU)
kod gradnje stabilnih objekata koji nisu
u funkciji navedenih instalacija, a u cilju
sigurnosti ljudi i objekata u kojima zive i/ili
borave ljudi.

(3) Zastitni pojasevi ovise o promjeru i radnom
tlaku cjevovoda, a najc¢esce iznose 30 m
lijevo i desno od osi cjevovoda (plinovod,
naftovod, produktovod i slicno). Unutar
zaStitnog pojasa zabranjeno je graditi
stabilne objekte namijenjene stalnom i/

ili privremenom boravku ljudi, odnosno
gradevine koje nisu u funkciji proizvodnje
nafte i plina.

(4) Uz primjenu posebnih mjera zastite,

zasStitni pojas za cjevovode moze biti:

- za promjer cjevovoda do 125 mm
- 10 m;

- za promjer cjevovoda od 125 mm do 300
mm - 15 m;

- za promjer cjevovoda od 300 mm do 500
mm - 20 m

- za promjer cjevovoda veci od 500 mm
-30m

(5)Oko izgradene busotine zastitna i poZarna
zona iznosi 30 m u polumjeru oko osi
busotine ua ugljikovodike, azastitna i
poZarna zona u polumjeru oko osi buSotine
za geotermalne vode u energetske svrhe
iznosi 7,5m. Kod trajno napustenih
busotina (likvidirane - kanal buSotine
se nalazi 1,5 - 2,0 metra pod zemljom),
sigurnosna - zastitna zona u kojoj je
zabranjeno graditi gradevine za boravak i
rad ljudi iznosi 3,0 metra u polumjeru oko
osi kanala trajno napustene busotine.

(6)U zelenom pojasu Sirokom 5 m lijevo i
desno od osi cjevovoda zabranjeno je saditi
biljke ¢ije korijenje raste dublje od 1 m,
odnosno za koje je potrebno obradivati
zemljiSte dublje od 0,5 m.

(7)Kod paralelnog vodenja infrastrukturnih
instalacija (kanalizacija, vodovod,
plinovod, elektri¢ni kablovi, telefonski
kablovi i ostalo) s instalacijama iz st.

1 ovog ¢lanka minimalna medusobna
udaljenost mora biti 5 m, racunajuéi od
vanjskog ruba infrastrukturnih instalacija
do vanjskog ruba instalacija iz st. 1 ovog
¢lanka.

(8)Na mjestima krizanja infrastrukturnih
instalacija s instalacijama iz st. 1 ovog
¢lanka iste obavezno treba postaviti ispod
instalacija iz st. 1 ovog ¢lanka. Vertikalna
udaljenost mora biti najmanje 0,5 m,
racunajuci od donje kote cjevovoda iz st.

1 ovog c¢lanka do gornje kote cjevovoda ili
kabela koji se polaze. Kut krizanja mora
biti izmedu 90° 1 60°. Iznad mjesta krizanja
obavezno se postavlja pocin¢ana reSetka,
kao oznaka da ispod postojeceg cjevovoda
prolazi najmanje jos jedan cjevovod ili
kabel.

(9)Na mjestima krizanja i paralelnog hoda
prometnica, zeljezni¢ke pruge, vodotoka,
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kanalske mreze i ostalog, s instalacijama

iz st. 1 ovog ¢lanka medusobna udaljenost
definirana je posebnim propisima i sastavni
je dio posebnih uvjeta.

Clanak 99.

(1) Distribucijska mreza Zupanije je
srednjetlacna, odredena na tlak P = 1-4 bar.

(2)Plinoopskrbni sustav Zupanije podijeljen
je na distribucijska podrugja locirana
na postoje¢im mjerno-redukcijskim
stanicama.

(3) Ekoloski i funkcionalni aspekti te prostorni
standardi koridora jedinstveni su na
podrugju cijele Zupanije odnosno vrijede u
svakom distribucijskom podrucju.

(4) Vodovi distribucijske mreze krizaju se i
paralelno vode uz ostale infrastrukturne
vodove i objekte prema uvjetima lokalnih
distributera.

6.4. Vodnogospodarski sustav
6.4.1. KoriStenje voda

Clanak 100.

(1) Opskrba vodom na podrucju op¢ina i
gradova razvijati ¢e se na temelju osnovnih
postavki u ovom Planu i elaboratu «Planovi
razvitka vodoopskrbe Viroviticko-
podravske Zupanije», a razradivati
¢e se u PPUO/G, te odgovaraju¢om
dokumentacijom.

(2)Osnove razvitka vodoopskrbe Zupanije
naznacene su u kartografskom prikazu
br. 2 «Infrastrukturni sustavi» i
kartogramima. Dozvoljene su prostorne
prilagodbe koje ne odstupaju od koncepcije
rjeSenja.

Clanak 101.

U cilju osiguranja rezervi pitke vode za
vodoopskrbu stanovnistva i osiguranje funkcije
vodoopskrbnog sustava Zupanije uz postojeca
vodocrpilista i izvorista, planiraju se i nova koja
se povezuje u vodoopskrbni sustav Zupanije.

Clanak 102.

(1)Rjesenje vodoopskrbe Viroviticko-

podravske zupanije treba temeljiti na
uspostavi cjelovitog sustava koji ¢e
distribucijom vode sa sigurnih izvorista
osigurati potrebne koli¢ine kvalitetne vode
za sadasnje i buduce potrebe.

(2) Vodonosnici se, dugoro¢no i strateski
gledano, smatraju podruc¢jem potencijalnih
rezervi podzemnih voda za Siru regiju te je
nove namjene i sadrzaje na tom podrucju
potrebno utvrdivati uz osobitu pozornost i
uz primjenu mjera zastite okolisa.

(3) Vodonosnike i izvoriSta vode treba
zastititi od zagadivanja i moguceg
djelovanja vanjskih faktora koji bi mogli
utjecati na promjenu fizi¢kih, kemijskih i
bakterioloskih osobina.

(4)Oko svih utvrdenih izvorista vode
(postojecih i planiranih) utvrditi zone
sanitarne zastite.

Clanak 103.

(1) Opasne i Stetne tvari zabranjeno je ispustati
ili unositi u vodu ili odlagati na podrucju
gdje postoji moguénost zagadivanja voda.

(2) Potrebno je naciniti katastar svih
znacajnijih zagadivaca vodotoka.

(3)Niti jedna nova namjena u prostoru ne
smije utjecati na postojece stanje kvalitete
voda na vodotocima I kategorije (brdski
vodotoci) ili smanjiti kvalitetu voda na
ostalim vodotocima.

Clanak 104.

U PPUO/G za vodonosnik propisuju se
slijede¢e mjere zastite:

- u poljoprivrednoj proizvodnji uvesti
kontrolu nad upotrebom koli¢ina i vrsta
zaStitnih sredstava, te rijesiti zbrinjavanje
otpada i otpadnih voda na farmama

- zanaselja, a prioritetno za naselja
1 infrastrukturu koja se nalazi na
vodonosniku, rijesiti zbrinjavanje otpada 1
odvodnju otpadnih voda, a za naselja koja
nec¢e moci biti uklju¢ena u sustav odvodnje
obvezna je izrada trodijelnih nepropusnih
septi¢kih jama

- za vodotoke (recipijente otpadnih voda)
organizirati sustavno prac¢enje kvalitete
vode i stanja zastite
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Clanak 105.

(1) Os regionalnog vodoopskrbnog sustava je
na potezu Purdevac-Pitomaca-Virovitica-
Slatina-Orahovica-NasSice te Slatina-Donji
Miholjac.

(2) Trase vodova i lokacije gradevina
vodoopskrbnog sustava ucrtane su na
kartografskom prikazu. Dozvoljene su
prostorne prilagodbe koje ne odstupaju od
koncepcije rjesenja.

Clanak 106.

Sva naselja Zupanije ukljuéivat ée se na
regionalni vodoopskrbni sustav. Dozvoljava se
razvoj vlastitog vodoopskrbnog sustava uz uvjet
da se bez znacajnijih zahvata moze prikljuciti
na regionalni vodovod.

Clanak 107.

Natapanje je nuzna mjera korekcije vodozra¢nog
rezima poljoprivrednih povriina Zupanije.
Izradom studijske 1 projektne dokumentacije
potrebno je utvrditi moguénosti koristenja ove
mjere, prostore njenog obuhvata, izvorista vode
1 sustave za natapanje.

6.4.2. Uredenje rezima voda

Clanak 108.

(1) Za zastitu od Stetnog djelovanja voda
dozvoljeni su regulacijski zahvati i
korekcije korita te izgradnja vodnih
gradevina pod uvjetima definiranim ovim
Planom i posebnim uvjetima.

(2)Gradevine iz stavka 1. ovog ¢lanka su
viSenamjenskog znacaja i poloZajno su
prikazane na karti br. 2 «Infrastrukturni
sustavi» i kartogramima.

(3) Zahvate treba provoditi uz maksimalno
uvazavanje prirodnih i krajobraznih
obiljezja Regionalnog parka Mura-Drava.

(4) Dozvoljena je izgradnja/rekonstrukcija
nasipa uz vodotoke i kanale kao i ostalih
vodnih gradevina od vaznosti za drzavu
1 zupaniju (crpne stanice, ustave, slapista,
prelaganje trase vodotoka i kanala,
gradevine za zastitu od erozija i bujica,
regulacijske i zastitne gradevine, vodne

gradevine za melioraciju 1 druge gradevine
pripadaju¢e ovim gradevinama) koje nisu
prikazane na kartografskim prikazima
ovog plana.

(5) U daljnjim fazama razrade projekata
hidrotehnickih gradevina osigurati
nenarusavanje hidromorfoloskih elementa
vodnog tijela, u skladu s Uredbom o
standardu kakvoce voda i Zakonom
o vodama, Sto je potrebno potvrditi
odgovaraju¢im analizama.

Clanak 109.

(1) Neobradene povrsine u dolinama vodotoka
kao i na drugim mjestima treba urediti
(planirati) izvodenjem melioracijskih
zahvata, zasStitom od Stetnog djelovanja
voda i drugim mjerama poboljSanja.

(2)Ugrozene poljoprivredne povrsine, a
osobito visoko vrijedno poljoprivredno
zemljiSte treba zastititi od poplavnih 1
drugih suvisnih voda i bujica, a trend
smanjenja poljoprivrednih povrsina
uzrokovan Sirenjem naselja, izgradnjom
prometnica i ostale infrastrukture mora se
zaustaviti.

Clanak 110.

(1) U PPUO/G treba planirati zastitu od
poplava pritoka rijeke Drave kompleksnim
zahvatima na slivu, planiranjem na zaStiti
od Stetnog djelovanja erozijskih procesa i
bujica, te regulaciju vodotoka i uredenje
glavnog odvodnika - rijeke Drave.

(2) Potrebno je izraditi katastar i utvrditi
granice podrucja djelovanja erozijskih
procesa i bujica. Na podrucjima djelovanja
erozijskih procesa i bujica poduzeti
aktivnosti za sprjeavanje i sanaciju tih
procesa.

(3) U slivu akumulacija, retencija i ribnjaka
nije dozvoljena izgradnja gradevina koje
bi svojim zagadenjima mogle negativno
djelovati na kvalitetu voda.

Clanak 111.

(1) Za potrebe upravljanja rizicima od
Stetnog djelovanja voda, na vodotocima i
drugim povrsinskim vodama utvrduje se
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inundacijsko podrucje kao prostor primjene
posebnih propisa. U predmetnom podrucju
zabranjeno je obavljati radnje kojima se
moze pogorsati vodni rezim i povecati
stupanj ugrozenosti od Stetnog djelovanja
voda.

(2)Uz kanale I reda predvida se uredeno/
neuredeno inundacijsko podrucje 5-10
metara, uz kanale II reda 3-5 metara uz
kanale IIT i IV reda 2-3 metra od ruba
vodonosnog korita, dok za nasipe uz kanale
I reda inundacijsko podrucje treba biti
najmanje 5 metara od vanjske noZice nasipa
(branjeni dio) zavisno o velicini sliva
pojedinog kanala unutar kojeg je obvezno
postivati ograni¢enja iz Zakona o vodama.

Clanak 112.

(1)Na kartografskom prikazu ucrtan je
planirani polozaj akumulacija, retencija
1 brdskih akumulacija. To¢an polozaj
planiranih retencija/akumulacija (manja
odstupanja) moguce je utvrditi u PPUG/O
nakon izrade tehnicke dokumentacije bez
izmjene ovog Plana.

(2)Za sve vodnogospodarske gradevine i
zahvate u PPUO/G treba propisati mjere
zastite prirodnih i krajobraznih obiljezja.

(3) Akumulacije/retencije Sumedica,
Ninkovaca, Vojlovica, Lipovaca 2,
Radetina, PiStanac i Kovacica planirati
na najmanjoj funkcionalnoj razini uz
omogucavanje kontinuiranog protoka koji
¢e zadovoljiti specificne ekoloSke potrebe
ugrozenih divljih vrsta.

(4) Prilikom planiranja izgradnje akumulacije/
retencije Marin potok razmotriti rjeSenje
izgradnje retencije izvan glavnog toka
ukoliko je isto tehnicki prihvatljivo s
obzirom na konfiguraciju terena uz
ocuvanje ekoloski prihvatljivog protoka.

(5)Jezero Bajer planirati na postoje¢im
vodenim povrSinama uz odrzavanje
ekoloski prihvatljivog protoka u vodotoku
Odenica.

(6)Ukoliko se akumulacija/retencija planira
na Sumskom podrucju, potrebno je u
najve¢oj mogucoj mjeri izmjestiti je izvan
Sumskog podrucja ili joj smanjiti povrSinu
na minimalnu funkcionalnu razinu.

6.4.3. Zastita voda od zagadivanja

Clanak 113.

(1)U svim naseljima na podruéju Zupanije
nuzno je definirati i planirati sustav
odvodnje.

(2)U PPUO/G rijesiti odvodnju naselja koja se
nalaze na zaStitnim zonama vodocrpiliSta
i na podrucju cijelog vodonosnika. Rijesiti
odvodnju 1 zbrinjavanje otpadnih voda
gospodarskih subjekata unutar i izvan
gradevinskog podrucja, a posebice farmi
na podrucju vodonosnika.

(3)Lokacije uredaja za prociscavanje otpadnih
voda na kartografskom prikazu ovog Plana
ucrtane su orijentacijski. Za planirane
sustave odvodnje za koje nije napravljena
viSekriterijalna analiza, kona¢ni obuhvat
sustava odvodnje i odabir prijemnika
procis¢enih otpadnih voda odredit ¢e se
u PPUO/G na osnovi analize isplativosti
izgradnje, podataka o stanju voda i
prijemnoj mo¢i prijemnika uz uvazavanje
mjera zaStite okoliSa.

Clanak 114.

(1) Otpadne vode obvezno treba prije
upustanja u recipijente tretirati preko
procistaca otpadnih voda. Za naselja
odnosno objekte koji nemaju izgraden
sustav odvodnje, do njegove izgradnje
dozvoljava se izgradnja trodijelnih
nepropusnih septi¢kih jama.

(2)Industrijske i ostale gradevine sa
znacajnijim zagadivanjem koriStenih
voda koje nisu obuhvacéene sustavima za
odvodnju i proc¢is¢avanje voda naselja
moraju izgraditi vlastite sustave odvodnje 1
uredaje za prociscavanje.

(3)Za sve zagadene otpadne vode koje ne
odgovaraju uvjetima za upustanje u
odvodni sustav prije prikljucka na odvodni
sustav moraju se izgraditi uredaji za
procis¢avanje.

Clanak 115.

Vodne gradevine od vaznosti za DrZzavu na
podrug¢ju zupanije su:
- regulacijske i zastitne vodne gradevine
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- komunalne vodne gradevine (gradevine
za javnu vodoopskrbu i gradevine za javnu
odvodnju)

- vodne gradevine za melioracije (gradevine
za melioracijsku odvodnju (gradevine za
osnovnu melioracijsku odvodnju, gradevine
za detaljnu melioracijsku odvodnju),
gradevine za navodnjavanje, mjeSovite
melioracijske gradevine)

- vodne gradevine za proizvodnju elektricne
energije

- gradevine za unutarnju plovidbu

Clanak 116.

Vodne gradevine od vaznosti za Zupaniju su:

- gradevine za obranu od poplava

- retencije i akumulacije za obranu od
poplava

- regionalni vodoopskrbni sustav Slavonska
podravina

- svaizvoriSta vode

7. Mjere ocuvanja krajobraznih
vrijednosti

Clanak 117.

Vodotoci s pripadaju¢im vegetacijskim
pojasom i dolinom/kanjonom u kojoj se nalaze/
kroz koji protjecu, u krajobraznom vrednovanju
smatraju se jednom prostornom i strukturnom
cjelinom, te je u takvim prostorima potrebno
namjeravane zahvate uskladivati 1 provoditi
uvazavanjem krajobraznih vrijednosti i obiljezja.

Clanak 118.

(1) U prirodnim inundacijama nije dozvoljena
izgradnja radi zastite ljudi i imovine i zbog
ocuvanja cjelovitosti prirodnog vodnog krajolika.

(2) Ne dozvoljava se izgradnja u potencijalno
poplavnim podruc¢jima kako ne bi dolazilo do
ugrozavanja ljudi i imovine.

(3) Izuzetno, izgradnja u potencijalno
poplavim podruc¢jima moguca je uz uvjete
Hrvatskih voda.

Clanak 119.

Prije izvodenja hidrotehnic¢kih radova 1
prenamjene zemljista (isusivanje vlaznih livada,
pretvaranje u oranice) potrebno je provjeriti

svrhovitost zahvata u odnosu na narusavanje ili
umanjivanje krajobraznih vrijednosti i ekonomsku
isplativost.

Clanak 120.

Prirodne vodne krajolike 1 vodne ekosustave
potrebno je sacuvati u najve¢oj mogucoj mjeri kao
izuzetno vrijedne i kao nositelje prepoznatljivosti
i identiteta Zupanije.

Clanak 121.

(1) Sume su (kao visoka vegetacija) od
posebnog znacaja i vrijednosti za krajolik,
te ih je, u najve¢oj mogucoj mjeri potrebno
sacuvati kao jedan od najbitnijih i vizualno
dominantnih dijelova krajobraza.

(2) Brdske Sume predstavljaju prirodni
krajolik, tako da se u cilju o¢uvanja izvorne
slike krajobraza ne preporuca kréenje
velikih Sumskih povrSina.

(3) Postojece nizinske Sume treba maksimalno
prenamjena i kréenje.

(4)Sumarke i zivice u nizinskim (posebice
uz vodotoke) i breznim predjelima
(vocarsko-vinogradarska podrucja)
sacuvati u najvecoj mogucoj mjeri kao
nositelje bogatstva i raznolikosti kulturnog
krajolika.

(5)Pri izradi PPUO/G potrebno je odrediti
uvjete koji proizlaze iz odredbi Zakona o
Sumama.

(6)Gradnju dalekovoda i plinovoda planirati
Sto je vise moguce van podrucja Sumskih
enklava gospodarskih Suma. Ukoliko trase
prolaze kroz Sumsku enklavu potrebno je u
najve¢oj mogucoj mjeri koristiti postojece
Sumske prosjeke, odnosno neobraslo
Sumsko zemljiSte.

(7)Navodnjavanje poljoprivrednog zemljista
izvrsiti na nacin kojim nec¢e do¢i do
promjene (naruSavanja) staniSnih uvjeta u
nizinskim poplavnim Sumama.

(8) Aktivnosti unutar UT zone Jezero
Hercegovac-Ruzica grad te SR zone
Planina i Kriznica realizirati bez
naruSavanja zaStitnih funkcija Suma.
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Clanak 122.

(1) Izvrsiti poSumljavanje nekvalitetnog
poljoprivrednog zemljista i podrucja unutar
zastitnih zona vodocrpilista.

(2)Sve nadzemne infrastrukturne koridore
racionalizirati i sektorski usuglaseno
objedinjavati, a posebice one koridore koji
za sobom nuzno povlace izgradnju objekata
odnosno Sirenje naselja.

Clanak 123.

(1)Nove povrsinske kopove kamenoloma,
Sljuncara, pjescara i glinokopa nastojati
zadrzati na postoje¢im lokacijama ili
neposredno uz njih kako bi vizualnih
“rana’ u prostoru bilo §to manje.

(2)Rudarski projekti moraju sadrzavati i
projekt sanacije sa definiranjem daljnje
namjene napustenih eksploatacijskih polja
(bioloSka rekultivacija ili prenamjena u
svrhu rekreacije, ribolova i sl.).

(3)Nakon zavrsetka eksploatacije provesti
tehnicku i biolosku sanaciju busotina te tlo
vratiti u prvobitno stanje ili §to blize istom
kako bi se povrSina ponovno mogla privesti
poljoprivrednoj proizvodnji

(4)Osigurati garanciju za propisanu sanaciju
koja bi pratila eksploatacijska polja
energetskih sirovina.

Clanak 124.

(1) Identitet ruralnog krajolika potrebno je
ocuvati na nacin da se zadrzi prepoznatljiva
slika sela i zaselaka koji se preplecu i
stapaju s prirodnom pozadinom.

(2)Izgradnja u ruralnim predjelima ne smije
se vrsiti na vizualno vrijednim, znac¢ajnim
ili eksponiranim lokacijama 1 na kontaktu
sa Sumom i vodom.

(3)Nove intervencije u prostoru moraju
biti odmjerene i ne smiju odudarati od
ambijentalnih obiljezja u kojima nastaju.

U tom je smislu potrebno oblikovati
naselja i gradevine tako da se lokacijom
i arhitekturom usklade s tradicionalnim
graditeljstvom.

(4)Katnost izgradnje u gradovima se utvrduje
kako bi se u pogledu visine objekata
zadrzala relativno o¢uvana slika naseljenih

predjela Zupanije i postojeéi sklad unutar
naselja i u Sirem prostoru.

Clanak 125.

U PPUO/G potrebno je uvazavati, vrednovati i
saCuvati strukturne znacajke prostora (unutrasnja
raS¢lanjenost, raznolikost, komplementarnost,
fizionomija, identitet, ambijentalne znacajke,
tradicijski ¢imbenici) na nacin da se za svaku
konkretnu op¢inu/grad primjene oni modeli
prostornih struktura koji ne¢e narusiti, veé
naglasiti temeljne vrijednosti i osobitosti podrucja.

8. Mjere zasStite prirodnih vrijednosti,
posebnosti i kulturno-povijesnih cjelina

Clanak 126.

(1)Prema Zakonu o zastiti prirode zasSti¢ene
su slijedece prirodne vrijednosti:

a) U kategoriji “posebni rezervat*

- Sekulinacke planine (reg.br.405) - Sumska
vegetacija, 11 ha

b) U kategoriji “park prirode*

- Papuk - Zakon o proglasenju parka prirode
“Papuk” (NN 45/99), (reg.br.886), 15.361,60
ha

¢) U kategoriji ,,regionalnog parka‘

- Regionalni park Mura-Drava (NN 22/11),
17.799,00 ha na podrucju Viroviticko-
podravske zZupanije

d) U kategoriji “spomenik prirode‘:

- Rupnica - prizmatsko lucenje (reg.br.60), -
geoloski, 0,50 ha

- dva stara hrasta ( Quercus petraea (Matt.)
Liebl.) na predjelu Djedovica (reg.br.934)

e) U kategoriji ,,znacajni krajobraz*

- Jelkus (reg.br. 918), 250 ha

- Kiriznica (reg.br. 919), 846 ha

- mocvarno staniste Vir (reg.br. 920), 1,0603
ha

- Sirinski otok (reg.br.921), 186 ha

f) U kategoriji “park Suma”

- Jankovac (reg.br.61), 640 ha

- Turski grad (turski grad) - preventivna
zasStita, 2008. god.

g) U kategoriji “spomenik parkovne
arhitekture® - park

- Park u Virovitici (reg.br.403), 4,79 ha

- Park u Suhopolju (reg.br.29), 8,1027 ha
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- Park u Slatini (reg.br.570), 2,5 ha
U kategoriji “spomenik parkovne arhitekture*
- skupina stabala
- Skupina stabala u Noskovackoj Dubravi
(reg.br.583), 1 ha
U kategoriji “spomenik parkovne arhitekture*
- pojedinacno stablo - Mamutovac u Slatini
(reg.br.406)
(2) Prostornim planom predvideni za zastitu
su:
a) U kategoriji “posebni rezervat”
“Mrtvi dol”(Sumska vegetacija)
»Smudska brda“ (botanicki)
b) U kategoriji “spomenik prirode*
“Rustine” (geomorfoloski)
¢) U kategoriji “znacajni krajobraz*
- potocna dolina “Rakitovac”
- dolina potoka Ceralinica i nastavno
Vojlovica rijeke,
- podrucje oko “Ruzice grada”
- podrucje oko “Manastira Sv.Nikolaja”
- zaSti¢eni pojas grada Virovitice na
obroncima Bilogore
- Suma Jasena§
- vidikovac Macute
- poto¢na dolina rijeke Cadavice
- ribnjak Grudnjak, op¢ina Zdenci
d) U kategoriji “park Suma”
- Suma “Plandiste” kod naselja Kozice
- Sumsko podruc¢je Djedovica
- LisiCine
e) U kategoriji “spomenik parkovne
arhitekture* - park
- park u Orahovici
- park u Visnjici
- park u Vo¢inu
- Suma Albus
- lokalitet Merkur kod Orahovice
- Park u Zdencima
U kategoriji “spomenik parkovne arhitekture*
skupina stabala
skupina stabala u Spisi¢ Bukovici
drvored izmedu Suhopolja i Cabune
skupina borova uz raskrizje ceste Puricic -
Drenovac
(ornitoloski) na jezeru Grudnjak.
(3)Kategorija zastite za prirodne vrijednosti
prostornim planom predvidene za zastitu iz
prethodnog stavka ovog ¢lanka odredena je
nacelno, a stvarna kategorija odredit ¢e se

u tijeku provodenja postupka zastite.
Clanak 127.

Granica znacajnog krajobraza oznacena
na kartografskom prikazu je nacelna,
a kona¢nu granicu potrebno je utvrditi
u PPUO/G nakon provodenja postupka
zaStite u suradnji s nadleZznim drzavnim i
zupanijskim tijelima.

Clanak 128.

(1) Zasti¢enim podrucjima upravljaju javne
ustanove.

(2)Javne ustanove za upravljanje nacionalnim
parkovima i parkovima prirode osniva
Republika Hrvatska, uredbom Vlade
Republike Hrvatske.

(3)Javne ustanove za upravljanje ostalim
zasSti¢enim prirodnim vrijednostima
osnivaju jedinice podrucne (regionalne)
samouprave, odlukom Zupanijske
skupstine.

(4)Na podrucju Zupanije osnovana je Javna
ustanova za upravljanje zasticenim
prirodnim vrijednostima Viroviticko-
podravske zZupanije

Clanak 129.

(1) Mjere zastite zasSticenih podrucja su:

- Na podrucju i u neposrednoj okolici
posebnog rezervata Sumske vegetacije
nisu dopusSteni zahvati i radnje koji
mogu negativno utjecati na o¢uvanje
povoljnih uvjeta stanista i oCuvanje
stabilnosti Sumske fitocenoze, a to su
ponajprije intenzivniji zahvati sjece u
okolnom prostoru, izgradnja prometnica,
eksploatacija mineralnih sirovina,
hidrotehnicki zahvati i dr.

- Za zaStitu i ocuvanje temeljnih vrijednosti
podrugja parka prirode Papuk i
Regionalnog parka Mura-Drava najvaznije
je donosSenje i1 provedba njegovih prostornih
planova podrucja posebnih obiljezja i
planova upravljanja.

- Elemente krajobraza u zasti¢enim
podrucjima ali i ostalim krajobrazno
vrijednim podrucjima treba Stititi u
cijelosti, pri ¢emu posebno mjesto
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zauzimaju raznovrsni ekoloski sustavi i
stani$ni tipovi, u kombinaciji s elementima
ruralnog krajobraza, formiranima u
uvjetima lokalnih tradicija koriStenja
prostora u razli¢itim gospodarskim

1 povijesnim okolnostima (kao

posljedica uravnoteZenog koriStenja
poljoprivrednog zemljiSta za biljnu
proizvodnju i stoCarstvo). U planiranju

je potrebno provoditi interdisciplinarna
istrazivanja temeljena na vrednovanju svih
krajobraznih sastavnica, osobito prirodnih
1 kulturno-povijesnih vrijednosti unutar
granica obuhvata plana.

Uredenje postojecih i Sirenje gradevinskih
podrucja planirati na nac¢in da se ocuvaju
postojece krajobrazne vrijednosti.

U planiranju vodnogospodarskih zahvata
treba voditi racuna o krajobrazu i vodama
kao krajobraznom elementu. Nuzno je
zaustaviti i sanirati divlju gradnju, narocito
u obalnom pojasu.

U prostornom planiranju i uredenju

na svim razinama voditi racuna da se
zadrzi krajobrazna raznolikost i prirodna
kvaliteta prostora uz uvazavanje i poticanje
lokalnih metoda gradnje i1 graditeljske
tradicije. Treba poticati uporabu autohtonih
materijala (npr. drvo, kamen] i poStivanja
tradicionalnih arhitektonskih smjernica
prilikom gradnje objekata specifi¢ne
namjene.

(2) U krajobrazno vrijednim podrucjima

potrebno je ocuvati karakteristi¢ne
prirodne znacajke te je u tom cilju
potrebno:

sacuvati ih od prenamjene te unaprjedivati
njihove prirodne vrijednosti i posebnosti

u skladu s okolnim prirodnim uvjetima 1
osobitostima da se ne bi narusila prirodna
krajobrazna slika,

odgovaraju¢im mjerama sprjecavati Sumske
pozare, uskladiti i prostorno organizirati
razliCite interese, posebno ograniciti i
pratiti gradevinsko zauzimanje neposredne
obale, izbjegavati rasprSenu izgradnju po
istaknutim reljefnim uzvisinama, obrisima,
i uzvisenjima te vrhovima kao i duzobalnu
izgradnju,

izgradnju izvan granica gradevinskog

podrucja kontrolirati u veli¢ini gabarita
1 izbjegavati postavu takve izgradnje
uz zaSti¢ene ili vrijedne krajobrazne
pojedina¢ne elemente,

- S§tititi znacajnije vizure od zaklanjanja
ve¢om izgradnjom,

- planirane koridore infrastrukture
(prometna, elektrovodovi i si.) izvoditi duz
prirodne reljefne morfologije.

(3) Znacajke spomenika prirode
(geomorfoloski) treba ocuvati izuzimanjem
nepovoljnih aktivnosti (eksploatacija
mineralnih sirovina, hidrotehnicki zahvati,
izgradnja i dr.) iz zone u kojoj bi mogli
negativno utjecati na zasticenu geobastinu.

(4) Znacajke spomenika prirode (geoloski i
hidrogeoloski) treba ocuvati izuzimanjem
nepovoljnih aktivnosti (eksploatacija
mineralnih sirovina, hidrotehnicki zahvati,
izgradnja i dr.) iz zone u kojoj bi mogli
negativno utjecati na zasti¢enu geobastinu.

(5) Zasticeni rijetki primjerak drveca treba
uzgojno-sanitarnim zahvatima odrzavati u
povoljnom stanju vitaliteta. Preporucljivo
je izraditi studiju vitaliteta kojom ¢e se
utvrditi detaljnije smjernice ouvanja.

(6) Nuzno je osigurati provodenje mjera
revitalizacije za staniSta u zasticenim
podrucjima (i ostalim podrucjima s
ugroZenim 1 rijetkim staniSnim tipovima)
izloZenim zaraStavanju i zatrpavanju
(travnjaci, bare, lokve, Spilje i dr.) - kroz
osiguranje poticaja ili organiziranje
kosnje i CiS¢enja od strane nadleznih
javnih ustanova zastite prirode. Po potrebi
navedene ustanove trebaju sukladno
Zakonu o zastiti prirode sklapati ugovore
o skrbi za pojedina zasti¢ena podrugja ili
njihove dijelove.

(7) Zasti¢ene park-Sume treba redovito
odrzavati i po potrebi obnavljati sukladno
smjernicama uskladenosti o€uvanja
bioloskih komponenti i namjene prostora.
Uzgojno-sanitarnim zahvatima dendrofloru
treba odrzavati u povoljnom stanju
vitaliteta.

(8) Zasti¢ene parkove treba redovito odrzavati
1 po potrebi obnavljati sukladno povijesnoj
matrici odnosno smjernicama uskladenosti
ocCuvanja bioloskih komponenti i
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prostornog rasporeda elemenata parkovne
arhitekture. Uzgojno-sanitarnim zahvatima
dendrofloru treba odrzavati u povoljnom
stanju vitaliteta. Za pojedina stabla ovisno
o njihovom stanju preporucljivo je izraditi
studije vitaliteta kojima ¢e se utvrditi
detaljnije smjernice njihova ocuvanja.

(9) Parkove treba redovito odrzavati i po

potrebi obnavljati sukladno povijesnim
matricama (ukoliko postoje) odnosno
smjernicama uskladenosti o€uvanja
bioloskih komponenti i prostornog
rasporeda elemenata parkovne arhitekture
(skulpture, fontane, klupe, staze, igralista i
dr.).

(10) Preporucljivo je izraditi i provoditi

programe razvoja odrzivog turizma u
zaSti¢cenim podru¢jima, s naglaskom na
definiranje prihvatnog kapaciteta podrucja
(“carrying capacity™).

(11) Do donos$enja op¢ih i pojedina¢nih

upravnih akata sukladno Zakonu o
zas$titi prirode, unutar prostora podrucja
predloZenih za zaStitu, ogranic€iti
izgradnju novih objekata izvan podrucja
namijenjenih izgradnji naselja i drugim
zonama izgradnje objekata. Po donoSenju
planova upravljanja za zasti¢ena podrucja,
uskladiti sve aktivnosti s budu¢im
mjerama zastite tog podrucja, u suradnji
s nadleznom institucijom/javnom
ustanovom.

Clanak 130.

(1)Mjere zastite zasSti¢enih i ugrozenih vrsta

su:

Sisavci
(2) U cilju zastite SiSmisa, potrebno je ocuvati

njihova prirodna stanisSta u Spiljama,
Sumama te skloniStima po tavanima,
crkvenim tornjevima i drugim prostorima
na zgradama. U slu¢aju obnova zgrada i
crkava u kojima je nadena kolonija $iSmisa,
pozeljno je postaviti nova pogodna mjesta
za skloniste kolonije. Za zastitu SiSmisa koji
obitavaju u Spiljama potrebno je jedan dio
Spilja predvidjeti kao podrucja zatvorena
za javnost, a u Spiljama koje su otvorene za
posjetitelje SiSmiSima osigurati nesmetano
kretanje prilikom postavljanja vrata na

ulazu u $pilju (za postavljanje takvih vrata
obavezno je konzultirati stru¢njake za
SiSmiSe), ne uznemiravati prilikom posjeta
te odrediti prihvatni kapacitet Spilje.

(3) U cilju zastite Sumskih vrsta SiSmisa,
detaljne mjere ocuvanja Sumskih
staniSta propisuju se uvjetima zastite
prirode koji se ugraduju u odgovarajuce
Sumsko-gospodarske osnove na podrucju
Viroviticko-podravske zupanije.

(4)U cilju zastite vrsta vezanih za vlazna
stanista (vidra, dabar, moc¢varna rovka,
vodena rovka) potrebno je u Sto vecoj
mjeri o¢uvati vodena i mocvarna stanista i
sprijeciti melioraciju i isusivanje, odnosno
ne planirati daljnje regulacije vodotoka te
daljnje melioracije ovakvih povrsina bez
Ocjene prihvatljivosti takvih zahvata na
prirodu, sukladno Zakonu o zastiti prirode.

Ptice

(5)U cilju zastite vrsta ptica vezanih za
vodena i vlazna stanista, potrebno je
o njima voditi brigu prilikom vodno-
gospodarskih zahvata, koji se upravo
radi zasStite ovih ptica ne preporucuju
(regulacije vodotoka, vadenje Sljunka),
kao ni prenamjena ovakvih stanista u
poljoprivredna zemljista (melioracijski
zahvati).

(6)U slucaju izvodenja ovakvih zahvata na
podru¢jima Ekoloske mreze RH potrebno
je provoditi ocjenu prihvatljivosti zahvata
za ekolo$ku mrezu, sukladno Zakonu
o zastiti prirode 1 Pravilniku o ocjeni
prihvatljivosti plana, programa i zahvata za
ekoloSku mrezu.

(7)U cilju zastite vrsta ptica vezanih za
Sumska stanista, potrebno je o njima voditi
brigu prilikom gospodarenja Sumama, a
narocito je potrebno ostavljati dostatan broj
starih suhih stabala radi ptica dupljasica
(kroz uvjete zaStite prirode odgovarajucih
Sumsko- gospodarskih osnova i/ili
programa gospodarenja Sumama).

Vodozemci

(8)Potrebno je oCuvati stanista na kojima ove
vrste obitavaju s naglaskom na vlazna i
vodena stanista.

Ribe

(9) U cilju zastite riba potrebno je o njima
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voditi brigu prilikom regulacija vodotoka
1 vodno- gospodarskih radova uz obavezu
provodenja postupka ocjene prihvatljivosti
zahvata za ekolosku mrezu obzirom da
podrucje Viroviticko-podravske zupanije
obuhvaca ekoloski znacajna podrucja
uvrstena u Ekolosku mrezu RH.

(10)  Nuzno je onemoguciti i sprijeciti
onecis¢enja vodotoka kako u nadzemnim
tako 1 u podzemnim dijelovima. Sukladno
Zakonu o zaStiti prirode 1 Zakonu o
slatkovodnom ribarstvu, zabranjeno je
vodotoke poribljavati stranim (alohtonim)
vrstama.

Leptiri

(11)  Leptiri su opcenito ugrozeni uslijed
regulacije voda §to izaziva promjene
staniSta uz vodotoke i isuSivanje vlaznih
staniSta; uniStavanja Suma i promjena
u gospodarenju Sumama koje ukljucuju
uniStavanje starih hrastova i ¢iS¢enje
rubova Suma; kemijskog oneciS¢enja;
intenziviranja poljoprivredne proizvodnje;
sukcesije livadnih staniSta; te sakupljacke
aktivnost kolekcionara.

(12) U cilju zastite leptira trebalo bi
prvenstveno ocuvati vodena 1 mo¢varna
staniSta te o njima voditi brigu prilikom
gospodarenja Sumama i travnjacima,
melioraciji 1 vodno- gospodarskim
zahvatima.

(13)  Radi oCuvanja europski ugrozenih
leptira plavaca (Maculinea) koji su usko
vezani uz vlazne livade s odredenim
biljnim zajednicama, potrebno je takve
livade evidentirati 1 dugoro¢no osigurati
njihov opstanak (redovita ko$nja) te ih
zastititi kao podrugja ekoloske mreze RH.

Alohtone vrste

(14)  Zabranjeno je uvodenje stranih divljih
svojti u ekoloske sustave, sukladno Zakonu
o zastiti prirode.

Clanak 131.

(1)Mjere zastite za ugrozena i rijetka stanista
su:

A. Povrsinske kopnene vode i mo¢varna
staniSta

- ocuvati vodena i mocvarna stanista u $to
prirodnijem stanju a prema potrebi izvrsiti

revitalizaciju; na podrucjima isusenim
zbog regulacije vodotoka odrediti mjesta za
prokope kojima bi se osiguralo povremeno
plavljenje okolnih podrucja;

osigurati povoljnu, ekoloski prihvatljivu,
koli¢inu vode u vodenim i mo¢varnim
staniStima koja je nuZna za opstanak
staniSta 1 njihovih znac¢ajnih bioloSkih
vrsta;

ocuvati povoljna fizikalno-kemijska
svojstva vode ili ih poboljsati, ukoliko su
nepovoljna za opstanak stanista i njihovih
znacajnih bioloskih vrsta;

odrzavati povoljni rezim voda za ouvanje
mocvarnih stanista;

ocuvati povoljni sastav mineralnih i
hranjivih tvari u vodi i tlu moc¢varnih
stanisSta;

ocuvati raznolikost staniSta na vodotocima
(neutvrdene obale, sprudovi, brzaci,
slapovi i dr.) i povoljnu dinamiku voda
(meandriranje, prenosenje i odlaganje
nanosa, povremeno prirodno poplavljivanje
rukavaca i dr);

ocCuvati povezanost vodnoga toka;

ocuvati bioloske vrste znac¢ajne za staniS$ni
tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i
genetski modificirane organizme;
sprjeCavati zaraStavanje preostalih malih
mocvarnih stanisSta u priobalju;

izbjegavati utvrdivanje obala, regulaciju
vodotoka, kanaliziranje i promjene vodnog
rezima vodenih i moc¢varnih stanista
ukoliko to nije neophodno za zastitu zivota
ljudi i naselja;

u zastiti od Stetnog djelovanja voda dati
prednost koriStenju prirodnih retencija

i vodotoka kao prostore za zadrzavanje
poplavnih voda odnosno njihovu odvodnju;
vadenje Sljunka provoditi na povisenim
terasama ili u neaktivnom poplavnom
podrucju, a izbjegavati vadenje Sljunka u
aktivnim rije¢nim koritima i poplavnim
ravnicama;

ne iskoriStavati sedimente iz rijecnih
sprudova;

prirodno neobrasle, Sljunkovite, pjeskovite
1 muljevite, strme 1 poloZene, obale koje su
gnjezdiliSta i/ili hraniliSta ptica odrZavati u
povoljnom, ekoloski prihvatljivom, stanju
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te sprijeciti eksploataciju materijala 1
sukcesiju drvenastim vrstama;

osigurati otvorene povrsine plitkih vodenih
bazena, sprijeciti sukcesiju, te osigurati
trajnu povezanost sa mati¢nim vodotokom;
sprjecavati kaptiranje i zatrpavanje izvora;
sprjecavati zaraStavanje sedrenih barijera i
vodopada, osigurati dovoljan stalni protok
vode i onemogucditi eutrofikaciju vode;
uklanjati strane invazivne vrste sa svih
vodenih, obalnih i mo¢varnih povrsina;

u gospodarenju vodama osigurati prikladnu
brigu za oCuvanje ugrozenih i rijetkih
divljih svojti te sustavno pracenje njihova
stanja (monitoring);

. Travnjaci, cretovi, visoke zeleni i Sikare
gospodariti travnjacima putem ispase i
rezimom kosnje, prilagodenim staniSnom
tipu, uz prihvatljivo koristenje sredstava za
zaStitu bilja 1 mineralnih gnojiva; ocuvati
bioloske vrste znacajne za stanisni tip; ne
unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme;

ocuvati povoljni omjer izmedu travnjaka i
Sikare, ukljucujuci i sprjecavanje procesa
sukcesije (sprjecavanje zaraStavanja
travnjaka i cretova i dr.) te na taj nacin
osigurati mozaicnost stanista;

ocuvati povoljnu nisku razinu vrijednosti
mineralnih tvari u tlima suhih i vlaznih
travnjaka;

ocuvati povoljni vodni rezim, ukljucujuci
visoku razinu podzemne vode na
podruc¢jima cretova, vlaznih travnjaka i
zajednica visokih zeleni, osigurati njihovo
stalno vlazenje i redovitu ispasu, odnosno
kos$nju;

ocuvati povoljnu gradu i strukturu
morskoga dna, obale, priobalnih podrucja i
rijecnih usca;

ocuvati bioloske vrste znacajne za staniSni
tip; ne unositi strane (alohtone) vrste 1
genetski modificirane organizme;
provoditi prikladni sustav upravljanja i
nadzora nad balastnim vodama brodova,
radi sprjeCavanja Sirenja invazivnih stranih
vrsta putem balastnih voda; ne iskoriStavati
sedimente iz sprudova u priobalju;
uklanjati strane invazivne vrste;

ocCuvati muljevite, pjeskovite, Sljunkovite

i kamenite obale u njihovom prirodnom
obliku s prirodnom vegetacijom te sanirati
devastirana podruc¢ja gdje god je moguce;

C. Sume

- gospodarenje Sumama provoditi sukladno
nacelima certifikacije Suma;

- prilikom dovr$noga sijeka ve¢ih Sumskih
povrsina, gdje god je to moguce i
prikladno, ostavljati manje neposjecene
povrsine;

- u gospodarenju Sumama ocuvati u najvecoj
mjeri Sumske Cistine (livade, pasnjaci i dr.)
1 Sumske rubove;

- u gospodarenju Sumama osigurati
produljenje sjecive zrelosti zavicajnih
vrsta drveca s obzirom na fizioloski
vijek pojedine vrste i zdravstveno stanje
Sumske zajednice; u gospodarenju Sumama
izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za
zasStitu bilja 1 bioloSkih kontrolnih sredstava
(‘control agents’); ne koristiti genetski
modificirane organizme;

- ocuvati bioloske vrste znacajne za staniSni
tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i
genetski modificirane organizme;

- usvim Sumama osigurati stalan postotak
zrelih, starih i suhih (stojec¢ih i oborenih)
stabala, osobito stabala s dupljama;

- u gospodarenju Sumama osigurati
prikladnu brigu za o¢uvanje ugroZenih 1
rijetkih divljih svojti te sustavno pracenje
njihova stanja (monitoring);

- poSumljavanje, gdje to dopustaju uvjeti
staniSta, obavljati autohtonim vrstama
drveca u sastavu koji odrazava prirodni
sastav, koristeci prirodi bliske metode;
posumljavanje

- neSumskih povrsina obavljati samo gdje
je opravdano uz uvjet da se ne ugrozavaju
ugrozeni i rijetki neSumski stani$ni tipovi;

- uklanjati strane invazivne vrste sa svih
Sumskih povrSina;

- osigurati povoljan vodni rezim u
poplavnim Sumama;

(2) Detaljne mjere za ocuvanje Sumskih
staniSta propisuju se uvjetima zastite
prirode za odgovaraju¢e Sumsko-
gospodarske osnove na podrucju
Viroviticko-podravske Zupanije.

D. Kultivirane neSumske povrsine i stanista s
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korovnom i ruderalnom vegetacijom

- ocuvati vegetaciju pukotina starih
zidova, sprijeciti uklanjanje vegetacije
1 zapunjavanje pukotina gradevinskim
materijalom;

- uz vodotoke i vlazne Sume ocuvati
otvorene povrsine s vlaznim tlom bogatim
dusikom;

- uklanjati invazivne vrste;

- osigurati plavljenje stanista i povoljan
vodni rezim;

- ocuvati korovne zajednice Cije su
karakteristi¢ne biljne vrste ugrozene na
nacionalnoj razini;

- sprijeciti vegetacijsku sukcesiju i uklanjati
Sumske vrste;

E. Izgradena i industrijska staniSta

- sprijeciti vegetacijsku sukcesiju i oCuvati
endemicne svojte;

- uklanjati invazivne vrste.

- ocuvati povoljni vodni rezim, ukljucujuci
visoku razinu podzemne vode na
podru¢jima termofilnih Sikara, sprijeciti
sukcesiju i uklanjati vrste drveca koje
zasjenjuju staniste;

- poticati ozivljavanje ekstenzivnog
stoCarstva u nizinskim, brdskim,
planinskim, oto¢nim i primorskim
travnjackim podruc¢jima;

- poticati odrzavanje travnjaka koSnjom
prilagodenom stani$nom tipu;

- provoditi revitalizaciju degradiranih
travnjackih povrS$ina, posebno cretova i
vlaznih travnjaka, te travnjaka u visokom
stupnju sukcesije;

- na jako degradiranim, napustenim i
zaraslim travnjackim povrSinama za
potrebe ispase potrebno je provesti
ograniceno paljenje te poticati stoCarstvo;

- uklanjati strane invazivne vrste sa svih
travnjackih povrsina i Sikara;

- ocCuvati busike, te sprjecavati sukcesiju
povremenim uklanjanjem nekih drvenastih
vrsta i kontroliranim paljenjem,;

- ocuvati Sikare sprudova i priobalnog pojasa
velikih rijeka;

- ocuvati vegetacije visokih zelenih u
kontaktnim zonama Suma i otvorenih
povrsina, te sprijeciti njihovo uniStavanje
prilikom izgradnje i odrzavanja Sumskih

cesta i putova;

(3)Ne planirati Sirenje gradevinskog podrucja
na racun ugrozenih moc¢varnih i obalnih
staniSta. Zaustaviti daljnju degradaciju
preostalih moc¢varnih i obalnih stanista,
te prema mogucnostima izvesti njihovu
revitalizaciju.

(4)Prilikom planiranja prometnih koridora
birati varijantu najmanje pogubnu za
ugrozena stanista i podrucja vazna za
ugrozene vrste. Prilikom planiranja
potencijalnih lokacija za vjetroelektrane
uvaziti ograni¢enja nuzna za zastitu
ugrozenih vrsta ptica i §iSmiSa.

(5) Trasu mosta kod Kriznice potrebno je
smjestiti na ona podrucja (unutar planirane
zone) koja su pod ve¢ antropogenim
utjecajem da se smanji dodatno
naruSavanje rije¢nog krajobraza.

(6)Planiran most na rijeci Dravi projektirati
na nac¢in da se minimalno utjeCe na
morfoloSke uvjete rijeke.

Clanak 132.

Mjere zastite za podrucje ekoloske mreze su:

- Provoditi smjernice za mjere zastite
podrucja ekoloske mreze propisane
Uredbom o proglasenju ekoloske mreze,
te donijeti 1 provoditi Plan upravljanja s
ciljem ocCuvanja svakog podrucja ekoloske
mreze, te ocuvanja bioloske i krajobrazne
raznolikosti i zastite prirodnih vrijednosti.

- Svi planovi, programi i/ili zahvati koji
mogu imati znacajan utjecaj na ciljeve
ocCuvanja i cjelovitost podrucja ekoloske
mreze podlijezu ocjeni prihvatljivosti
zahvata za ekoloSku mrezu, sukladno
Zakonu o zastiti prirode i Pravilniku o
ocjeni prihvatljivosti plana, programa i
zahvata za ekoloSku mrezu. Od zahvata
koji mogu imati negativan utjecaj na
podrucja ekoloske mreze posebice treba
izdvojiti planirane radove regulacije
vodotoka, hidroelektrane, vjetroelektrane,
solarne elektrane, prometne koridore i
razvoj turistickih zona.

- Potrebno je izvrsiti inventarizaciju vrsta
1 staniSta te provoditi pra¢enje stanja
(monitoring) kvalifikacijskih vrsta i
stani$nih tipova u pojedinim podrucjima
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ekoloske mrezZe.

Zahvate u prostoru u SR zoni Jezera
planirati izvan moc¢varnih stanista.
Zahvate u prostoru u SR zonama KriZnica,
Zrinj Lukacki i Drava/Sopje planirati
izvan poplavnih Suma, moc¢varnih stanista,
oc¢uvanih prirodnih rije¢nih obala te
vlaznih pa$njaka i livada koSanica.
Infrastrukturne zahvate unutar SR zone
Planina ograni€iti uz postojecu prometnicu
uz zadrzavanje prirodne vegetacije u Sto
veéem omjeru.

Tehnicko rjesenje na elektroenergetskim
objektima izvesti na nacin da se ptice
zastite od strujnog udara 1 kolizije u skladu
s najnovijim znanstvenim i struénim
smjernicama i preporukama.

Dalekovode u najve¢oj mogucoj mjeri
postavljati pod zemlju.

Dalekovode planirati podzemno unutar
postojecih infrastrukturnih koridora, a u
slu¢aju planiranja nadzemnih dalekovoda
iste planirati izvan zone od 300 m oko
vodenih povrsina taloznica Viroviticke
Secerane.

Plinovode planirati podzemno unutar
postojecih infrastrukturnih koridora, a

u slucaju planiranja novih koridora iste
planirati izvan zone od 300 m oko vodenih
povrsina taloznica Viroviticke Secerane.

U podru¢jima HR1000011 Ribnjaci
Grudnjak i Nasice i HR1000008 Bilogora

1 Kalni¢ko gorje plinovode planirati izvan
Sumskih povrsina, u suprotnom ih planirati
kroz Sumske prosjeke ili uz postojecu
infrastrukturu.

Most kod Kriznice planirati u koridoru
postojece infrastrukture.

Na EP Dravica-Zalata istrazne i
eksploatacijske busSotine planirati izvan
prirodnih obalnih stanista uz rijeku Dravu,
poplavnih Suma, vlaznih livada i mocvara,
osim u slu¢aju ishodenja dopustenja za
navedeno kroz uvjete zastite okolisa i
prirode u postupcima procjene utjecaja na
okoliS§ 1 ocjene prihvatljivosti za ekolosku
mrezu u daljnjim fazama razvoja projekta.
Prilikom istrazivanja i eksploatacije
ugljikovodika poStivati mjere zaStite
okolisa i prirode propisane Okvirnim

planom i programom istrazivanja i
eksploatacije ugljikovodika na kopnu.

- Akumulacije/retencije unutar podrucja
HR2000580 Papuk u daljnjoj fazi razvoja
projekata definirati kao zastitne vodne
gradevine uz omogucavanje kontinuiranog
protoka koji ¢e zadovoljiti specificne
ekoloSke potrebe ciljnih vrsta. Vodne
gradevine unutar Parka prirode Papuk
planirati u suradnji s JU PP Papuk.

- Akumulaciju/retenciju Neteca, ukoliko je
moguce, planirati izvan kanala Gakovac
1 vodotoka Odenica, na kultiviranim i
zapus$tenim poljoprivrednim povrSinama
uz oCuvanje ekoloski prihvatljivog protoka
u povezanim vodotocima te uz koriStenje
mocvarnih stanista kao prirodnih retencija.

- Akumulaciju/retenciju Svapski Berek
i jezero Bajer planirati s moguc¢noséu
oc¢uvanja ekoloski prihvatljivog protoka u
povezanim vodotocima.

Clanak 133.

(1) Granice obveze izrade Prostornog plana
podrucja posebnih obiljezja toka rijeke
Drave oznacene u planovima uzih podrucja
ukidaju se, a obveza izrade PPPPO na
podrucju Viroviticko-podravske Zupanije
odreduje se u granicama Regionalnog
parka Mura-Drava i Parka prirode Papuk.

(2)Granice obveze izrade PPPPO u PPUO/G
se preuzimaju iz ovog plana, bez potrebe
izmjena i dopuna PPUO/G.

(3)U PPPPO potrebno je utvrditi mjere
zaStite 1 koriStenja prostora

(4)Do donosenja kona¢nih odluka na drzavnoj
1 medudrzavnoj razini o nacinu koriStenja
rijeke Drave i izrade PPPPO potrebno je:

- ocuvati nedirnutost rije¢nog toka, $to
posebno vrijedi za podrucje Drave
uzvodno od Barcsa i nedirnutost ostataka
starih tokova, rukavaca, bara, i sl.

- poplavne Sume ukljuciti u zasti¢eno
podrucje kao zastitne zone buduci da ¢ine
prirodno jedinstvo s tokom rijeke

- ocuvati vlazne livade i paSnjake kao vazne
dijelove zastitne zone, zadrzavanjem
uobicajenog ritma aktivnosti na njima

Clanak 134.
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(1) Za podrucja koja se Stite Planom mjere
zaStite utvrdit ¢e se u PPUO/G.

U cilju zastite i racionalnog koriStenja ovih
podrucja do donosenja PPUO/G utvrduje se:

- Sumarcima obrasli obronci ostaju
bioekoloska uporista prostora, a povrSine
pod Sumom treba proSirivati,

- reprezentativne povrSine hrastovih i
bukovih Suma ocuvati, kao 1 sastojine
lipa u gospodarskoj jedinici “Viroviticka
Bilogora™,

- izbjegavati rasprSenu izgradnju po
istaknutim reljefnim uzvisinama, obrisima,
uzviSenjima i1 po vrhovima obronaka, jer
ona narus$ava prirodnu krajobraznu sliku.

- ograniciti nekontrolirano koriStenje tih
prostora (rekreacija, razgledavanje, kosnja
1 sl.) budu¢i da to moZe imati negativne
uc¢inke na konkretan objekt prirode, a
mjere zaStite treba propisati na osnovi
ocjene pojedinacnog lokaliteta.

- prostorno ograniciti 1 planovima uzeg
podrucja precizno utvrditi podrucja na
kojima je moguca izgradnja objekata
povremenog stanovanja.

(2)Mjere zastite za dijelove ovih podrucja
planiranih za zaStitu u kategoriji znacajnog
krajobraza potrebno je uskladiti s
programima gospodarenja Sumama.

Clanak 135.

(1) O¢uvanje, obnovu, revitalizaciju i
afirmaciju kulturno-povijesnog naslijeda
treba definirati u PPUO/G, a razraditi u
slijede¢oj dokumentaciji prostora:

1. za dijelove naselja registrirane
(zasti¢ene) kao povijesne urbanisticke
cjeline (Virovitica) obvezna je izrada
urbanistickog plana uredenja na temelju
prethodno izradene konzervatorske
dokumentacije

2. za evidentirane i planirane seoske
cjeline obvezna je, nakon provodenja
postupka zastite, izrada konzervatorske
dokumentacije uz obvezu da se PPUO/G za
te dijelove naselja propise izrada detaljnih
planova uredenja

3. za ostalu zasti¢enu i znacajniju
evidentiranu graditeljsku bastinu obvezna

je izrada konzervatorske dokumentacije i u
slucaju kad za Sire podrucje postoji detaljni
plan uredenja

4. za Sire podrucje oko Ruzice grada, koje
ukljucuje i1 srednjovjekovni grad povrh
Ruzice grada, kompleks manastira Sv.
Nikole 1 srednjovjekovnu kapelicu Sv.
Lovre, obvezna je izrada konzervatorske
dokumentacije u kojoj ¢e se utvrditi mjere
za njihovo racionalno koriStenje 1 zastitu

5. Pri ocuvanju, obnovi, revitalizaciji i
afirmaciji kulturno-povijesnog naslijeda
potrebno je:

a) Reafirmirati povijesnu/tradicijsku matricu
naselja korigirajuci pri tome smjerove
daljnjeg nekontroliranog linearnog
rasta veceg broja seoskih naselja koja se
protezu i medusobno spajaju uzduz jacih
prometnica,

b) Programe obnove graditeljske bastine
povezati s potencijalnim investitorima
uklapajuci postoje¢i spomenicki fond u
turisti¢ku ponudu Zupanije,

c) Provesti daljnja istrazivanja s ciljem
utvrdivanja vrijednosti i mogucih nac¢ina
izgradnje unutar tradicijskih cjelina,

d) Arheoloske lokalitete u postupku
registracije utvrditi na katastarskim
podlogama, zbog efikasnijeg provodenja
mjera zastite.

(2)Prilikom izrade PPUO/G obavezno je
izraditi konzervatorsku podlogu koja sadrzi
opce i posebne uvjete zastite i oCuvanja
kulturnih dobara u podrucju obuhvata
plana.

(3)Sukladno Zakonu o zastiti i o¢uvanju
kulturnih dobara, kulturna dobra od
interesa su za Republiku Hrvatsku i uzivaju
njezinu osobitu zastitu te predstavljaju
nacionalno blago. Na sva kulturna dobra
koja se nalaze na podrucju Viroviticko-
podravske zupanije primjenjuju se odredbe
navedenog zakona.

(4)Prilikom planiranja gradevinskih i drugih
radova na podrucju zasti¢enih (Z, R)

1 preventivno zasti¢enih (P) kulturnih
dobara potrebno je postupati u skladu sa
Zakonom o zas$titi 1 o¢uvanju kulturnih
dobara te ovisno o vrsti zahvata ishoditi
posebne uvjete, odnosno prethodno
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odobrenje nadleznog Konzervatorskog
odjela. Detaljne mjere zastite za pojedino
zasti¢eno ili preventivno zasti¢eno
kulturno dobro odredene su rjeSenjem o
njegovoj trajnoj, odnosno preventivnoj
zastiti.

(5)Prilikom planiranja gradevinskih 1 drugih
radova na podrucju zasti¢enih (Z) i
preventivno zasti¢enih (P) arheoloskih
lokaliteta potrebno je postupiti u skladu
sa sustavom myjera zastite koji je odreden
rjeSenjem o utvrdivanju svojstva kulturnog
dobra ili rjeSenjem o preventivnoj zastiti,
kao i u skladu sa Zakonom o zastiti 1
oc¢uvanju kulturnih dobara te ovisno o vrsti
zahvata ishoditi posebne uvjete, odnosno
potvrdu glavnog projekta ili prethodno
odobrenje nadleznog Konzervatorskog
odjela.

(7)(6) Ukoliko se kod izvodenja gradevinskih
ili bilo kojih drugih radova na preostalom
podrucju Viroviticko-podavske Zupanije
zateknu arheoloski nalazi, izvodac je
duzan radove prekinuti te o nalazima
bez odgadanja obavijestiti nadlezni
Konzervatorski odjel. O svim slu¢ajnim
pokretnim iii nepokretnim arheoloskim
nalazima koji se primijete na podrucju
Viroviti¢cko-podravske zZupanije, na
povrsini zemlje, pod zemljom ili pod
vodom, neophodno je obavijestiti nadlezni
Konzervatorski odjel, a predmete predati
podru¢nom muzeju.

(8) Arheoloska istrazivanja bilo koje vrste
mogu provoditi samo ovlastene strucne
osobe, nakon pribavljenog rjeSenja o
odobrenju nadleznog Konzervatorskog
odjela.

(9)Prema Pravilniku o arheoloskim
istrazivanjima, pod arheoloskim
istrazivanjima podrazumijevaju se
arheoloska iskopavanja (sustavno,
zastitno, revizijsko, probno iskopavanje
1 arheoloski nadzor), arheoloski pregledi
terena (rekognosciranje i reambulacija)
te nedestruktivne metode (geofizicka
istrazivanja i aeroarheologija tj. arheoloska
zraCna fotografija).

(10)  Za sve projekte koji se nalaze unutar
zone izravnog ili neizravnog utjecaja na

kulturno- povijesnu bastinu potrebno je
prije poduzimanja planiranih aktivnosti

u prostoru za svaku aktivnost provesti
arheoloski pregled terena i po potrebi
probna arheoloska istrazivanja kojima ¢e
se odrediti opseg zastitnih arheoloskih
istrazivanja, dokumentiranja i konzervacija
nalaza i nalazista.

(11)  Za sve aktivnosti koje generiraju
negativan utjecaj potrebno je zatraziti
misljenje nadleZnog konzervatorskog
odijela te postupiti prema njihovim
uputama.

(12)  Za sve aktivnosti koje se nalaze u zoni
neposrednog utjecaja na kulturna dobra
potrebno je izraditi snimku postojeceg
stanja prije pocetka radova.

(13)  Planirane trase dalekovoda i plinovoda
koje prolaze u zoni neposrednog utjecaja
potrebno je unutar koridora locirati na
nacin da moguci utjecaj bude $to manji.

Clanak 136.

Za evidentirane, preventivno zaSti¢ene 1
registrirane spomenike kulture u PPUO/G
propisati mjere zastite.

9. Gospodarenje otpadom

Clanak 137.

(1) Gradenje gradevina za gospodarenje
otpadom je od interesa za Republiku
Hrvatsku.

(2)Kategorije gradevina za gospodarenje
otpadom u dokumentima prostornog
uredenja prema Planu gospodarenja
otpadom RH za period 2017-2022 su:

1. gradevine od drzavnog znacaja:

- centar za gospodarenje otpadom

- spalionica otpada

- odlagaliste opasnog otpada

2. gradevine od regionalnog znacaja:

- reciklazni centri

- sortirnice

- postrojenja za biolosku (aerobnu i
anaerobnu) obradu otpada

- gradevine za obradu opasnog i neopasnog
otpada, osim onih od drZzavnog znacaja

- odlagaliSte neopasnog otpada ukljucujuci
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1 odlagaliSte s kazetom za zbrinjavanje
gradevnog otpada koji sadrzi azbest

- odlagaliSte inertnog otpada

3. gradevine od lokalnog znacaja:

- centri za ponovnu uporabu

- reciklazna dvorista

- ostale gradevine za gospodarenje otpadom
koje nisu od drzavnog i regionalnog
znacaja

(3) Tijelo nadleZno za donoSenje dokumenata
prostornog uredenja obvezno je planirati
lokacije gradevina za gospodarenje
otpadom sukladno kategoriji gradevine.

Clanak 138.

(1) Lokacije gradevina za gospodarenje
otpadom od regionalnog znacaja planirati
na podru¢ju Grada Virovitice, Grada
Slatine i Grada Orahovice.

(2)Dozvoljava se planiranje pretovarnih
stanica na podruc¢ju Grada Virovitice,
Grada Slatine, Grada Orahovice, Opcine
Pitomaca i Opc¢ine Vocin.

(3) Lokacije gradevina za gospodarenje
otpadom od lokalnog znacaja planirati
u dokumentima prostornog uredenja
jedinica lokalne samouprave. Lokacije
gradevina za gospodarenje otpadom
planirati na poluprirodnim i antropogenim
staniStima unutar gradevinskih podrucja
gospodarske namjene — proizvodne,
pretezito industrijske i na povrSinama
poslovne namjene — komunalno servisne
ili izdvojenih gradevinskih podrucja
gospodarsko-proizvodne namjene.

Clanak 139.

(1) Zbrinjavanje opasnog otpada organizirat
¢e se na jedinstvenom i cjelovitom
funkcionalnom sustavu Republike
Hrvatske.

(2) Do trenutka predaje opasnog otpada
ovlastenom sakuplja¢u/oporabitelju,
opasni otpad prikupljati, privremeno
skladistiti i zbrinjavati na mjestima
njegovog nastajanja, uz provedbu zakonom
propisanih mjera zastite.

Clanak 140.

(1)JLS mogu u PPUO/G odrediti lokacije
za smjeStaj gradevina za privremeno
skladistenje, obradu i /ili oporabu opasnog
otpada sukladno zakonski propisanim
uvjetima .

(2)Gradevine za privremeno skladistenje,
obradu i /ili oporabu opasnog otpada mogu
se graditi na za tu namjenu planiranim
lokacijama, kao 1 u zonama gospodarske
namjene — proizvodnim ili industrijskim,
ukoliko je isto u skladu sa djelatnostima 1
prostorno-planskim osobitostima zone.

Clanak 141.

Lokacije za gospodarenje gradevnim otpadom
odreduju JLS sukladno Pravilniku o gospodarenju
gradevnim otpadom i mogu se mijenjati bez
izmjene ovog Plana.

10. Mjere sprjecavanja nepovoljna
utjecaja na okolis

Clanak 142.

U PPUO/G se moraju inventarizirati osnovni
elementi prirode i okoli$a, analizirati i vrednovati
postojece stanje s obzirom na klasifikaciju,
kvalitetu i1 kvantitetu poremecaja, te temeljem
toga propisati mjere zastite prirode 1 okoliSa.

Clanak 143.

Ovim Planom odreduju se osnovni elementi
okoliSa i mjere sprecavanja nepovoljnog utjecaja
na okolis i to:

1. VODE - obradeno u poglavljima 1.5; 1.6;

6.4.17. ovih Odredbi.

2. SUME - obradeno u poglavljima 1.5; 1.6;

3.517. ovih Odredbi.

3. TLO - obradeno u poglavljima 1.4; 1.6; 3.3;

1 9. ovih Odredbi.

4. KRAJOBRAZ - obradeno u poglavlju 7.
ovih Odredbi.
5. ZASTICENE PRIRODNE VRIJEDNOSTI

- obradeno u poglavlju 8. ovih Odredbi.

6. GOSPODARENJE OTPADOM - obradeno

u poglavlju 9. ovih Odredbi.

7. ZR AK- prioritetne mjere za sprjecavanje i
smanjivanje oneciS¢avanja zraka su:

- moguce izvore oneciS€avanja zraka
ispravno locirati u prostoru u odnosu na
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stambene 1 sli¢ne zone osobito uzimajuci
u obzir smjer i intenzitet dominantnih
vjetrova te udaljenost od naseljenih
podrucja,

- izvrsiti istrazivanja o osobinama, smjeru i
intenzitetu vjetrova na podruéju Zupanije,

- oko postojecih i planiranih izvora
oneciS¢avanja zraka podizati odnosno
planirati podizanje nasada zaStitnog
zelenila,

- natemelju ocjene razine oneciS¢enosti
uspostaviti mrezu za trajno pracenje
kakvoce zraka na svom podrucju (lokalna
mreza) ako su razine oneciS¢enosti vise od
grani¢nih vrijednosti

8. ZASTITA OD BUKE - prioritetne mjere za
zastitu od buke su:

- objekte 1 postrojenja koja mogu biti izvor
prekomjerne buke locirati na odgovarajucoj
udaljenosti od naselja, ve¢ih prometnica,
stambenih 1 rekreacijskih zona te drugih
tihih djelatnosti, a u izuzetnim slu¢ajevima
1 izvan naselja.

- planovima uzeg podrucja utvrditi
dozvoljenu razinu buke u urbanim
podruc¢jima, u suglasju sa zakonskim
propisima,.

- intenzivirati aktivnosti vezane uz
rjeSavanje (saniranje) negativnog utjecaja
postojecih izvora buke i vibracija na okolis,
prirodnu i graditeljsku bastinu (osobito za
kamenolome).

9. BILJNE I ZIVOTINJSKE VRSTE

- utvrditi da li na podrucju obuhvata plana
uzeg podrucja zive ili rastu zasti¢ene
biljne i zivotinjske vrste, te vrste ¢ija
brojnost opada, stanista nestaju ili im
prijeti izumiranje, te za iste propisati mjere
zaStite.

10. OBLIKOVANIJE NASELJA 1
KULTURNE VRIJEDNOSTI

- kod oblikovanja naselja planiranje nove
izgradnje uravnoteziti s postoje¢om
izgradnjom zadrzavajuéi i njegujuci
izvorna obiljezja naselja i Sireg podrucja.

- mjere zastite kulturno-povijesnih cjelina
obradene su u poglavlju 8. ovih Odredbi.

10.1. Procjena utjecaja na okolis

Clanak 144.

Postupak procjene utjecaja na okoli§ provodi
se za zahvate sukladno Zakonu o zastiti okoliSa
i Uredbi o procjeni utjecaja na okolis.

10.2. Mjere posebne zasStite

Clanak 145.

Mjere za provedbu zastite ljudi, prirodnih i
materijalnih vrijednosti temelje se na geografskim
1 demografskim osobitostima, dostignutom
stupnju razvoja gospodarstva, infrastrukture
1 svih drustvenih djelatnosti, kao i1 na stalnom
procjenjivanju ugrozenosti ljudi i podrucja od
prirodnih nepogoda, tehni¢ko-tehnoloskih i
ekoloskih nesreca i povredljivosti na eventualna
ratna razaranja.

Clanak 146.

Mjere posebne zastite sastoje se iz osnovnih i
specificnih mjera 1 zahtjeva.

1. Osnovne mjere i zahtjevi zastite i
spaSavanja su, u najve¢oj mjeri, sadrzane u
nacelima i mjerama planiranja prostora.

2. Specificne mjere i zahtjevi zastite 1
spasavanja opcenito obuhvacaju:

- mjere kojima se osigurava zasti¢enost
stambenih, poslovnih i drugih gradevina te
smanjuje njihova izloZenost i povredljivost
od razaranja (manja visina gradevina,
manja gustoca izgradenosti, vise zelenih
povrsina, veca udaljenost izmedu
gradevina i sli¢no)

- mjere koje omogucavaju ucinkovitiju
evakuaciju, izmjeStanje, spasavanje,
zbrinjavanje, sklanjanje i druge mjere
zasStite 1 spasavanja ljudi

- mjere koje omogucavaju elastiCan prijelaz
1z jednoga u drugi oblik prometa i kretanja
(iz optimalnih u izvanredne uvjete)

- mjere koje omogucavaju lokalizaciju i
ogranicavanje dometa posljedica pojedinih
prirodnih nepogoda i drugih incidentnih —
izvanrednih dogadanja

- mjere koje omogucavaju funkcioniranje i
obnavljanje gradevina u slucaju ostecenja
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(protupotresno i protupozarno projektiranje
1 sli¢no)

Clanak 147.

Sklanjanje ljudi osigurava se izgradnjom
skloniSta osnovne i dopunske zaStite te
prilagodivanjem pogodnih prirodnih, podrumskih
1drugih pogodnih gradevina za funkciju sklanjanja
ljudi. Zone obvezne izgradnje sklonista odrediti
¢e se PPUO/G.

Clanak 148.

(1) Zastita od poplava provodi se sukladno
Zakonu o vodama, Drzavnom planu obrane
od poplava i Glavnom provedbenom
planu obrane od poplava. U potencijalno
poplavnim podruc¢jima ne moze se planirati
izgradnja kako ne bi doslo do ugrozavanja
ljudi 1 materijalnih dobara. Izuzetno,
izgradnja u potencijalno poplavnim
podru¢jima moguca uz uvjete Hrvatskih
voda i u postoje¢im gradevinskim
podruc¢jima naselja.

(2)Zastita od pozara provodi se na temelju
procjene ugrozenosti od pozara i planu
zastite od pozara.

(3) Zastita od potresa provodi se
protupotresnim projektiranjem gradevina
sukladno Zakonu o prostornom uredenju i
gradnji i vaze¢im tehnickim propisima.

Clanak 149.

(1)Mjere zastite 1 spaSavanja propisuju se
posebnim izvatkom iz procjene ugrozenosti
Viroviticko-podravske Zupanije pod
nazivom ,,Zahtjevi zaStite i1 spaSavanja u
dokumentima prostornog uredenja* kojim
se utvrduju i propisuju preventivne mjere
¢ijom ¢e se implementacijom umanyjiti
posljedice i ucinci djelovanja prirodnih
1 antropogenih katastrofa i velikih
nesreca po kriti¢nu infrastrukturu te
povecati stupanj sigurnosti stanovnistva,
materijalnih dobara i okolisa.

(2)Mjere zastite 1 spaSavanja provoditi
sukladno dokumentu iz stavka 1. ovog
¢lanka.

11. Mjere provedbe
11.1. Prostorni planovi

Clanak 150.

Prostorni planovi koji su na snazi primjenjuju
se u svim dijelovima koji nisu u suprotnosti
s Prostornim planom Zupanije i zakonskim
propisima.

11.2. Obveza izrade dokumenata
prostornog uredenja

Clanak 151.

(1) Temeljem Zakona o prostornom uredenju
i gradnji, Strategije prostornog razvoja
Republike Hrvatske i Programa prostornog
uredenja Republike Hrvatske i planskih
usmjerenja i odredenja utvrduje se potreba
izrade:

1. Prostornog plana podrucja posebnih
obiljezja (PPPPO) Parka prirode Papuk u
kojem je osobito vazno utvrditi i uskladiti
gospodarski interes i interes vezan uz
zaStitu 1 racionalno koriStenje prirodnih
vrijednosti.

2. Prostornog plana podruc¢ja posebnih
obiljezja (PPPPO) Regionalnog parka
Mura-Drava kojim je obuhvaéeno podrucje
Regionalnog parka Mura Drava kroz
Viroviticko-podravsku zupaniju, a buduce
aktivnosti na tom podrucju potrebno
je provoditi u skladu s UNESCO-vim
programom zastite 1 proglaSenja biosfernog
rezervata dunavskog slivnog podrucja.

3. Prostornih planova uredenja op¢ina 1
gradova (PPUO/G) za ukupno 3 grada
(Virovitica, Slatina, Orahovica) i 13 op¢ina
(Crnac, Caginci, Cadavica, Gradina,
Lukac, Mikleus, Nova Bukovica, Pitomaca,
Sopje, Suhopolje, Spisi¢ Bukovica, Voéin,
Zdenci).

(2) Prostorni plan Parka prirode Papuk je plan
drzavne razine, te se kao plan viSe razine
primjenjuje u slucaju neuskladenosti s ovim
Planom.
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Clanak 152.

U svim planovima potrebno je osigurati
uvjete za razvitak infrastrukture od vaznosti za
Drzavu i Zupaniju koja prolazi ili je planirana
podruc¢jem op¢ine ili grada (trase magistralnih i
brzih cesta, koridori visokonaponskih dalekovoda
od 35-400 kV, trase infrastrukturnih koridora u
istrazivanju itd.).

Clanak 153.

U PPUO/G se prilikom planiranja namjene
povrsina moraju uzeti u obzir: “Studija opskrbe
zemnim plinom Zupanije Viroviticko-podravske’-
Coning inzenjering d.d. Varazdin; “Planovi
razvitka vodoopskrbe u prostoru Zupanije
Viroviti¢ko-podravske”- Hidroprojekt — ing.
Zagreb; “Strategija razvitka cestovne mreze
Slavonije i Baranje”- Institut gradevinarstva
Hrvatske d.d. Poslovni centar Osijek.

Clanak 154

U PPUO/G na ¢ijem podrucju je planirana
gradnja vodnih stepenica potrebno je rijesiti
suprotstavljene interese buduceg gospodarskog
koriStenja 1 zastite postojecih prirodnih vrijednosti.

11.3. Podrucja primjene posebnih
razvojnih i drugih mjera

Clanak 155.

(1)Podrucja od posebnog interesa za Drzavu
su: Grad Virovitica i op¢ine Pitomaca,
Spisi¢ Bukovica, Luka¢, Gradina, Sopje i
Cadavica.

(2)Pogranicna su naselja Kriznica (Opc¢ina
Pitomaca), Okruglja¢a (Opéina Spigié
Bukovica), Zrinj Lukacki, Terezino
Polje, Katinka i Veliko Polje (Op¢ina
Lukac), Novi Gradac, Zlebina, Detkovac
i Budakovac (Opc¢ina Gradina), Sopje
1 Sopjanska Greda (Op¢ina Sopje) te
Noskovacka Dubrava u Opéini Cadavica.

(3)Za ova podrucja predvidaju se poticajne
mjere na razini nacionalnog programa
obnove i razvoja uz razradenu osnovnu
plansku koncepciju razvitka na Zupanijskoj
i lokalnoj razini, a u cilju postupnog
smanjivanja nerazmjera i zaostajanja

u odnosu na druga podrucja i daljnjeg
ravnomjernijeg razvitka (revitalizacija
naselja 1 gospodarstva, a osobito
poljodjelstva), te stvaranje pretpostavki za
standard zivljenja primjeren vremenu.

Clanak 156.

Sukladno Zakonu o poljoprivrednom zemljistu
u PPUO/G potrebno je odrediti uvjete za
sprjecavanje usitnjavanja zemljiSnog posjeda,
te uvjete za stimuliranje povecanja zemljiSnog
posjeda.

Clanak 157.

Zakonom o podrucjima posebne drzavne skrbi
utvrdena su podrucja o kojima Republika Hrvatska
posebno skrbi i poticajne mjere za njihovu obnovu
1 razvitak. Na podrucju Viroviti¢ko-podravske
Zupanije to su:

1. Op¢ina Vocin

Opc¢ina Mikleus,

Opéina Caginci

naselja u op¢inama i gradovima:
Slatina - naselja: Goleni¢, Ivanbrijeg,
Lukavac,

- Virovitica - naselje: Jasenas.

W

Clanak 158.

(1) Opéine Crnac, Cadavica, Gradina, Sopje
1 Suhopolje zaostaju u razvoju prema
tri kriterija razvijenosti: ekonomskom,
strukturnom i demografskom.

(2)Za opcine iz stavka 1. ovog ¢lanka
potrebna je:

- revitalizacija naselja, gospodarstva i
poljodjelstva na realnim osnovama,

- provedba stimulativnih mjera
(sufinanciranje, kreditiranje, porezne
olaksice i sli¢no) za ostanak stanovnistva
u podrucjima u kojima je moguce stvoriti
realne perspektive za razvoj i u one
djelatnosti koje ¢e osigurati primjerene
uvjete za zivot.

11.4. Podrucja i lokaliteti za istraZivanje i
pracenje pojava i procesa u prostoru

Clanak 159.

Podrudja i lokaliteti za istrazivanje te mjere
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pracenja pojava i procesa u prostoru odredit ¢e

se PPUO/G uz primjenu slijede¢ih odredbi:

1. Za vodonosnike, vodocrpilista i izvoriSta
voda treba utvrditi zaStitne zone 1 mjere
zastite te kontrolu njihovih provodenja.

2. Dogovorom na medudrzavnom nivou s
NR Madarskom razrijesiti neizvjesnost
izgradnje vodnih stepenica na rijeci
Dravi i ostalih uvjeta vezanih za ove
viSenamjenske gradevine (dinamika
izgradnje, prioritet izgradnje) te uredenje
vodotoka rijeke Drave.

3. Za planirana, postojeca i napustena
eksploatacijska polja odrediti mjere
pracenja i koriStenja postojecih i sanaciju
napustenih polja s ciljem pravodobnog
interveniranja u sluc¢aju naruSavanja
vrijednosti prostora.

4. Za znacajne prirodne vrijednosti oznacene
na karti br. 3. “Uvjeti koriStenja i zaStite
prostora” pratiti stanje, nacin koriStenja te
potencijalno ugrozavanje i oneciséenje.

5. Poplavna podrucja zahtijevaju pracenje
promjena s ciljem zastite prostora u slucaju
potencijalnog ugrozavanja ljudi i okolisa.

6. Za ribnjacka podrucja pratiti stanje
u prostoru i odrzivosti ekosustava
te intervenirati u slu¢aju njegovog
naruSavanja.

7. Demografska kretanja zahtijevaju pracenje
trendova radi ravnoteze i predlaganja mjera
za uspostavu ravnoteze.

8. Pograni¢na, rubna i manje razvijena
podrucja zahtijevaju pracenje stanja,
pojava i procesa u cilju prac¢enja u¢inaka
provedenih mjera.

9. Racionalno dimenzioniranje i koriStenje
gradevinskih podrucja zahtijevaju primjenu
mjera pracenja koriStenja i predlaganja
eventualnih promjena.

10. Zastita i oCuvanje prirodnih i
kulturno-povijesnih obiljezja i vrijednosti
zahtijeva pracenje stanja, pojava i procesa
radi pravodobnog interveniranja u sluc¢aju
naruSavanja tih vrijednosti.

11.1zgradnja kapitalne infrastrukture 1
objekata od vaznosti za Drzavu i Zupaniju
zahtijeva primjenu mjera pracenja
realizacije izgradnje radi ravnomjernijeg
povezivanja i razvoja podrucja.

12. Zupanijska distribucijska plinska
mreza zahtijeva primjenu mjera pracenja
realizacije izgradnje te interveniranja u
slu¢ajevima neargumentirane promjene
pravaca napajanja lokalnih sustava. Svaku
promjenu treba racunski provjeriti 1
dokazati nepostojanje negativnog utjecaja
na ostatak sustava i sustav u cjelini.

13. Za poljoprivredne povriine Zupanije
utvrditi mogucénosti koriStenja natapanja,
prostore obuhvata, izvorista vode i sustave
natapanja.

Clanak 160.

Izvjes¢ima o stanju u prostoru (stalnim
monitoringom) pratiti stanja i pojave te predlagati
izradu interventnih studija za sanaciju narusenih
stanja prostora, stru¢nih i znanstvenih podloga te
programa, studija, projekata i drugih elaborata, a
u svrhu racionalnog koristenja prostora u okviru
odrzivog razvoja i rasta.

11.5. Uvjeti neposredne provedbe zahvata
u prostoru

Clanak 161.

Uvjeti provedbe i lokacijski uvjeti za
neposrednu provedbu ovog Plana utvrduju se
za slijede¢e zahvate u prostoru drzavnog znacaja:
- eksploatacijska polja ugljikovodika

postojeca i planirana (u daljnjem tekstu:

EPU), planirana eksploatacijska polja

geotermalnih voda (u daljem tekstu

EPGYV), istrazni prostori ugljikovodika,

povrsina planirana za iskoriStavanje

(eksploataciju) ugljikovodika, istrazni

prostori geotermalne vode i povrsina

planirana za istrazivanje i eksploataciju
geotermalnih voda u energetske svrhe na
podrudju cijele Zupanije iz ¢l. 24. ovih

Odredbi
- spojni plinovod DN 200/100 od plinske

stanice Zalata (na madarskoj strani) do

plinske stanice Dravica;

- priklju¢ni plinovod od buSotine Dravica - 1
do plinske stanica Dravica;

- priklju¢ni plinovod od busotine BI-82 do
PSIP Kalinovac,

- otpremni kondenzatovod DN 150/50 od
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plinske stanice Dravica do &eslja C-2 na
EPU ,,Crnac” (postojeci proizvodni sustav);

- otpremni tehnoloski plinovod DN 300/70,
sa pet blokadnih sekcijskih stanica, od
plinske stanice Dravica do plinske stanice
IP Kalinovac

- izgradnju brze ceste DC 12: Cvoriste
Vrbovec 2 (DC10)-Bjelovar-Virovitica-
GP Terezino Polje (granica republike
Madarske)

- akumulacija Marjanac, Grad Orahovica

- retencija Marjanac, Grad Orahovica

- magistralni plinovod Slatina - Velimirovac

- za zahvat eksploatacijskog polja
geotermalne vode Slatina 2 (u daljnjem
tekstu: EPGV) iz €l. 24. ovih Odredbi
regionalnog znacaja.

Clanak 162.

(1) Unutar EPU i EPGV i ostalih povrSina za
istrazivanje i eksploataciju ugljikovodika
i geotermalnih voda u energetske svrhe
iz ¢lanka 24. ovih Odredbi neposrednom
provedbom ovog Plana mogu se izdavati
akti za gradenje i/ili rekonstrukciju
gradevina naftno-rudarskih objekata i
postrojenja i izvodenje zahvata u prostoru
koji se ne smatraju gradenjem:

1. busSotinskih radnih prostora i priklju¢nih
cjevovoda sa pripadajué¢im tornjevima,
njihalicama i vij¢astim pumpama, te
ostalom potrebnom opremom (spremnicima
kapljevine do 50 m3, razvodno
upravljackim jedinicama, rasvjetnim
stupovima, separatorima, puniliStima
autocisterni, bakljama,

2. priklju¢nih cesta

3. visokonaponskih 10 kV i niskonaponskih
energetskih vodova, ukljucivo trafostanice
10/04 kV

4. signalnih kablova ograda

naftno-rudarske objekte i postrojenja

unutar buSotinskih radnih prostora za
izradu buSotinau fazi istrazivanja

6. naftno-rudarske objekte i postrojenja
unutar busSotinskih radnih prostora u fazi
eksploatacije

7. cjevovoda od buSotina do spoja na postojeci
sabirno-transportni sustav te ostale
cjevovode unutar i izvan eksploatacijskih

i

polja

8. plinske, otpremne, centralne-plinske,
mjerne, sabirne i kompresorske stanice
drugih infrastrukturnih, pomo¢nih i
prate¢ih gradevina, a koji su u funkciji
naftno-rudarskih radova istrazivanja i
eksploatacije ugljikovodika i geotermalnih
voda u energetske svrhe, skladiStenja
ugljikovodika i trajnog zbrinjavanja plinova
u geoloskim strukturama istoga.

(2) Neposrednom provedbom ovog Plana
ne mogu se izdavati akti za gradenje i/ili
rekonstrukciju zgrada.

(3) Pojedini zahvati u prostoru iz stavka 1.
mogu biti u funkciji vise eksploatacijskih
polja.

(4) Neposredno provedbom ovog Plana mogu
se izdavati akti za naftno-rudarske objekte
1 postrojenja iz ¢l. 24. ovog Plana ako se os
usca busotine planiraju:

1. na udaljenosti vecoj od visine tornja
uvecane za 10% od zastitnog pojasa
plovnog kanala, zeljeznice, dalekovoda

2. na udaljenosti ve¢oj od 30 m od ruba
pojasa autoceste, drzavne i lokalne ceste,
osim za geotermalne vode ¢ija udaljenost
moze biti manja

3. na udaljenosti ve¢oj od 15 m od
industrijskih, Sumskih 1 nerazvrstanih
cesta, osim za geotermalne vode ¢ija
udaljenost moze biti manja.

(5) Neposrednom provedbom ovog Plana
mogu se izdavati akti za cjevovode
(naftovodi, plinovodi i produktovodi), kada
su:

1. izvan gradevinskih podrucja, osim
gradevinskih podrucja gospodarske
proizvodne namjene planiranih ovim
Planom

2. izvan povrSina posebne namjene,
postojecih infrastrukturnih koridora,
te podrucja posebnih uvjeta koristenja
1 posebnih ogranicenja u koriStenju 1
primjene posebnih mjera uredenja i
zasStite, osim iznimno, uz suglasnosti u
skladu s posebnim uvjetima nadleznog
javnopravnog tijela

3. izvan Suma posebne namjene, osim
iznimno ako ne utjecu na razloge zbog
kojih su proglasene, odnosno prema
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uvjetima nadleZznog javnopravnog tijela

4. izvan podrucja ciljnih stanista ekoloske
mrZze 1 staniSta ciljnih vrsta, osim iznimno,
ako ne ugrozavaju oCuvanje stanista i vrsta,
te cjelovitost ekoloske mreze

5. pri izboru trase cjevovoda, projektiranju 1
izgradnji osigurani stabilnost cjevovoda,
zasStita okolisa i prirode.

(6)Neposrednom provedbom ovog Plana mogu
se izdavati akti za naftno-rudarske objekte,
gradevine i postrojenja, bez obzira nalaze
li se na formiranim zasebnim Cesticama ili
u sklopu povrsina druge namjene. Pojedini
zahvati u prostoru mogu biti u funkciji vise
eksploatacijskih polja.

(7)Najmanja udaljenost busotinskih radnih
prostora te otpremnih, centralnih, mjernih,
sabirnih i kompresorskih stanica (osim za
geotermalne vode) mora iznositi najmanje:

1. 70 m od gradevinskih podrucja naselja,
izdvojenih gradevinskih podrucja naselja,
izdvojenih gradevinskih podrucja izvan
naselja, osim od izdvojenih gradevinskih
podrucja izvan naselja gospodarske
proizvodne namjene planiranih ovim
Planom,

2. 70 m od sportske, sportsko-rekreacijske i
sl. namjene odredene ovim Planom izvan
gradevinskih podrucja,

3. 70 m od povrSina posebne namjene,
postojecih i planiranih infrastrukturnih
koridora, te podrucja posebnih uvjeta
koriStenja i posebnih ogranicenja u
korisStenju i primjene posebnih mjera
uredenja i zaStite, osim iznimno, uz
suglasnost i u skladu s posebnim uvjetima
nadleznog javnopravnog tijela,

4. 100 m od Suma posebne namjene, osim
iznimno, ako ne utjeu na razloge zbog
kojih su proglasene.

(8) Udaljenost cjevovoda (spojnih,
otpremnih i magistralnih) unutar i izvan
planiranih i novih eksploatacijskih polja
(osim za geotermalne vode) mora iznositi
najmanje:

1. 50 m od gradevinskih podrucja naselja,
izdvojenih gradevinskih podrucja naselja,
izdvojenih gradevinskih podrucja izvan
naselja, osim od izdvojenih gradevinskih
podrucja izvan naselja gospodarske

proizvodne namjene planiranih ovim
planom,

2. 50 m od rekreacijske namjene odredene
ovim planom izvan gradevinskih podrucja,

3. 30 m od povrs$ina posebne namjene,
postojecih i planiranih infrastrukturnih
koridora, te podrucja posebnih uvjeta
koriStenja i posebnih ogranicenja u
koriStenju i primjene posebnih mjera
uredenja i zastite, osim iznimno, uz
suglasnost i u skladu s posebnim uvjetima
nadleznog javnopravnog tijela,

4. 50 m od Suma posebne namjene, osim
iznimno, ako ne utjeu na razloge zbog
kojih su proglasene

(9)Izuzetak od prethodnog stavka ovog
¢lanka, ¢ine cjevovodi koji su u funkeiji
koristenja geotermalne vode te se na njih
ne primjenjuju navedene udaljenosti u
prethodnom stavku.

Clanak 163.

Izvan granica EPU, neposrednom provedbom
ovog Plana mogu se izdati akti za provedbu,
odnosno graditi ovim Planom planirane plinovode
i kondenzatovod iz ¢l. 161. ovih Odredbi koji su
u funkciji ekspoatacijskih polja ugljikovodika.

Clanak 164.

(1) Neposrednom provedbom ovog Plana
mogu se izdavati akti za gradenje 1/ili
rekonstrukciju zahvata u prostoru iz ¢lanka
161. 1 to:

- najvece povrsine pojedina¢nog zahvata 3,0
ha (osim prometne i druge infrastrukture)

- maksimalne visine 10 m (osim tornjeva
busaceg postrojenja i baklji koji mogu biti
maksimalne visine 52 m odnosno 15 m)

- unutar povrsine zahvata smjestenih tako
da se do svakog objekta i/ili postrojenja
osigura prolaz minimalne Sirine 2,5 m

- maksimalnog koeficijenta izgradenosti 0,3

- maksimalnog koeficijenta iskoristivosti 0,7.

(2) Gradevna cestica formira se iznimno,
unutar gradevinskih podrucja gospodarske
namjene- proizvodne i kada je potrebno
osigurati jednoznac¢no koriStenje prostora.
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Clanak 165.

(1) Neposrednom provedbom ovog Plana
mogu se izdavati akti za gradenje i/ili
rekonstrukciju gradevina, naftno-rudarskih
objekata i postrojenja i izvodenje zahvata
u prostoru koji se ne smatraju gradenjem
samo na lokacijama:

1. izvan gradevinskih podrucja, osim
gradevinskih podrucja gospodarske
namjene-proizvodne planiranih ovim
Planom, $to se ne odnosi na geotermalne
vode u energetske svrhe koje se mogu
smjestati i i unutar gradevinskog podrucja.

2. izvan povrSina posebne namjene,
postojecih i planiranih infrastrukturnih
koridora, te podrucja posebnih uvjeta
koristenja i posebnih ograni¢enja u
koriStenju i primjene posebnih mjera
uredenja i zastite, osim iznimno, uz
suglasnost 1 u skladu s posebnim uvjetima
nadleznog javnopravnog tijela

3. izvan zastitnih Suma i Suma posebne
namjene, osim iznimno, ukoliko ne utjecu
na razloge zbog kojih su proglasene

4. izvan podrucja ciljnih staniSta ekoloSke
mreze i stanista ciljnih vrsta, osim
iznimno, ukoliko ne ugrozavaju oc¢uvanje
stanista i vrsta, te cjelovitost ekoloske
mreze

5. na krajobrazno manje vrijednim i vizualno
manje izloZenim podrucjima.

(2) Minimalna udaljenost gradevina, naftno-
rudarskih objekata i postrojenja od
podrucja i povrsina iz stavka 1. utvrduje se
temeljem smjernica i kriterijima posebnih
propisa 1 posebnih uvjeta nadleznih
javnopravnih tijela.

(3) Gradevine, naftno-rudarske objekte i
postrojenja oblikom i materijalom treba
prilagoditi obiljezjima okolnog prostora.

Clanak 166.

(1) Svi zahvati u prostoru (izuzev prometne
1 linijske infrastrukture) moraju imati
osiguran pristup na javnu prometnu
povrsinu.

(2)Sva potrebna parkiraliSta moraju se rijesiti
unutar obuhvata zahvata u prostoru i/ili na
nacin utvrden odlukama odnosne jedinice

lokalne samouprave.

(3)Instalacije vodovoda i odvodnje otpadnih
voda moraju se prikljuciti na javnu
mrezu, a ukoliko ista nije izvedena rijesiti
izgradnjom alternativnih sustava (bunara,
cisterni, internih procistaca, nepropusnih
septickih jama,...).

(4)Instalacije niskog napona mogu se
prikljuciti na javnu niskonaponsku
elektroenergetsku mrezu ili rijesiti putem
vlastitog izvora.

Clanak 167.

Neposrednom provedbom ovog Plana mogu se
utvrditi samo slijede¢i zahvati u prostoru
drzavnog znacaja, u skladu s slijede¢im
uvjetima:

- EPU Kalinovac (u cijelosti planirano ovim
Planom) moze se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu
ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa
i ovog Plana

- EPU Stari Gradac (u cijelosti planirano
ovim Planom) moze se utvrditi unutar
granica prikazanih na kartografskom
prikazu ovog Plana, a u skladu s
odredbama, smjernicama i kriterijima
posebnih propisa i ovog Plana

- EPU Bilogora (u cijelosti planirano ovim
Planom) moze se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu
ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa
i ovog Plana, ukljucujuéi trasu pinovoda od
BL53 do BL82 sa VN elektrovodom

- EPU Pepelana (u cijelosti planirano ovim
Planom) moze se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu
ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa
1 ovog Plana

- EPU Cabuna (u cijelosti planirano ovim
Planom) moze se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu
ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa
1 ovog Plana

- EPU Boksi¢-Klokocevci (u cijelosti
planirano ovim Planom) moze se
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utvrditi unutar granica prikazanih na
kartografskom prikazu ovog Plana, a

u skladu s odredbama, smjernicama i
kriterijima posebnih propisa i ovog Plana
EPU Crnac (u cijelosti planirano ovim
Planom) moze se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu
ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa
i ovog Plana

EPU Benicanci (u cijelosti planirano ovim
Planom) moze se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu
ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa
i ovog Plana

EPU Gakovo (u cijelosti planirano ovim
Planom) moze se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu
ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa
i ovog Plana

EPU Dravica-Zalata (u cijelosti planirano
ovim Planom) moze se utvrditi unutar
granica prikazanih na kartografskom
prikazu ovog Plana, a u skladu s
odredbama, smjernicama i kriterijima
posebnih propisa i ovog Plana

planirano EPU Novi Gradac (u cijelosti
planirano ovim Planom) moze se

utvrditi unutar granica prikazanih na
kartografskom prikazu ovog Plana, a

u skladu s odredbama, smjernicama i
kriterijima posebnih propisa i ovog Plana
istrazni prostori ugljikovodika Drava-02,
Drava-03, Sava-08 i Sava-09 (u cijelosti
planirano ovim Planom) mogu se

utvrditi unutar granica prikazanim na
kartografskom prikazu ovog Plana, a

u skladu s odredbama, smjernicama i
kriterijima posebnih propisa o ovog Plana
povrsina planirana za iskoriStavanje
(eksploataciju) ugljikovodika (u cijelosti
planirano ovim Planom) moze se

utvrditi unutar granica prikazanih na
kartografskom prikazu ovog Plana, a

u skladu s odredbama, smjernicama i
kriterijima posebnih propisa i ovog Plana
trasa i pojedini elementi spojnog plinovoda
DN 200/100 od plinske stanice Zalata

do plinske stanice Dravica (u cijelosti
planiran ovim Planom) moraju se utvrdi
unutar koridora nacelno prikazanog na
kartografskom prikazu ovog Plana., a

u skladu s odredbama, smjernicama i
kriterijima posebnih propisa i ovog Plana.
Plinovod ¢e se izgraditi usmjerenim
horizontalnim busenjem ispod rijeke
Drave sa pocetnom i konacnom to¢kom na
prostoru buducih plinskih stanica

- trasa i pojedini elementi priklju¢nog
plinovoda od busotine Dravica - 1 do
plinske stanica Dravica (u cijelosti
planiran ovim Planom) moraju se utvrdi
unutar koridora nacelno prikazanog na
kartografskom prikazu ovog Plana., a
u skladu s odredbama, smjernicama i
kriterijima posebnih propisa i ovog Plana

- trasa i pojedini elementi otpremnog
kondenzatovoda DN 150/50 od plinske
stanice Dravica do &eslja C-2 na EPU
,,Crnac”, odnosno postojeéeg proizvodnog
sustava, (u cijelosti planiran ovim Planom)
moraju se utvrdi unutar koridora nacelno
prikazanog na kartografskom prikazu
ovog Plana., a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa
i ovog Plana.

- trasa i pojedini elementi otpremnog
tehnoloskog plinovoda DN 300/70, sa pet
blokadnih sekcijskih stanica, od plinske
stanice Dravica do plinske stanice IP
Kalinovac, a dalje postoje¢im plinovodom
do CPS Molve na procis¢avanje, koja
uglavnom slijedi postojeci koridor
magistralnog plinovoda Donji Miholjac
— Budrovac (u cijelosti planiran ovim
Planom) moraju se utvrdi unutar koridora
nacelno prikazanog na kartografskom
prikazu ovog Plana., a u skladu s
odredbama, smjernicama i kriterijima
posebnih propisa i ovog Plana.

- 1idejna trasa i pojedini elementi priklju¢nog
plinovoda od busotine Bilogora-82 do PSIP
Kalinovac

- 1idejna trasa i pojedini elementi prikljucnih
vodova od busotine Bilogora-82 do
busotine Bilogora-53 unutar EPU Bilogora.

1 uvjetima iz ¢l. 24. ovog Plana.

- magistralni plinovod Slatina-Velimirovac
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moze se utvrditi unutar koridora ucrtanog
u ovom Planu i u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima iz ¢l. 97. 1 98.
ovog Plana te posebnih propisa.

- EPGV Slatina 2 (u cijelosti planirano ovim
Planom) moze se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu
ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa
i ovog Plana.

Clanak 168.

Neposrednom provedbom ovog Plana mogu
izdavati akti za gradenje brze ceste DC 12:
Cvoriste Vrbovec 2 (DC10)-Bjelovar-Virovitica-
GP Terezino Polje (granica republike Madarske)
sukladno zakonskim propisima i posebnim
uvjetima zaStite prirode i okoliSa i ostalih
javnopravnih tijela uz mjere propisane Studijom
utjecaja na okolis i1 uvjetima iz ¢l. 70-72. ovog
Plana.

Clanak 169.

Neposrednom provedbom ovog Plana
mogu se izdavati akti za gradenje akumulacije
Marjanac i retencije Marjanac na podrucju Grada
Orahovice sukladno zakonskim propisima i
posebnim uvjetima zastite prirode i okolisa i
ostalih javnopravnih tijela uz mjere propisane
Studijama utjecaja na okoli$ i uvjetima iz ¢l.
112. ovog Plana.

KLASA: 024-03/24 — 02/17
UR.BROJ: 2189-4/01- 24-2
Virovitica, 23.kolovoza 2024.

Odbor za Statut i Poslovnik
Zupanijske skupstine
Viroviticko-podravske Zupanije

Predsjednik
Milan Krmpoti¢, univ.bac.oec.,v.r.
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IZDAVAC: Skupétina Viroviti¢ko-podravske Zupanije Na temelju Misljenja Ministarstva kulture i prosvjete, na
ODGOVORNI UREDNIK: Ivan Horvat, dipl.iur. “Sluzbeni glasnik™ ne placa se osnovni porez na promet
REDAKCIJSKI SERVIS USLUGA I TISAK: proizvoda i usluga po ¢lanu 19. tocke 12. stavak 2.
GRAFITI BECKER, Virovitica Zakona o porezu na promet proizvoda i usluga.




